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Letzte Meldung vor Redaktionsschluf!
(Bladsinn, lange nach RedaktionsschiuB. d.S.)

Erstes Schiff mit Sendenglitern der BRD-Karawa-
ne 94 in Havanna eingetroffen.

Am 5.Dezember, steuerie das erste der beiden
Schiffe, die die Spenden aus der gesamten BRD
in Bremen an Bord genommen hatten, den Hafen
von Havanna an. Am néachsten Tag fand im
Hafen eine Veranstaltung unter Anteilnahme von
iber 3.000 Menschen statt, wo die Vertreterlnnen
des ICAP und der Cubanischen Regierung ihren
Dank richteten an alle Solidaritatsgruppen, die in
der BRD zu dieser erfolgreichen Aktion beigetra-
gen hatten. Gegenuber der Vorsitzenden der FG
BRD-Cuba, Gabi Strohlein, und den ebenfalls
anwesenden Reprasentanten von Netzwerk
Cuba und Cuba si wurde die groBe Hilfe gewr-
digt, die diese Spenden materiell und idell fir das
Cubanische Volk bedeuten. Unmittelbar danach
wurde mit der Entladung der Spenden begonnen.




aktuell

Lucius Walker im Hafen von Montreal

Mit Zasta durch die USA

LZapatista 50 km vor Buffallo®, 1ént eine heisere Stimme aus dem
CB-Funk-Geraten. Aber es sind nicht die Guerillas aus dem sud-
mexikanischen Chiapas, die sich heimlich durch die USA schlei-
chen. Zapatista ist der Codename eines Busses, der sich mit
Uber 60 anderen Fahrzeugen von Washington zur kanadischen
Grenze bewegt. Alle Vehikel werden von Uber 200 Personen
begleitet und sind vollbeladen mit Medikamenten, Computem,
Rollstlinlen und anderen lebenswichtigen Gutern.

Das Ziel des bunten Trecks ist Kuba
und das macht das Ganze zum Politi-
kum. Die erstim letzten Sommer ver-
scharften US-Ausfuhrbestimmungen
stellen die Einfuhr all dieser Gegen-
stinde unter hohe Strafe und drohen
den Zuwiderhandelnden mit hohen
Strafen. Auch 5 Jahre nach dem Ver-
schwinden des Warschauer Pakis setzt
die US-Administration gegeniiber
Kuba die Politik des kalten Krieges fort,
nicht zuletzt der Einflull der Miami-
Fraklion der ExilkubanerInnen garan-
tiert das auch fiir die nédchste Zeit.
Trotzdem mehrt sich vielfdltiger
Widerstand gegen diesen Anachronis-
mus. In regierungsnahen Medien und
Denlkfabriken wurden in letzter Zeit
Befiirchtungen gediuliert, dafi die US-

Wirtschaft auf Kuba gegeniiber dem
EG-Kapital durch die Blockade immer
Mehr ins Hintertreffen geraten wiir-
de.

Das sind allerdings nicht die Sorgen
jener breiten Koalition von kirchli-
chen, sozialistischen, kommunisti-
schen und humanistischen Personen
und Einzelpersonen, die mit verstirk-
ter Offentlichkeitsarbeit das Embargo
politisch angreifen und mit der Kara-
wane die bestehenden Gesetze gezielt
brechen wollen. In den letzten 2 Jah-
ren konnte die Schirmorganisation der
Aktionen, die seit Jahren in der Inter-
nationalismusarbeit engagierte dku-
menische ,Pastoren fiir den Frieden®
geniigend Erfahrungen in der Organi-
sierung der Karawane und dem Reak-

Foto:U. Rzadkowski

tion der US-Behiorden sammeln, die
bisher beim Passieren der US-Grenze
Wagen und Ladung konfiszierten und
einige Organisatorinnen festnahmen.
Die wehrten sich mit Aktionen des zivi-
len Ungehorsams, Hungersireiks und
Grenzblockaden, z.B. im letzten Friih-
jahr an der US-mexikanischen Gren-
ze. Die meisten Aktivistinnen hatten in
den 80er Jahren Solidaritédtsarbeit im
sandinistischen Nicaragua oder in den
von der FMLN befreiten Gebieten El
Salvadors geleistet. Der Mitbegriinder
und Vorsitzende der ,,Pastoren fiir den
Frieden® Lucie Walker wurde 1985 bei
einem Contraiiberfall in Nicaragua
schwer verletzt. Viele der Teilnehme-
rInnen haben seit Jahrzehnten in Soli-
darititsinitiativen und nicht wenige in
sozialistischen und kommunistischen
Organisationen Erfahrungen gesam-
melt, Erfahrung auch mit der Repres-
sion im ‘Land der Menschenrechte’,
dieja fiir Linke nicht gelten. Auffallend
war die Beteiligung vieler dlterer Men-
schen, die die Miihen der Karawane
auf sich nahmen.

Mit ihrer Mischung aus Offentlich-
keitsarbeit und zivilen Ungehorsam
gelang es den Friedenspastoren trotz




deren geringer Mitgliederzahl, eine
fiir US-Verhilinisse breite Koalition
unter der Forderung zusammenzu-
bringen, die Blockade gegen Kuba
sofort zu beenden. Anfang November
wurden regionalen Aktionen in zahl-
reichen US-Stddten vorbereitet, wo die
Spenden gesammelt worden. Schon in
dieser Phase der Offentlichkeitsarbeit
konnte in der Contra-Hochburg Miami
ein Bombenschlag dreier Rechtsex-
tremisten gegen ein mit Spendengii-
tern vollbepacktes Lager gerade noch
in letzter Minute verhindert werden.
Allerdings wurden die laut Polizeian-
gaben profimaBig arbeitenden und
schwerbewaffneten Altentiter gegen
eine geringe Kaution sogleich wieder
auf freien Full gesetzi. Kein Wunder,
schlieBlich predigen die einflullrei-
chen Zeitungen und Radiostationen
der ExilkubanerInnen stindig Ha und
Gewalt gegen alle, die es wagen, Kuba
nicht als das Reich des Bosen zu
betrachten.

Ob diese Altacken eher zur Mohili-
sierung oder zur Einschiichterung fiir
die erste US-weite Demonstration zur
Kuba-Solidaritidt am 12. November in
Washington beigetragen haben, ist
schwer zu beantworten. Die Organisa-
torInnen sehen in der Teilnahme von
iiber 5000 Menschen jedenfalls einen
erfolgreichen Auftakt. Angesichts der
GroBe des Landes werden an diesen
Teilnahmezahlen auch die Schwierig-
keiten deutlich, die die Solidarititsbe-
wegung iiberwinden mul: die dort
noch weiter als hier verbreitete Apa-
thie, die Abneigung an politischen
Aktionen teilzunehmen, aulBerdem
Schranken, die durch die rassistische
Spaltung der Gesellschall verstarkt
werden.

Den Demonstrationsaufruf haben
jedenfalls eine erkleckliche Zahl von
Gruppen und Parteien unterzeichnet,
von der KPUSA bis hin zu 6kologischen
und Umweltgruppen.

Die Verlautbarungen der US-Behor-
den wenige Tage spiiter zeigten aber,
daB die sichnichtsehr beeindrucktvon
der Kubasolidaritdt zeigten. Sie kiin-
digten an, daB sie genauestens priifen
wollten, ob mit der Karawane gegen
US-Bestimmungen verstollen werde.

Dal verhiel fiir den Grenziibertritt
nichts Gutes und die Carawanistas
bereiteten sich mit gewaltfreien Trai-
ning auf eine Konfrontation vor.

Der Morgen des Grenziibertritt
brachte strahlende Sonne und eine fiir
die Jahreszeit auBergewdhnliche Mil-
de. Nach nur wenigen Stunden Schilaf
und einer 12-stiindigen Busfahrt am
Vortag wurde die Stimmung schnell

lebhafter, als eine Menschen vom
regionalen Solikomitee aus Buffallo
mit Kaffee und Kuchen eintrafen. Aller-
dings hichstens ein Duizend, die mei-
sten StudentInnen der orilichen Uni-
versitiat. Ein Student sah den Grund in
der bescheidenen Zahl der Teilneh-
merInnen vorallem in verbreiteten
Vorurteilen, die von den Medien noch
geschiirt. So liest die tiberwiegende
Mehrzeit der StadtbewohnerInnen
eine Zeitung, die fiir Aullenpolitik
gerade mal eine Spalte auf der letzten
Seite reserviert hat. Mittlerweile
waren kanadische Kubafreundinnen
zugestoBen. Im Génsemarsch traten
Hunderte Menschen mit Computern
und Kartons in den Hinden den langen
Marsch tiber die 1 km lange Friedens-
briicke an, die an dieser Stelle iiber den
Eriesee fithrt und Kanada und die USA
trennt. Zundchst schien wider Erwar-
ten alles problemlos zu laufen. Ohne
weitere Formalititen konnten die Teil-
nehmerlnnen die Grenze passieren.
Als nur noch ein VW-Bus mit Compu-
tern vollgeladen {ibrig war, zeigten die
Grenzer ihre Macht. Sie beschla-
gnahmten Wagen samt Ladung. Dem
Fahrer drohte Arrest. Mittlerweile hat-
te es sich die Mehrzahl der Teilneh-
merInnen auf einer sonnigen Wiese
gemiitlich gemacht. Nach mehrstiindi-
gen Warten wurde mehrheitlich
beschlossen, zur Unterstiitzung der
Festgehaltenen wieder in die USA ein-
zureisen. Das war allerdings nur US-
BirgerInnen moglich. Fiir die ande-
ren, auch fiir den Autlor galt die Devi-
se: Eine Einreise nicht hier und nicht
jetzt!

Mittlerweile hatten sich einige
Menschen am beschlagnahmten Fahr-
zeug angekettet, umgeben von einer
singenden, tanzenden und Parolen-
rufenden Menge. Nach einigen Stun-
den und zdhen Verhandlungen zwi-
schen Lucie Walker und den Grenzern
wurde der Wagen freigegeben. Die
Insassen bliehen ohne ein Verfahren.
Allerdings wollte die Behorde nicht
ganz nachgeben. Einige Computer
muliten zuriickbleiben.

Fiirdendurch diekanadische Kara-
wane vergroferte Solidarititsireck
war es ein grofer Erfolg und entspre-
chend gelassen wurde die 10-stiindi-
ge Busfahrt nach Montreal angegan-
gen. Die geplante Rallye durch die
Innenstadt muBite wegen Verspédtung
leider ausfallen. Im Hafengelénde, wo
die Giiter gemeinsam in die Schifis-
container gepackt wurden, wurde auf
einer improvisierten Biihne die
AbschluBveranstaltung abgespult. Das
Wort palit. Das ganze war relativ lust-

los und wirkie eher wie eine
Pflichtiibung. Die Reden waren
alle nicht falsch, wiederholten
aber langst Bekanntes.

Die etwa Hunderl Interessier-
ten aus Montreal hatten auch bald
mehr Interesse am schnell her-
beigerufenen Imbifistand.

Ein kanadischer Teilnehmer
brachte die Schwierigkeiten der
dortigen Solidaritidtsszene so auf
dem Punkt: Da es in Kanada kein
Embargo und keine antikubanische
Stimmung gibt, sagen viele, warum
soll ich mich dann fiir Kuba einselzen.
Fiir Kanadierinnen ist Kuba ein belieb-
tes und preisgiinstiges Urlaubsland,
wie fiir die BRD-TouristInnen Spanien.

Den Stellenwert, den die kubani-
sche Regierung der Karawane beimilit,
zeigte sich wihrend des internationa-
len Solidaritdtsireffens. Eine Anspra-
che von Lucie Walker, wo er sich auch
zum Erstaunen mancher Karawani-
stas fiir eine sozialistische Weltord-
nung aussprach, erfolgie schon am
ersten Tag. Es gab Auszeichnungen
fiir die Jugendlichenund iiber 85jéhri-
gen Teilnehmerlnnen. Im auf der
AbschluBveranstaltung der Konferenz
beschlossene MaBnahmeplan griff
Anregungen von Lucie Walker aus-
driicklich auf, die Karawane im néch-
sten Jahr mit grollerer Beteiligung zu
wiederholen.

Es wire verfehlt, wie in einem Arti-
kel in der konkret 10/94 geschehen,
die US-Cuba-Freundschafiskarawane
als einen Haufen christlicher Missio-
nare darzustellen, die der kubani-
schen Bevolkerung die Bibel bringen.
Gerade die im gleichen Artikel ange-
sprochene Politisierung der Solida-
ritdtshewegung, die auch sehr wiin-
schensvwert ist, wird in den USA in
Bezug auf Kuba fast ausschlieflich von
der Karawane geleistet. Das sagt auch
einiges {iber den desolaten Zustand
der US-Linken.

OPeter Nowak



eltumspannende Solidaritat mit dem Cubanischen Volk,

mit der Cubanischen Revolution und der Cubanischen

Regierung mit Fidel Castro an der Spitze - das brachte
diese historisch einzigartige Konferenz in Havanna mit Delegier-
ten aus 5 Kontinenten, insgesamt 109 Landern zum Ausdruck.

Politische VertreterInnen aus allen
Kontinenten neben Vertreterlnnen der
internationalen Solidaritdtsbewegung
waren im Theater ,Karl Marx“ vereint,
insgesamt 3.072 Delegierte hatten sich
bis zum 25. November akkreditiert,
darunter viele so hekannie Namen wie
Rigoberta Menchu, Daniel Ortega, Sha-
fik Handal, Frei Betto, C. Cardenas.
Das enorme politische Signal dieser
Weltkonferenz 146t sich vielleicht ver-
anschaulichen durch die Vielfdaltigkeit
der beteiligten Delegationen hinsicht-
lich ihrer Herkunftsldnder, politischen
oder weltanschaulichen Richtungen
und die entschlossene und klare Hal-
tung, die alle diese so unterschiedli-

chen Krifte zum Ausdruck brachten.
So waren auf dem Abschluliplenum
beispielsweise zu horen: Amapalaga-
na, Vizepréasident des Buddhistischen
Kongreli Asiens, die Vorsitzende des
Interparlamentarischen Ausschusses
zwischen der Dominikanischen Repu-
blik und Cuba, sowie ein Vertreter der
Demokratischen Volksfront Oman. Es
folgte ein Redner aus Bangladesh, der
daran erinnerte, wie die Massenver-
nichtungswaffe Blockade 1975 in sei-
nem Land 6.000 Hungertote gebracht
hatte; er regte eine Solidaritdtskonfe-
renz in Asien an. Darauffolgend ein
ukrainischer Beitrag, in dem ausge-
fithrt wurde, da} durch die teilweise

aufwendige medizinische Behandlung
von bisher 14.000 strahlengeschédig-
ten Kindern in Cuba, etwa 10% aller
ukrainischen Kinder geholfen wurde.
Gegenwirtig gebe es kaum ein gesun-
des Kind in der ganzen Ukraine, die
Sterberate der Kinder ist hoher als die
Geburtenrate. Der sich anschlieliende
AuBenminister Chiles, Almeira, wiir-
digte die bedingungslose Hilfe Cubas
fiir das chilenische Volk. Er betonte: In
Demokratie und Humanismus hat nie-
mand das Recht, Cuba Lektionen zu
erteilen!

Insdesamt wurden im Plenum und
den drei Kommissionen - Aktionen
gegen die Blockade, Verleumdungs-
kampagnen und Wahrheit iiber Cuba,
Ideen- und Erfahrungsaustausch der
Solidaritdt mit Cuba - mehrere Hun-
dert Beitrdge gehalten. Die Verirete-
rInnen sehr unterschiedlicher gesell-
schaftlicher Krifte kamen zu Worl:
Eine Fille von Informatienen iiber die
Situation in deren Lindern, bisher



eltumspannende Solidaritat mit dem Cubanischen Volk,

mit der Cubanischen Revolution und der Cubanischen

Regierung mit Fidel Castro an der Spitze - das brachte
diese historisch einzigartige Konferenz in Havanna mit Delegier-
ten aus 5 Kontinenten, insgesamt 109 Landern zum Ausdruck.

Politische VertreterInnen aus allen
Kontinenten neben Vertreterlnnen der
internationalen Solidaritdtsbewegung
waren im Theater ,Karl Marx“ vereint,
insgesamt 3.072 Delegierte hatten sich
bis zum 25. November akkreditiert,
darunter viele so hekannie Namen wie
Rigoberta Menchu, Daniel Ortega, Sha-
fik Handal, Frei Betto, C. Cardenas.
Das enorme politische Signal dieser
Weltkonferenz 146t sich vielleicht ver-
anschaulichen durch die Vielfdaltigkeit
der beteiligten Delegationen hinsicht-
lich ihrer Herkunftsldnder, politischen
oder weltanschaulichen Richtungen
und die entschlossene und klare Hal-
tung, die alle diese so unterschiedli-

chen Krifte zum Ausdruck brachten.
So waren auf dem Abschluliplenum
beispielsweise zu horen: Amapalaga-
na, Vizepréasident des Buddhistischen
Kongreli Asiens, die Vorsitzende des
Interparlamentarischen Ausschusses
zwischen der Dominikanischen Repu-
blik und Cuba, sowie ein Vertreter der
Demokratischen Volksfront Oman. Es
folgte ein Redner aus Bangladesh, der
daran erinnerte, wie die Massenver-
nichtungswaffe Blockade 1975 in sei-
nem Land 6.000 Hungertote gebracht
hatte; er regte eine Solidaritdtskonfe-
renz in Asien an. Darauffolgend ein
ukrainischer Beitrag, in dem ausge-
fithrt wurde, da} durch die teilweise

aufwendige medizinische Behandlung
von bisher 14.000 strahlengeschédig-
ten Kindern in Cuba, etwa 10% aller
ukrainischen Kinder geholfen wurde.
Gegenwirtig gebe es kaum ein gesun-
des Kind in der ganzen Ukraine, die
Sterberate der Kinder ist hoher als die
Geburtenrate. Der sich anschlieliende
AuBenminister Chiles, Almeira, wiir-
digte die bedingungslose Hilfe Cubas
fiir das chilenische Volk. Er betonte: In
Demokratie und Humanismus hat nie-
mand das Recht, Cuba Lektionen zu
erteilen!

Insdesamt wurden im Plenum und
den drei Kommissionen - Aktionen
gegen die Blockade, Verleumdungs-
kampagnen und Wahrheit iiber Cuba,
Ideen- und Erfahrungsaustausch der
Solidaritdt mit Cuba - mehrere Hun-
dert Beitrdge gehalten. Die Verirete-
rInnen sehr unterschiedlicher gesell-
schaftlicher Krifte kamen zu Worl:
Eine Fille von Informatienen iiber die
Situation in deren Lindern, bisher



GrofBle Anerkennung und Bewun-
derung ist den cubanischen Gast-
geberlnnen zu zollen, die diese
Welikonferenz trotz periodo
especial hervorragend organi-
siert hatten. Es war schon ein
historisches Ereignis, an dem wir
teilhaben durften.

Was nehmen wir mit
nach Hause?

In erster Linie viel Kraft und Stédrke,
die uns durch die cubanischen Com-
paneros vermittelt wurden, die selber
so unverzagt und standhaft weiterhin
zu ihrer Geschichte stehen, die Errun-
genschaften ihrer Revolution verteidi-
gen.

In gewisser Weise sollte uns das
Erlebnis dieser Weltkonferenz aber
auch Bescheidenheit Iehren in der
Richtung, dali die bundesdeulsche
Solidaritidtsbewegung, als kleiner Teil
dieser weltumspannenden Solida-
ritdtsbewegungsicherlichniemandem
»gute Ralschlige® erteilen braucht. Am
allerwenigsten den CubanerInnen sel-
ber. Das sollte allerdings auch jenen
frustrierten Altlinken klarwerden, die
den heutigen KampfCubas am liebsten
sofort beendet sehen mochten, und sei
es nur um ihrer eigenen Hoffnungslo-
sigkeit eine nachtrigliche Bestitigung
angedeihen zu lassen. Die sich oft
genug so duliern, als wiirden sie ihre
#rgsten Feinde in denjenigen sehen,
die sich nicht die Holfnung rauben las-
sen.

Das heilt fiir mich aber nicht mehr,
vorrangig mitdiesen hoffnungslos Ver-
bitterten zu ringen um ihre neuerliche
Einbindung, ihr Verstdndnis. Auch

Daniel Ortega

Ricardo Alarcon

wenn sie zu einer Zeit Hervorragendes
geleistet haben fiir Cuba, so ist es eine
schmerzliche aber nicht allzu neue, zu
akzeptierende Erfahrung, dall immer
wieder MitkdmpferInnen zuriickblei-
ben aus unterschiedlichsten Griinden.
Wichtig ist, es gibt so viele Menschen,
die fiir Cuba, [iir die Verteidigung sei-
ner Revolution gerade in dieser neuen
Weltordnung, neu zu gewinnen sind,
die eine Hoffnung neu entwickeln kon-
nen, an die sollten wir uns vor allem
wenden.

Der Kampf{um Wiirde und Stolz und
Selbsthbestimmungsrecht fiir Cuba
farbt ab. LBl uns Wiirde, Stolz und
selbstbestimmtes Leben auch fiir uns,
in unserem eigenen Staat einfordern,
den Kampf fur unsere eigenen Rechte
gegen alle Unterdriickung selbstin die
Hand nehmen.

Foto: W. Peter

Foto: W. Peter

Dieses Welttreffen der-Cubasolida-
ritdt bot iiberaus vielschichtige Anre-
gungen auch fiir uns. Eine davon kam
vom Cubanischen Jugendverband:
unsere Aktionen, unseren Kampfnicht
verbittert auszufechten sondern bei
alledem auch die Lebensfreude zu ver-
teidigen - ,Defendemos la Alegrial®
Denn das macht unseren Kampf um
ein lebenswertes Lebens fiir alle in
allen Landern nur glaubwiirdiger. Dal
wir auch in dieser Hinsicht von den
CubanerInnen eine ganze Menge ler-
nen konnen, das zeigte sich bei einer
Vorfithrung des UJC, die unter dem
obengenannten Motto mit Akrobatik,
Musik und Tanz die KongreBteilneh-
merlnnen in ihren Bann zog. Mehr
Sinn fiir Musik und Tanz, Freude und
Freunde macht unseren Kampf nicht
notwendigerweise weniger konse-
quent,im Gegenteil. Fiir die letzte Kon-
sequenz miissen alle unsere Gefiihle
mit eingebunden sein.

Was die weltweite Solidaritdt nicht
nur in und fiir Cuba bewirkt, sondern
auch in denen, die sie iiben, das wird
weiterwirken. Hasta la victoria siemp-
re.

Womit aber beginnen bei der Reali-
sierung so vieler Pldne, wie sie zum
Ende der Konferenz dargestellt wur-
den? Rahmenbedingungen sind
gemeinsam beschlossen: Das José-
Marti-Gedenkjahr 1995 soll einem ver-
starkten Kampf gegen die Blockade
gewidmet werden. Am 19. Mai, dem
Todestag des cubanischen National-
helden, sollen dazu in aller Welt Aktio-
nen stattfinden.

Sicherlich kénnen diejenigen, die,
aus vielfiltigen Spektren der BRD kom-
mend, an diesem Weltkongrel§ teil-
nehmen konnten, noch nicht - gliick-
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licherweise - mil detaillierten Mali-
nahmeplidnen aufwarten. Es ist jetzt
Sache der einzelnen Organisationen
und Gruppe, sich moglichst schnell
dariiber zu beraten, mit welchen kon-
kreten Mitteln die politischen Ziele,
die sich die weltweite Solidaritdtsbe-
wegung auf dem Kongreli gestellt hat,
von uns umgesetzt werden sollen. Aus-
gehend von den verschiedenen Ein-
schitzungen an der Basis, wie wirmaog-
lichst viele weitere Menschen fiir eine
aktive Unterstiitzung des Cubanischen
Kampfes gewinnen kénnen, wie poli-
tische und materielle Hilfen verstirkt
werden konnen, wie wir effektvoll die
-geradein der Nicht-Berichterstattung
iiber den Kongrefl wieder deutlich
gewordene - Medienblockade durch-
brechen koénnen, usf., kommt dann
dem Netzwerk Cuba Informationsbiiro
die wichtige Aufgabe einer Koordinie-
rung innerhalb der BRD, wie einer
moglichen Einbindung in europawei-
te Aktionen zu. Denn Voraussetzung
einer wirkungsvollen Verstarkung
unserer Solidaritatsarbeit fiir Cuba ist
gemeinsames Handeln.

Da ist es allerdings schade, daf das
jahrliche Bundestreffen der Cubasoli-
daritat 1995 erst fiir den Mai geplant
ist. Vielleicht kénnen vom Netzwerk
Cuba ja vielleicht noch andere Impul-
se fiir einen gemeinsamen Ratschlag
der Solidaritatsgruppen ausgehen,
damit wir moéglichst frithzeitig auch
mit zentralen Planungen beginnen
koénnen.

Proteste gegen den Ausschluf
Cubas aus dem kontinentalen Gipfel in
Miami, derjaschonim Dezember statt-
fand - von den Teilnehmerinnen der
Weltkonferenz schirfstens verurteilt -
konnten wegen der Kiirze der Zeit nur
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von einzelnen Gruppen auf den Weg
gebracht werden.

Die Aktionen zum 19.Mai, und erst
recht natiirlich zum 10.Oktober, der,
als Jahrestag des Beginns des revolu-
tiondren Kampfes des Cubanischen
Volkes, als Weltweiter Tag der Solida-
ritdtmit Cuba proklamiertwurde, miuis-
sen da schon von andererer Qualitat
sein!

Neue Gesichtspunkte, die auf die
Rolle Cubas als weltweites Symbol fiir
den Kampf eines weniger entwickel-
ten Landes um seine nationale Sou-
verdnildt, sein Selbstbestimmungs-
rechtverweisen, werden in zwei Punk-
ten aufgegriffen, die erst wihrend der
Debatte um das Abschlulidokument
mit in den Katalog der Grundverein-
barungen aufgenommen wurden:

- Der Kampf gegen Verleum-
dungskampagnen, die dhnlich
wie im Falle Cuba auch gegen
die iibrigen weniger ent-
wickelten Linder gerichtet
sind, indem stédndig aussch-
lieBlich iiber Negatives (wahr
und unwahr) berichlet wird,
alle positiven Entwicklungen
unterschlagen werden und
ein Bild der Riickstdndigkeit,
der Unfahigkeit und des Chaos
entworfen wird. So wird eine
LHoffentliche Meinung® erzeugt, die
militarisches Eingreifen jederzeit
rechifertigt - aus welchen macht-
politischen Ursachen heraus es
welchen Michten gerade opportun
erscheinen mag, das wird dann gar
nicht mehr hinterfragt.

- Die Achtung aller Blockaden, die
im Interesse der politischen und
wirtschaftlichen Machtzentren als
Erpressungswerkzeug gegen Lin-
der in der Entwicklung eingesetzt
werden. Konkret betrifft das bei-
spielsweise die Blockade gegen
das libysche und das irakische
Volk, denen wie im Falle Cuba aus
bestimmten polilischen Griinden
Nahrung und Medikamente ver-
weigert werden.

MS

Roberto Robaina
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welttreffen

Interniale

Solidaritatskonferenz mit Kuba -

Jom ©1.- 25.11.94 trafen sich Cber 300

%

0 I\/]enchen in

Havanna, um auf der ersten internationalen Solidaritatskon-
ferenz ihre Solidaritat mit der kubanischen Revolution aus-
zudrlicken und MalBnahmen zu beraten, wie das Jahr 1995, zum
internationalen Jahr des Kampfes gegen die Blockade gemacht

werden kann.

Vertreten waren auf dieser Konfe-
renz neben Personlichkeiten wie die
guatemaliekische  Iriedensnobel-
preistrdgerin Rigobertu Menchu, der
ehemalige sandinistische Président
von Nicaragua Daniel Ortega, der
FMLN-Vorsitzende von El Salvador
Shafik Handal zahlreiche Vertreterin-

nen aus Volksbewegungen Afrikas, .

Asiens, Latein- und Zentralamerikas.
Auf den ersten Blick erstaunlich war
die starke Pridsenz von Regierungsde-
legationen aus afrikanischen und asia-
tischen Liandern. Nicht nur die siid-
afrikanische Regierung von Nelson
Mandela und der Prédsident Robert
Mugabe -von Simbabwe schickten Soli-
daritatsgriiBe. Auch eher konservalive
Priasidenten, wie z.B. der von Sambia
zeigten ihre Solidaritét. Das ist nur in
dem Kontext zu verstehen, dal sie ihre
Wurzeln im antikolonialen Kampfhat-
ten und nur zu gut wissen, dall Kuba
diese Kampfe immer unterstiitzt hat.
Aus Europa und den USA allerdings
waren keine RegierungsvertreterIn-
nen anwesend, nur Vertreterinnen von
linken Parteien oder Solidaritéitsbewe-
gungen. Aus der BRD kamen immer-
hin iiber 80 Delegierte.

Zuriick in der BRD war es natiirlich
interessantzulesen, wie die ‘freie Pres-

se’ dieses Landes ihrer so hiulig pro-
pagierte Informationspflicht nach-
kam.

Ausgerechnet die konservative FAZ
berichiete in einem Kkleinen Bericht
relativ neutral iiber die Erdffnungs-
veranstallung der Konferenz. Die FR
brachte in derselben Woche einen lan-
gen Artikel iiber die Bestrebungen von
exilkubanischen Konterrevolutioné-
rInnen, das Gipfeltreffen der lateina-
merikanischen Staats- und Regierung-
schef in der zweiten Dezemberwoche
in Miami fiir ihre Anti-Castro-Kampa-
gne zu nutzen, obwohl Kuba das einzi-
ge Land ist, daf auf Druck der USA
nicht zu dieser Konferenz eingeladen
wurde. Uber die US-Cuba-Freund-
schaftskarawane und deren zentralen
Demonstration am 12.11.94 in Was-
hington war in der FR kein Wort zu
lesen. TAZ-Milarbeiter Marko Martin
146t sich keine Gelegenheit entgehen,
seine Hetze gegen Linke im Allgemei-
nen und gegen Kuba im Speziellen zu
verbreiten. So nulzie er einen Kurzen
Bericht tiber eine Veranstaltung der
Literaturwerkstatt Pankow in Berlin,
um dem dort anwesenden exilkuba-
nischen Schrifisteller Jorge Pomar das
Zitat in den Mund zu legen; nirgend-
wo habe er so dummdreiste Rechtfer-

kein Thema in der hiesigen Presse

tigungen des Castro-Regimes gehort
wie in Deulschland aus dem Munde
braver Linker.

Wiirde die TAZ ihre LeserInnen
dariiber informieren, wie  viele
Gewerkschaftlerlnnen und Campesi-
nos/as in Trikontldndern auf der inter-
nationalen Konferenzihre Verbunden-
heit mit der kubanischen Revolution
und mit Fidel Casiro zeigten, wére die-
se Martin/Pomar-Hetze schnell als
Lachnummer erkannt.

DasNeue Deutschland brachte zwar
mehrere nicht uninteressante Beitrd-
ge iiber verschiedene Aspekte des
kubanischen Alltags. Allerdings schei-
nen Leo Burghardt, dem stdndigen ND-
Mitarbeiter in Kuba, diese Artikel
wenigZeitgelassen haben,regelmilig
und ausfiihrlich iiber die Konferenz zu
berichten. Auch hier hat sich laut
Eigenwerbung einzige sozialistische
Tageszeitung, die Chance entgehen
lassen, diesen Anspruch in die Praxis
umzusetzen. Die junge welt hingegen
war im ganzen Medienreigen die posi-
tive Ausnahme. Mehrere ausfiihrliche
Artikel, einen auf der Titelseite, wid-
mete sie diesen internationalen Mei-
lenstein der Solidaritét.

Auf der Konferenz erklidrten meh-
rere Sprecherlnnen, dalisichin Havan-
najene versammelt haben, die von der
Neuen Weltordnung dazu gezwungen
werden sollen, als die Verdammiten
dieser Erde zu vegelieren, als Bil-
liglohnarbeiterInnen, als Versuchska-
ninchen fiir Waffen, Medikamente und
inzunehmenden Malle fiir den giftigen
Abfall aus den Metropolen. Sie haben
sich deshalb dort versammelt, weil seit
Anbeginn die kubanische Revolution
die Kampfe genau dieser Menschen
weltweit unterstiitzt hat. Ihre Solida-
ritdl mit Kuba ist so gleichzeitig ein
Eintreten fiir ihren Kampf.

Genauso ist das Totschweigen die-
ser Solidarititsaktionen vom iiberwie-
genden Teil auch derlinken bzw. links-
liberalen Presse eine Parteinahme
gegen die Verdammten dieser Erde,
fiir die herrschende Weltordnung.

Peter Nowak



Sergio Corrieri, ICA

‘Sergio Corrieri mit Fidel

Freunde aus aller Welt,

Genossinnen und
Genossen,

Wenn ein Traum Wirklichkeit wird,
freuen wir uns alle, die wir die Fahig-
keit nicht verloren haben, fiir unsere
Traume zu kampfen. Dieses Treffen ist
ein Traum, der in Erfiillung gegangen
ist. Fiir das Vorbereitungskomittee, fiir
die 52 Organisationen und Institutio-
nen, die im Namen unseres Volkes zu
diesem Treffen aufgerufen haben, ist
Thre Anwesenheil, die es ermaglicht,
eine groBe Genugtuung und Ansporn
zugleich.

Dieses Treffen hat fiir unsere Hei-
mat vielfiltige, ermutigende Bedeu-
tungen: Die erste, ist das Treffen an
sich, ein unwiderlegbarer Beweis fiir
die Mobilisierungskraft der Solidaritdt
mit Cuba. Man kénnte sich fragen, ob
vielleicht unsere Nol, unsere wirt-
schaftliche und materielle Not, die auf
allgemein bekannte Grinde zuriick-
zufithren sind, diese wachsende Soli-
daritit hervorruft, die sich innerhalb
eines breiten, verschiedenartigen und
ideologisch heterogenen Spektrums
vervielfacht, das jedoch in dem ein-

heitlichen Willen vereint ist, unserem

Land in diesen schweren Jahren zu
helfen. Nein, die Antwort liegt auf der
Hand. Mit Bedauern stellen wir fest,
daB es in dieser ungerechten und
ungleichen Welt, in der wir leben, viel
drmere Linder als Cuba gibt, die viel
schutzloser in vielen Aspekten des
Wohlergehens ihrer eigenen Volker
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dastehen und sehr ungewisse Ent-
wicklungsaussichten haben.

Die Griinde sind anderer Art, es sind
grundsitzliche Ursachen. Die
Zwangslage, die in Cuba debattiert
wird, dringt tiber unsere Grenzen hin-
aus und ist nicht nur von nationalem
Interesse.

Cuba ist ein belagertes Land, will-
kiirlich und unmenschlich belagert,
wie die Stiddte im Mittelalter belagert
wurden, bis sich deren Bewohner vor
Hunger, Krankheit und Erschépfung
ergeben haben.

Natiirlich haben sich die Zeiten und
damil auch die Belagerungsmethoden
geédndert. Das Ziel ist jedoch das glei-
che.

Was bedeutet diese seit iiber 30 Jah-
ren andauernde Blockade, die sich in
dem Malie verscharft, wie sich die
Weltoffentlichkeit dagegen wehrt, und
sie auf hunderten von Foren zuriick-
weist, wie sie auch in drei aufeinan-
derfolgenden Jahren von der UNO-
Vollversammlung verurteilt wurde?
Die AnmafBung und die Unverséhn-
lichkeit der Belagerer haben ihre
Griinde und die diirfen wir nicht ver-
gessen.

Die US-Politik gegeniiber Cuba, und
ihr grausames Schaustiick, die Block-
ade, hat ihren Ursprung ndmlich nicht
in dem sogenannten Kalten Krieg.
Wenn es so wiire, gebe es nun, da der
Kalte Krieg voriiberist, keinerlei Griin-
de mehr fiir ihre Aufrechterhaltung.
Der Kalte Krieghatlediglich die bereits
bestchende Auseinandersetzung ver-
schirft. Die Hauptursache liegt zeitlich

viel weiter zuriick, als die USA
wenige Jahre nach der Festigung
ihrer Unabhingigkeit, ihre kolo-
nialistischen Anspriiche gegenii-
ber Cuba anmeldeten. Sie haben
uns stets als ihren Besiiz betrach-
tet, und so haben sie uns auch
immer behandelt. Sie haben *
unseren letzten Unabhéngig-
keitskrieg torpediert, und in der Tat
wurden wir ihr Eigentum bis zum 1.
Januar 1959. Es sieht so aus, als wiir-
den sie sich immer noch nicht damit
abfinden, daB wir das sind, was wir
jetzt sind und immer sein werden -
eine unabhéngige Nation.

Dariiberhinaus war Cuba in all die-
sen Jahren kein gutes Vorbild. Die
Wahl eines anderen wirtschaftlichen
und gesellschaftlichen Systems, die
Beseitigung des Analphabetismus, der
Diskriminierung nach Rassen oder
Geschlechtern, gleichmifige Umver-
teilung des Reichtums, gleiche Ent-
wicklungsmaoglichkeiten fiir alle, die
Vergesellschaftung des Bildungs- und
Gesundheitswesens, die erfolgreiche
Entwicklung der Kultur, der Wissen-
schaft, des Sports und anderer Berei-
che, die Wiedererlangung des Bewulit-
seins und des Stolzes auf die eigene
Identitit unseres Volkes, das sind kei-
ne guten Beispiele fiir die alten Herr-
schaftsanspriiche der USA.

Diejenigen, die 1989 gedachthaben,
daB der Untergang des Sozialistischen
Lagers und der folgende Zusammen-
bruch der Sowjetunion fiir uns das
Ende bedeuten wiirde, warten immer
noch, schieben ihre zeitlichen Vorher-
sagen immer wieder hinaus, und wer-
den alt dabei.

Ohne seine Prinzipien aufzugeben,
hat Cuba gigantische Anstrengungen
unternommen und unternimmt sie
noch, sich auf der Grundlage der
Gleichberechtigung in die Welt in der
wir leben zu integrieren. Wir wissen,
es geht nicht darum, die Welt an uns
anzupassen, sondern vielmehr darum,
daf wir uns durch Anstrengungen, mit
Schopferkraft und Willensstérke der
Welt anpassen, um zu iiberleben und
uns entwickeln. Wir sind sicher, dali
wir das schaffen kénnen. Die Blocka-
de ist nicht das einzige, jedoch das
Haupthindernis auf diesem Weg, und
obwohl sie das Opfer und das Leid
unseres Volkes verlangert, wird sie uns
nicht davon abhalten.

SchlieBlich moéchte ich zu diesem
Thema hinzufiigen, dal durch die
besondere Situation in den USA, die
Cubafrage dort zu einem innenpoliti-




schen Thema geworden ist. Es
werden Stimmen und Dollar
berechnet, zugunsten des Kontos
skrupelloser Politiker, die sich auf
das Interessenspiel der in Florida
ansidssigen Mafia einlassen, die
sich mit Gewalt als Sprecher aller
Exilcubaner darstellen. Das ist
dieselbe Mafia, die die Verschér-
fung der Blockade, die direkte
militdrische Aggression und fiir
dreiTage die Erlaubnis fordert,in Cuba
alle diejenigen umzubringen, die mit
der Revolution in Verbindung stehen.
Eine schone Arbeit!

Kurzum, die USA erhalten die Block-
ade aufrecht, weil sie stark und méich-
tig sind, und es sich leisten kénnen, die
wachsende Ablehnung der Blockade
durch die Weltéffentlichkeit zu iiber-
horen.

Wer behauptet, dali Cuba keinen
tiefgreifenden Reformprozefl auf allen
Gebieten eingeleitet hat, um sich den
neuen internationalen Realitéten
anzupassen, der ist entweder ein
Dummkonpf, oder ein Opfer der gewal-
tigen Propagandamaschine, die gegen
uns eingesetzt wird, oder er lugt
absichtlich. Die Aufzdhlung all dieser
Reformen und Mallnahmen wire meh-
rere Seiten lang. Es ist aber so, dal bei
der Verbreitung unseres Bildes folgen-
de unheimliche Logik angewandt
wird: leiten wir keine Reformen ein,
dann sind wir starr, orthodox, und vor-
sintflutlich; leiten wir sie ein, dann ver-
leugnen wir unsere Prinzipien und lau-
fen direkt in den wilden Kapitalismus.
So oder so werden wir verurteilt.

Zu diesem Thema mull meines
Erachtens unbedingt bekriftigt wer-
den, daff alle unsere Reformen und
Anpassungen darauf gerichtet sind,
gerade die bekanntesten sozialen
Errungenschaften unseres Volkes im
Gesundheits- und im Bildungswesen,
in der sozialen Sicherheit, der Kultur
und zahlreichen anderen Bereichen
aufrechtzuerhalten und zu festigen,
und nicht zuletzt unseren eigenen
intensiven Sinn fiir Unabhdngigkeit
und nationale Identitdt zu stdrken.
Darauf kinnen Sie sich verlassen.

Es geht einfach um die Tatsache,
dalB wir Cubaner das elementare Recht
auf Selbstbestimmung haben, ochne
Gewalt, Druck oder Drohungen aus-
gesetzt zu sein. Cuba wiire ein schlim-
mer Prazedenzfall, wenn in den inter-
nationalen Beziehungen das Aufzwin-
gen wirtschaftlicher und politischer
Modelle zur Praxis wird. Heute sind es
wir, morgen konnte ein anderes Land,
ein anderes Volk an der Reihe sein.

Ich glaube, dies sind die Haupt-
griinde fiir Ihre Anwesenheit hier bei
uns, [hre entschlossene Haltung gegen
dieBlockade und die Achtung vorunse-
rer Souverdnitit und Selbstbestim-
mung.

Das ist fiir uns genug. Wir verlan-
gen von niemanden eine bedingungs-
lose Zustimmung angesichts der
Schwierigkeiten im Verlauf unserer
Geschichte, oder eine Billigung jeder
einzelnen unserer Entscheidungen,
weder in der Vergangenheit, noch in
der Gegenwart. Deshalb geht es auch
nicht darum, nach einer einheitlichen
Meinung hinsichtlich der Durchfiihr-
barkeit des Sozialismus zu streben,
diesistnichtnétig und auchnichtmog-
lich. Damit wiirde man nur das Gegen-
teil erreichen. Es geht darum, unsere
Differenzen zu respektieren, und das
was uns eint, zu festigen.

Die Solidaritatsbewegung mit Cuba
ist mehr als eine wunderbare und edle
Wirklichkeit. Sie ist ein wesentlicher
Hebel, um den Felsen abzuwilzen, der
so schwer aufuns lastet, um die Wahr-
heit iiber Cuba zu verbreiten, mit allen
ihren Vorziigen und Fehlern, um die
Weltdffentlichkeit zu informieren und
zu beeinflussen, je nach den individu-
ellen Moglichkeiten. Fiir unser Volk ist
sie eine Belohnung [fiir seine
Bemiihungen und Hingabe, wie fri-
sches Wasser inmitten der Hitze dieser
harten Jahre.

Wir unterschilzen nicht den Wert
der Solidaritdtshewegung mit Cuba,
dieunzihligen Beweise der politischen
Unterstiitzung und dermateriellen Hil-
fe, die uns im Laufe der letzten Jahren
erreichten, ermutigen uns und
spornen uns an.

Die Kraft der Bewegung liegt gera-
de in ihrer Vielfalt. Dogmatismus, Sek-

tierertum, Individualismus, alles, was
mehr spaltet als vereint, wiirde ihr nur
schaden. Es wird daher von nieman-
dem verlangt, dal} er auf seine eigenen
Standpunkte verzichtet, sondern dal
man Verstindnis dafiir hat, daBl wir
jetzt in diesen Momenten anwachsen
miissen. Wirmiissen alle vereinen und
gemeinsam zusammenarbeiten, alle,
die die Pflicht und den Willen dazu ver-
spiiren. Die Solidaritat ist nicht nur
jenen niitzlich, denen sie entgegenge-
bracht wird, sie erhdht auch diejeni-
gen, die sie ausiiben. Wir Cubaner kon-
nen dies aus Erfahrung hestétigen.

Die Solidaritdt mit Cuba, mit ihren
bekannten und unbekannten Mitstrei-
iern, ist bereits in unsere Geschichte
eingegangen, eine Geschichte, die uns
mahnt, dafl oft die edelsten Dinge iiber
die geringsten Mittel verfiigen, sich zu
verteidigen.

Aber dies soll bei uns nicht der Fall
sein.

1995 werden wir den 100. Jahrestag
des Beginns unseres lelzten Unabhén-
gigkeitskrieges feiern und damit auch
den 100. Todestag des im Kampf gefal-
lenen Palrioten José Marli, derniemals
sterben wird. Wirrechnen mitihm, mit
seinen dramatisch lebendigen und
lehrreichen Gedanken, wir bauen auf
unsere Geschichte, unsere Kampftra-
dition und auf unser groBartiges Volk,
welches entschlossen ist, weder sein
Vaterland, noch seine Identitit zu ver-
lieren.

Und wir rechnen mit Thnen, unse-
ren Freunden aus aller Welt, die wir
herzlich zu diesem KongreB willkom-
menheiflen, das bereits einen neuen
Sieg auf diesem langen Weg zu Ehr-
lichkeit, Gerechtigkeit und Freiheit
darstellt.

Vielen Dank!
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AbschlufBirede von
Fidel Castro Ruz

Liebe Freunde,

und mit welchem Gefiihl sage ich -
liebe Freunde - fiir mich ist es schwie-
rig, eine Zusammenfassung zu geben.
Eine Synthesis dessen, was sich ereig-
nete in diesen Tagen des Kongresses.
Ich kann jedoch einige Uberlegungen
darstellen: Hier auf dem Podium sind
in einer Ordnung wie in der Front der
Schlacht, die besten Gefiihle, die
besten Ideen unseres Jahrhunderts
vertreten. Es wurde gesprochen iiber
viele Dinge als Ausdruck von Sorge um
die Menschheit wihrend einer langen
Periode. Die Werte, fiir die die Mensch-
heit gekampft hat, im Laufe dieses sich
zu Ende neigenden Jahrhunderts, sie
sind hier auf die eine und die andere
Weise von Ihnen zum Ausdruck
gebracht worden, die grolien Sorgen,
die es gegeben hat, in diesem langen
Kampf um die Unabhéngigkeit, gegen
den Kolonialismus, den Neokolonialis-
mus, den Imperialismus, dem Kampf
der Vélker fiir die Gleichheit, fiir die
Gerechtigkeit, um die Souveranitét,
die niemals so bedroht war wie heute,
der Kampf fiir die soziale Gerechtig-
keit, der Kampf gegen die Ausbeutung,
gegen das Elend, gegen die Unwissen-
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heit, die Krankheiten, der Kampf fiir
alle, die nichts haben, die obdachlos
sind, der Kampf fiir die Gleichberech-
tigung, die Wiirde der Frau, den
Respekt vor ihr, fir die Briiderlichkeit
von Mannern und Frauen aller Rassen,
der Kampf fiir den Frieden, alle diese
Werle, und viele andere mehr, sind
hier,im Verlauf dieses Kongresses zum
Auusdruck gekommen. Daher kénnen
wir sagen,.es ist nicht nur ein Treffen
der Solidaritdt mit Cuba gewesen, und
wir sind darauf stolz, daB die Solida-
ritit die Anregung war, denn hier
haben die Wertvollsten unserer Epo-
che gesprochen. Es sind von diesen
hiernichtalle anwesend gewesen, weil
es deren so viele gibt, und die wiirden
nicht einmal in Tausende, in Hundert-
tausende solcher Theater hineinpas-
sen. Menschen, edle Menschen, selbst-
lose Menschen, ehrliche Menschen,
die das Beste der Menschheit verkor-
pern. Wenn wir ein Treffen von wert-
vollen Menschen haben wollen, von
Menschen mit einer hohen Sensibilitat
und Moral, so sind diese Menschen
hier gewesen. Eine Fahigkeit des Men-
schen ist zu bewundern: die Opferbe-
reitschaft zugunsten anderer Men-

schen. Immer wenn wir hier
Giste aufnehmen, beobachte ich
sie, analysiere ich sie, ich versu-
che zu verstehen, wie sie denken
und wie sie fithlen, und diese mei-
ne Bewunderung ist unendlich,
weil ich so viele menschliche
Werte hier gesehen habe. Und
dabei sind nicht wenige abwe-
send, sondern viele, viele von ~
denen wir wissen, dafj sie Freun-
de Cubas sind, daf} sie solidarisch mit
Cuba sind und beispielhalt in Sensibi-
litdt und Solidaritit. Das ist mein Ein-
druck, mein unausléschlicher Ein-
druck, den wir von dieser Zusammen-
kunft an erster Stelle in unserem
Geddéchtnis bewahren werden. Wie
war der Verlauf des Treffens? Alle, mit
denen ich mich unterhalten konnte,
die ich dazu gehort habe, haben posi-
tiv iiber den Verlauf des Treffens
gesprochen. Es unterschied sich von
anderen Treffen, die wir frither orga-
nisiert hatten, wo alle gesprochen hat-
ten, die sprechen wollten und es gab
eine Reihe von Reden beianderen Tref-
fen.

Hier sind auch Reden gehélten wor-
den, ausgezeichnete, brilliante und
tiefzreifende Reden, es war ein Treffen
von mehreren Tagen, im Rahmen des
Treffens gab es Reden, andere Beitrd-
ge, Fragen, Antworten, es haben die
Kommissionen zu verschiedenen The-
menbereichen getagt. Viele die nicht
im Plenum gesprochen haben, sind in
den Kommissionen zu Wort gekom-
men.

Es ist ein Wunder erreicht damit,
daf hunderte von Menschen sprechen
konnten, obwohl es unmdoglich war,
daBalle sprechen konnten. Beiden vie-
len. die das Wort ergriffen haben, den-
ke ich, daB mehr oder weniger das
Gefiihl aller erfaBt worden ist,.daher
mufl man diejenigen, die dieses Trel-
fen organisiert und daran mitgewirkt
haben, begliickwiinschen. Trotz aller
Unterschiede hat es nicht so ausgese-
hen, wie am Turm von Babylon, denn
obwohl die Sprachen unterschiedlich
sind, und es hier Menschen gibt aus
109 Lindern, haben wir uns sehr gut
verstanden. Denn bei allen Unter-
schieden in den Sprachen und auch in
den verschiedenartigen politischen
Meinungen, die geduBert wurden, gab
esEinstimmigkeitin der edlen Idee der
Solidaritit mit unserem Volk.

Die Blockade wurde zu einem zen-
tralen Punkt dieses Treffens, iiber die
Blockade ist viel gesagt worden, iiber
die Blockade haben die unterschiedli-
chen Genossen gesprochen. Es gab
nicht viel hinzuzufiigen. Aber im




wesentlichen ist es die Blockade,
die Blockade ist nicht nur das Ver-
bot seitens der USA zur Durch-
fithrung von Handelsgeschiften,
von jeglichem Handel mit unse-
rem Land, sei es Technologie,
Nahrungsmittel, Medikamente.
Die Blockade bedeutet auch, dal
man den USA nicht einmal ein
~ Aspirin verkaufen kann gegen
Kopfschwerzen, Oder ein Mittel
gegen Krebs, das ein Menschenleben
relten, oder dieses Leiden mildern
kann, um das Leben besser zu gestal-
ten. Man kann Cuba nichts verkaufen.
Die Blockade ist nicht nur das Verbot,
dafl Kredite gewidhrt werden, von
Finanzierungsmdoglichkeiten, nicht
nur das Verbot von kommerziellen,
finanziellen Aktivitdten seitens der
USA in bezug auf anderen Ladndern der
Welt, Also diese grifite Macht der Welt,
wirtschaftlich und militdrisch gese-
hen, 90 Meilen von unserer Kiiste ent-
fernt, sondern ein paar Zentimeter von
unserer Grenze entfernt im besetzten
Territorium des Militdrstiitzpunkt von
Guantanamo. Das médchtige Imperium
istnicht nurinunserer Ndhe, es istmit-
ten in uns, und es ist nicht nur nah von
uns mit seinen Ideen, und seinen Phi-
losophien, sondern es ist mitten in die-
sem Land, und jene die sich daran
beteiligen, diese Minderheit, die zum
Gliick eine Minderheit ist, die sich an
diesen Philosophien und Konzeptio-
nen beteiligen, die so viele Jahre sol-
che Ideen in der ganzen Welt verbrei-
ten, das Imperium will keinen Waren-
handel mit Cuba hetreiben, aber sie
wollen Ideen exportieren. dieses Impe-
rium will die schlimmsten Ideen
exportieren, sie exportieren keine
Nahrungsmittel, keine Medikamente,
keine Technologie, keine Maschinen
sondern sie exportieren Ideen in
groBer Zahl. Was passiert ist, ist, dal}
der Markt frither groBer war und sie
exportiertenIdeen auchin andere Lin-
der, sie exportierten viele Ideen in das
sozialisische Lager, in die Sowjetuni-
on und andere Lander, hat das Impe-
rium hat nur konterrevolutionire
Ideen fiir uns, die sie uns exportieren
wollen. Es hat einen grofier Bestand,
michtig, unendliche Mittel, Massen-
medien, dieser Handel - aber nur in
eine Richtung - weil wir iiber diese Mit-
tel, diese Medien nicht verfiigen, die-
se enormen Kommunikationssysteme,
die tausende zehntausende, milliar-
den Dollarjiahrlich kosten. Wirwerden
verurteilt, und sollen diese Dinge emp-
fangen und diirfen keinen Austausch
gestalten. Aber es ist nicht nur das, die
Blockade umfaBt nicht nur das, es han-

delt sich um einen Wirtschaftskrieg
gegen Cuba. Einen Krieg, einen dko-
nomischen Krieg. Es ist die hartnécki-
ge, die kontinuierliche Verfolgung von
jeder 6konomischen Tétigkeit Cubas
in der Welt. Die USA wirken aktiv iiber
ihre diplomatischen Kanile, iiber die
diplomatischen Botschaften, um auf
jedes Land Druck auszuiiben, das vor-
hat, mit Cuba Handel zu treiben. Um
Druck auszuiiben auf jedes Unterneh-
mens, das sich wiinscht, mit Cuba Han-
del zu treiben oder in Cuba zu inve-
stieren. um Druck auszuiiben wird
auch jedes Schiff bestraft , das Waren
nach Cba transportiert. Es ist ja unser
Seekrieg. Mit dieser Macht die sie
haben gegen die Wirschaft unseres
Landes, das ist so extrem, dali sie auch
das mit personlichen Individuen
punnktuell diese Arbeit machen, wenn
diese vorhahen in Cuba zu investieren
oder Handel mil uns treiben zu wollen.
Sie nennen es, euphemistisch gesehen
Embargo, wir nennen es Blokade. Das
ist kein Embargo, und es ist auch kei-
ne Blockade. Esistein Krieg, ein Krieg,
der heute nicht mit keinem anderen
Land gefiithrt wird, nur ausschliefllich
gegen Cuba.

Aberwir muBten nicht nurin diesen
Jahren der Revolution uns damit aus-
einandersetzen, darunter leiden, wir
waren auch Opfer der kontinuierli-
chen Feinseligkeit im politischen
Bereich. Seien es die Versuche, die
Fiithrung der Revolution zu beseitigen,
zu vernichten, bis hin zu allen méagli-
chen Formen von Subversion, Desta-
bilisierungsmethoden, bis hin zu Sabo-
tageakten gegen unsere Wirtschaft. In
diesen 35 Jahren sind wir Opfer gewe-
sen, von Sabolageakiionen jeglicher

Art. Ich werde jetzt nicht sprechen von
Piratenangriffen, von Sondenangrif-
fen, schmulzige Kriege, in den Bergen,
in der Ebene, kontinuierliche Versu-
che, der Destabilisierung in allen
Bereichen. Wir waren auch Opfer von
dierekten Sabolagen, mit Sprengstof-
fen, mit Brandséltzen, unser Land war
auch Opfer von chemischen Kriegen,
der Einfiihrung von toxischen Mitteln,
biologische Kriege, mit der Ein-
schmuggelung von Plagen fliir die
Pflanzen, fiir die Tiere und auch fiir die
Meschen bedrohlich. Es gibt keine
Waffe, kein Mittel, die sie nicht gegen
unser Land und unsere Revolution von
seiten der Regierung der USA einge-
setzt haben. Es ist nicht das ich das
sage, ab und zu gibt es Dokumente,
Dokumente, die Sie jetzt nach 25 Jah-
ren freigeben und verdffentlichen und
man findet diese Dokumente. Einige
sage, daf} diese Dokumente 100 Jahre,
einige 200 Jahre werden sie aufbe-
wahrt. Das wird von den Enkeln, von
den Ururenkeln unserer Generationen
werden es erfahren.

(deutsch entsprechend der Simul-
laniibersetzung)
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Wir haben Malinahmen getroffen
zur Schaffung eines Landwirtschaftli-
chen Marktes, nicht nur der Koopera-
tiven und der Staallichen Betriebe,
man kann dort frei verkaufen und auch
kaufen, das ist ein Stimulus der Pro-
duktion. Wir haben Mallnahmen
getroffen fiireine Sanierung der Finan-
zen und hier mdchte ich einen Augen-
blick darauf zuriickkommen, was die
Fihrung unserer Revolution unter-
strich, in dem Moment in dem wir uns
gemeinsam in dieser Situation sahen.

Die Entscheidung lautete: man
mubBle sich dieser Situation solidarisch
herangehen. Man mulite sozialistisch
herangehen. Diese Einschrinkungen
und Begrenzungen mufiten von allen
getragen werden. Daher wurden bei
allem Mangel die Preise nicht freige-
geben, auch nicht der Verkaufl von
Erzeugissen. Es wurden keine Fabri-
ken geschlossen, niemand blieb ohne
Arbeit, keine Klinik wurde geschlos-
sen, keine Schule. Der Staat hat die
Kosten dieser Politik iibernommen,
damit alle diese Schwierigkeiten in
Angriff nehmen, und nicht iiber ¢ko-
nomische Anpassung sich von der

Bevdlkerung nicht nur ein Teil sich mit
diesen Problemen auseinanderzuset-
zen hétte.

Man entschlofi sich an die Schwie-
rigkeiten so heranzugehen, ohne daf
man die Folgen dieses Weges und die-
ser Malinahmen vorher kennen konn-
te. Wir wubBiten, daBl logischerweise die
Beschiftigung und die Lohne beibe-
halten werden sollen und die Kaufkraft
der Bevilkerung. Wobei aber die Pro-
duktion der Erzeugnisse zuriickging
und es zu einem Schwarzmarkt, einem
Sekundidren Markt kommen konnte,
zu einer Anhdufung von Geldmitteln
bei der Bevolkerung.

Wir kannten die Konsequenzen die-
ses Beschlusses. Heute sind wir uns
bewulit, daB diese Enlscheidung
gerecht und richtig war. Es konnte
innerhalb der Philosophie und Auffas-
sung, der Natur und des sozialistischen
Wesens unseres Revolutiondren Pro-
zesses nicht anders sein.

(Applaus)

Nun, in einem bestimmmien
Moment dieser periodo especial haben
wir es fiir notwendig gehalten, Mal-
nahmen zu treffen um das Gleichge-
wicht der internen Finanzen wieder-
herzustellen. Wir tun das heute, nach-

dem es dem Land gelungen ist,
sich mit dieser tkonomischen
Lage auseinanderzuseizen. Wir
tun dies heute, nachdem wir
zusammen diese Schwierigkei-
ten geteilthaben. Wirtun dasheu-
te, nachdem unser Volk gespiirt
hat, dall kein Cubaner seinem
Schicksal iiberlassen wird. Wir
tun das heute, wo einige der
Anstrengungen zur wirtschaftli-
chen Wiederbelebung Friichle zu tra-
gen beginnen. und wir hoffen diesen
Prozeli beizubehalten unter einem
gewissen Wachstum, einer bestimm-
ten Belebung der Wirtschaft, allméah-
lich zumindest in einigen Bereichen,
vielleicht in etwas langsamerem Tem-
po aber unter anderen Bedingungen.
Wie bereits erldutert, nach einem Pro-
zeB der Absprache mit der Bevilke-
rung, mit den Werktitigen und unter
Beriicksichtigung der Meinung unse-
res Volkes.

S0 haben wir MaBnahmen getrof-
fen: wir haben Preise erhdoht, einige
unentgeltliche Dienstleistungen
beseiligl, ein Steuersystem eingefiihrt
und eine neue Arbeitsgesetzgebung
mileinerhoheren Autoritat fiir die Ver-
waltungen um die Disziplin durchzu-
setzen. Eine gewisse Rationalisierung
des Arbeitskrifteeinsatzes vor allem in
jenen Bereichen der Wirtschaft, in
denen wir bereits Bedingungen und
Ressourcen haben um zu produzieren
und allméhlicher weiter voranzukom-
men. Wo der Werktitige, der Arbeiter,
der nichl an seinem Arbeitsplaiz hlei-
ben kann Alternativen und andere
Moglichkeiten bekommt. Wer diese
Moglichkeiten nicht annehmen will,
bekommt trotzdem 60% seines bishe-
rigen Arbeitslohnes; geniigend, um zu
kaufen, was der Staal zentral fiir die
Bevolkerung verteilt. Er wird lange
Zeit in diesem Status gehalten, ent-
sprechend den Jahren die er gearbei-
tet hat.

Wir konnen sagen, dafl diese Mal-
nahmen die dieses finanzielle Gleich-
gewichl ansireben, das fiir den wirt-
schaftlichen Erfolg notwendig ist, fiir
die wirtschaftliche Wiederbelebung
des Landes, dall sie jetzt zu guien
Ergebnissen fiihren.

In den letzten fiinf Monaten nach
der Durchsetzung dieser Malinahmen
im Monat Juni hat sich die Tendenz
umgekehrt. Zum ersten Mal wird in
diesen Jahren der periodo especial das
Geld im Umlauf reduziert, 1,5 Mrd.
Peso. Und jeden Monat wir mehr Geld
aus dem Umlauf herausgeholt. Diese
Mafnahmen die weiterhin allméhlich
umgesetzt werden, werden trotzdem




immer garantieren die Moglich-
keiten des Zugangs zu den Kon-
sumgiitern fiir die Bereiche , die
das niedrigste Einkommen
haben, damit die Bevilkerung
diese Konsumgiiter bekommen
konnen, trotz der MaBnahmen.

Der ProzeB hat das als Bedingung,
als Ziel, das man erreichen mul,
simultan zu dem Gleichgewichl
der Finanzen. Wir kénnen sagen,
dall man in diesem Bereich bereits
einige positive Ergebnisse spiiren
kann. Im allgemeinen in der wirl-
schaftlichen Organisation des Landes
werden Anstrengungen zu einer
Umstrukturierung des Staallichen
Apparates unternommen. Nicht nur
die Reduzierung von Ministerien und
Arbeitskréften in den Ministerien, son-
dern das umfaBt auch eine grifiere
Autoritdt fiir die Unternehmen hin-
sichtlichihrer Leitung, bestimmte Ver-
waltungsaufgaben werden von den
zentralen Behérden auf die Unterneh-
men iibertragen. Sie erhalten grofiere
Befugnisse, damit die Unternehmen
auch Aullenhandel betreiben konnen,
um ihre Finanzen sanieren zu kénnen.

Etwas was unternommen worden
ist nicht als Kampagne, nicht als kurz-
fristiger Prozel} nicht als ein

inwenigen Tagen erreichbares Ziel,
sondern ein geordneter Prozell. Von
Fall zu Fall werden die MaBnahmen
getroffen, die notwendig sind, damit
diese Mafnahmen Erfolg haben und
ein Entwicklungsfaktor sind, und die
Entwicklungen nicht zu einem Chaos
fithren.

Dariiberhinaus sind unsere eigenen
Kaderstrukturen auch vorbereitet
sind, diesen ProzeB durchzufithren. In
dieser Hinsicht wird auch hier eine
wichtige permanente Arbeit geleistet

und wir werden diese Arbeit weiterhin
leisten.

Wir kénnen heute sagen, dali es in
einigen wichtigen Bereichen der Wirt-
schaft, wie dem Tourismus, der Erdol-
forderung, auchinsgesamtinder Indu-
strieproduktion des Landes eine Wie-
derbelebung im Vergleich zum ver-
gangenen Jahr gibt. Wirkénnen jedoch
nicht sagen, dall wir uns in einem
Moment der Wiederbelebung unserer
Wirtschaft befinden, wir sind in einem
Moment der Uberwindung von Hin-
dernissen und Schwierigkeiten, so
konnen wir sagen, davon kénnen wir
heute sprechen. Zwei unserer wich-
tigsten  Einnahmebereiche, die
Zucker- und die Nickelproduktion
haben groBe Schlige erlitten und
konnten bisher nicht wiederbelebt
werden. Man arbeitet intensiv daran,
heute sind die Perspektiven in der
Nickelindustrie ganz anders, wir
haben die Produklion noch nicht wie-
der aufgenommen. Wir haben trotz-
dem einen Markt, heute haben wir
Investitionen in dieser Industrie,
haben Wirtschaltsvereinigungen in
der Nickelindustrie mit geniigenden
Garantien der Stabilitét fiir diese Ent-
wicklung. Fir diesen wichtigen
Bereich der Wirtschaft des Landes
eroffnen sich Zukunfitsperspektiven.

Einige weitere wichtige Produktio-
nen wie Tabak, Zitrusfriichte haben
auch Investitionen bekommen, haben
auch in wichtigen Beschliissen Finan-
zierungen bekommen, die die Bedin-
gungen fiir die weitere Entwicklung
und Belebung schaffen. Wir hatten
mehr als 300.000 t Zitrusfriichte in die
Sowjelunion exportiert, und das wur-
dereduziert auf praktischnull. Mit die-
sen Produkten jetzt auf den internatio-
nalen Markt zu gelangen, war nicht

leicht. Nicht nur aufgrund der Kon-
kurrenz, sondern weil die Anforde-
rungen fiir den Export auf den soziali-
stischen Marki niedriger waren. Jetzt
sind die Anforderungen hoher und dar-
aufl waren wir nicht vorbereitet, um
diese Produkte auf den Weltmarkt zu
bringen. Heute konnen wir sagen, dali
wir 80.000 t auf diesen Markt expor-
tieren, wir miissen noch viel tun, um
diese Produktion zu erzielen. Der
Zustand der Plantagen ... Aber man
sieht auch einen offenen Weg zur Wie-
derbelebung.

So kénnen wir sagen, dalineben den
konkreten Ergebnissen in einigen
Wirtschaftsbereichen, auch insgesamt
in den letzten Jahren Bedingungen
geschaffen worden sind, die es uns
gestatten, optimistisch zu seinin bezug
auf die Entwicklung anderer wichtiger
Bereiche des Landes.

Es muli uns natiirlich dabei immer
bewulbt sein, daf} alle diese Anstren-
gungen dem Druck der USA ausgesetzt
sind, unter den gegenwértigen Bedin-
gungen, unter denen sich unser Han-
del entwickelt und in dem sich auch
die Investitionenim Lande entwickeln.

Ich will meinen Beitrag bei diesen
beiden Themen belassen und ich
méchte Thnen unsere grofite Genug-
tung zum Ausdruck bringen unsere
grifbte Freude, mit Ihnen diese Tage
der Weltkonferenz der Solidaritét zu
teilen, diese Tage der Hoffnung, in dem
Bewubtsein, dal ThreSolidaritdt nicht
nur eine Stimulierung der Revolution,
sondern die Basis der Revolution, und
dal} diese Solidaritéit niemals unterge-
hen wird.

(deutsche Fassung entsprechend
Simultaniibersetzung in Havanna)

Shafik Handal, FMLN, El Salvador:

Genosse Fidel,

Genossen des Prasidiums,

Freunde aller hier auf diesem
Treffen veriretenen Lénder,

Cuba hat uns, den salvadoriani-
schen Revolutiondren stdndige und
integrale Solidaritdtgeleistet, 12 Jah-
re lang revolutiondre Hilfe geleistet
und auch vordem schon; wir haben
weiterhin, auch nach AbschluB} des
Krieges, Tag fiir Tag Solidaritét
erhalten, heute noch gibt es Kriegs-
verletzte, die in Cuba den Beitrag der

Cubanischen Revolution fir ihre
Gesundung spiiren. Cuba hat uns
geholfen,

es wire bequemer gewesen fiir
Cuba, diese Solidaritatnicht zu tiben
sie hitten da weniger Probleme
gehabt . Die Solidaritdt mit unserer
Revolution ist eine sehr schwierige,
die ihnen vom Imperium nicht ver-
ziehen werden.

Wir sind jetzit hierhergekom-
men,um unsere Solidaritdt mit Cuba
auszudriicken, aber vor allem um
fiir die Cubanische Solidaritidt vor

aller Welt zu danken. Auch uns wird
jetzt angeraten, es nicht zu tun, es
heilt, es ist besser fiir uns, das nicht
zu tun, aber wir wollen es! Wir zie-
hen die Freundschaft zur Cubani-
schen Revolution vor und die Soli-
daritat mit dieser Revolution. Wir
wollen weiterhin Freud und Leid mit
der Cubanischen Revolution teilen,
alle Ansstrengungen, alle Errungen-
schaften.Diese Tage hier in Havan-
na haben wir mit den uns bekannten
fithrenden Genossen auf allen Ebe-
nen gesprochen und uns begeistert
ganz stark, wenn wir die groBe krea-
tive Aktivitit hier in Cubafeststellen
konnen: in Cuba denkt jeder, wie
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Genosse Fidel Castro,
Genossinnen und Genossen, |
Freunde aus der ganzen Wellt,

im September 1928 in der Bilanz des
ersten Jahres der Zeitschrift ,bauta¥,
warnte José Carlos Mariategui davor,
dafl der Sozialismus in Amerika eine
Kopie, eine Nachahmung wird. Wir
wollen, daB er ein heldenhaftes Schop-
fertum entwickelt, wir miissen den
Sozialismus in Amerika mit unserer
eigenen Realitdt, in unserer eigenen
Sprache lieben. Im einer Zeit, da alle
aufrechten Lateinamerikaner, die ein
freies, unabhingiges Indoamerika
erhoffen, in dem die Gerechtigkeit
herrscht, den 100. Geburtstag von
Mariategui begehen, erinnern auch
die Cubaner daran, daB wir all das in
die Praxis umzuseltzen, zu verwirkli-
chen und zu verteidigen versuchen,
was er vor mehreren Jahrzehnien uns,
den lateinamerikanischen Revolu-
tiondren empfohlen hatte. Dariiber-
hinaus erleben wir, wie er es voraus-
sagte, eine Periode des Schopfertums,
des Heldentums, eine enlscheidende
Phase in der Geschichte unseres
Volkes. Wir entscheiden nun iiber die
Moglichkeit, dall der Sozialismus,
indoamerikanischer Sozialismus - um
diese Worte von ihm zu verwenden -,
cubanischer Sozialismus, dal} er nicht
nur iiberlebt, nicht nur in dieser
schwierigen Stunde gerettet werden
kann, sondern dall wir mit dem Hel-
dentum des ganzen Volkes unsere

schopferische Fahigkeit unter Beweis
stellen, um dieses Ziel im Verlauf der
Geschichte zu gewihrleisten.

Ich will meinen Beitrag an diesem
Vormittag auf einen Punkt konzentrie-
ren, auf bestimmte Aspekle der politi-
schen Organisation der cubanischen
Gesellschaft. Mit der Institutionalisie-
rung unseres Landes oder, anders aus-
gedriickt, mit dem Thema der Demo-
kratie unter Beriicksichtigung, dal die
Genossen Robaina und Lage in spéle-
ren Beitrdgen weitere wichtige Punk-
te hinsichtlich der Lage in Cuba und
seine Beziehungen mit der heuligen
Welt ansprechen werden. Daher wer-
de ich mich aam besten auf dieses
besondere  Thema  Demokratie
beschrianken.

Demokratie bedeutet, nach dem
Waorterbuch unserer spanischen Spra-
che, ein politisches System, in dem sich
das Volk an der Regierung beteiligt.
Demokratie heilt,nach dem Ursprung
des griechischen Wortes, die Autoritat
des Volkes. Die Machtausiibung durch
das Volk, die reale Beteiligung des
Volkes an der Regierung, dasistim Ver-
lauf der Menschheitsgeschichte ein
Ziel liir das gekdmpft wurde und wird
von Frauen und Ménnern dieser Erde.
Das isl auch in neueren Zeiten ein
Begriff, der benutzt, verfilscht und
manipuliert wird, bestimmt nicht von
jenen, die sich tatsdchlich fiir die
Demokratie interessieren, damil das
Volk seine Autoritdt ausiibt, nicht von
jenen, die sich dafiir einsetzen, dali das

Volk mitregiert und sich an der
Regierung beteiligt.

Aus fritheren geschichtlichen
Etappen, ist deutlich geworden,
daB diese Hoffnung aufeine Betei-
ligung aller an der Regierung, die
Lésung derwichtigsten Frage der
Ungleichheit von Mannern und
Frauen erfordert. Wahre Demo-
kraten haben sich im Laufe der
Geschichte der Menschheit vor
allem um die Emangzipation des Men-
schen gektimmert, um die Beseitigung
von Ungleichheiten,.die verhindern,
dal} Autoritét von allen ausgeiibt wird.
Mit dem Sieg der Revolution 1959 ist in
Cubaunter anderem ein tiefgreifendes
Ahenteuer, ein ebenso lateinamerika-
nisches wie cubanisches Werk der
Demokratie vollbracht worden. Dieser
revolutiondre Prozel} ist seit seinem
Beginn inshesondere gekennzeichnet
durchdie unmittelbare Beteiligung des
Volkes in allen Kapiteln der Geschich-
te unserer Revolution. Es begann
damit, dal3 dieses Volk, gefiihrt von der
Avanigarde, von dem Genossen Fidel
Castro, aus der Sierra Maestra heraus
dahingehend mobilisiert, gefiihrt und
organisiert wurde, Widerstand gegen
Batista zu leisten, und schlieBlich mit
der Ausrufung eines Generalstreiks,
das ganze Land zum Stillstand brach-
te, um zu verhindern, dal} diese Tyran-
neinicht durch eine formaldemokrati-
sche Regierung ersetzt wurde, sondern
von einer wahren, einer revolu-
tiondren Demokratie ersetzt werden
sollte, von einem Volk, das zum ersten
Mal in der Geschichte, und fiir immer
eine Vorreiterrolle einnehmen konnte.
Vom ersten Tag an, wenn wir diese 35
Jahre Revue passieren lassen, mit den
wichtigsten Kapiteln des verdndern-
den gesellschaftlichen und politischen

man weiter in die Zukunft schreiten
kann.

Es stimmt daffi die Cubanische
Revolution schwere Augenblicke
durchlebt, es ist auch wahr, dal} die
revolutionire Linke Lateinamerikas
und der ganzen Welt, auch eine
schwere Zeit durchlebt. Aber wir fra-
gen uns, wann sind die Zeiten denn
fiir uns Revolutiondre leicht gewe-
sen?

Es sind all die Hindernisse gewe-
sen, die uns entwickelt haben; auch
die Cubanische Revolution, die zu
zweiten Mal, mit ihrer Kreativitit,
ohne den Weg zu verlassen, ihre Ori-
entierung zu verlassen, ohne vom
Sozialismus abzukommen, ihn statt-

dessen noch stiarkt und weiterfiihrt.
Das ist ein Solidaritdatsbeweis der
Cubanischen Revolution uns allen
gegeniiber.

In dem Augenblick, in dem es schi-
en,dall die Revolutiondre Linke glau-
ben wiirde, hat die Cubanische Revo-
lution erneut gesagt: Wir sind da!

Sie kampft fiir uns alle auch! Und
wir wollen, um d K zu bekriftigen, zu
kampfen fiir die Cubanische Revolu-
tion wie es sowohl unsere Pflicht ist,
wie auch unser Recht, wasnoch wich-
tiger ist. Das bedeulet sie zu verteidi-
gen in der heutigen Welt.

Die Zeit ist kurz und ich wurde
gebeten, anderen Rednern nicht die
Zeil zu stehlen und ich mochte zum

Schilufl kommen mit den Worten, dall
wir Genossen, die wir zum General-
stab der FMLN gehdren - es sind fast
alle hier - wirwollen von diesem Podi-
um aus einen GruB} tibermitteln zur
Bekriftigung unserer Freundschaft,
einen revolutiondren Grufl. Im
Namen von Lionel Gonzales, Roberto
Llorca, Fernando Cienfuegos, Joaqu-
in Villalobos und mir selbst.

Vielen Dank Fidel!
Vielen Dank Genossen!
Das ist unsere Stimme.



Werkes unseres Landes, mit den
wichtigsten und grofartigsten
Seiten der Solidaritit, den inter-
nationalistischen Aktionen der
Cubanischen Revolution, werden
wir feststellen konnen, wie in
allen diesen Bereichen aus-
nahmslos die emanzipierten Mas-
sen, das emanzipierte Volk, das
ganze Volk, eine Vorreiterrolle
ausiibte.

Seit dem ersten Tag des Sieges der
Revolution hat sie es vermocht, die
Bevilkerung zu organisieren, von Dorf
zu Dorf, Stadtviertel zu Stadtviertel,
Ecke zu Ecke, Haus zu Haus, um sich
zu verteidigen gegen die Aggressio-
nen, die Sahotageakle, die seit den
ersten Tagen nach 1959 vertbt wur-
den, und dieses heldenhafte Volk hat
alles tapfer ertragen. Die Komittees
zur Verteidigung der Revolution haben
dabei eine entscheidende Rolle
gespielt, eine wichtige Aufgabe in der
Verteidigung, aber auchim Aufbauund
der Entwicklung unserer Gesellschaft.
Sie sind entstanden, als Ausdruck eines
Volkes, das organisiert ist, um sich
selbst zu verteidigen gegeniiber den-
jenigen, die seit der ersten Stunde ver-
suchten, den Cubanern diesen Sieg
wegzunehmen, und uns die Formen
der politischen und tkonomischen
Vorherrschaft aufzuzwingen, die sie in
der ganzen Welt anwenden wollen: die
sogenannte ,,Demokratie.

Aber seil den frithen Zeiten der
Revolution bestehen die Cubaner bis
heute auf diesen sozialen Errungen-
schaften. Wir sind bereit und ent-
schlossen, diese Errungenschaften um
jeden Preis zu retten. Das sind Errun-
genschaften, die das Volk mit seinen
Héanden geschaffen und aufgebaut hat.
Wir erinnern an die tiefgreifende Revo-
lution im Bildungswesen, die mit der
Alphabetisierungskampagne begann,
bei der unsere Jugendlichen, unsere
Arbeiter, alle Biirger, sich in Lehrer
verwandelten und tausenden unserer
Landsleute das Lesen und Schreiben
beibrachten, die aufgrund der Unter-
entwicklung Analphabeten waren.
Wenn wir an die grofen Errungen-
schaften unseres Landes im Gesund-
heitswesen denken, so sind wir ein
Land das heute behaupten kann, dal
trotz aller Schwierigkeiten, obwohl
dieser Bereich auch bedroht und
beeintrachtigt wird durch die krimi-
nelle Blockade, die jetzt verscharft
wird, trotz aller dieser Schwierigkeiten
und Hindernisse kénnen die Cubaner
heute sagen: Wir haben einen Traum
verwirklicht, ein fiir viele Menschen
unerreichbares Ziel, die in dem Land,

das uns blockiert, schlechter als wir
leben. Trotz all unserer Schwierigkei-
ten verteidigen die Cubaner ihr Recht,
auch was das System des Gesund-
heitswesens anbelangt, das unentgelt-
lich ist, und von dem niemand ausge-
schlossen wird. Es erfaft die alle Ein-
wohner dieses Landes, seien sie seine
Biirger oder Britderund Schwesten aus
anderen Lindern, die unter uns leben,
Ausldnder genannt. Ein System das
auch deren Kindern nicht bekamft,
indem man die Tiiren der Kranken-
hiduser vor ihnen verschlielit. Ein
System, das nicht fiir Millionen von
Menschen die Versorgung mit den
grundlegendsten Medikamenten ver-
hindert, abgeschafft hat. (Anspielun-
gen auf das dementsprechende neue
Gesetz in Californien.MS) Aber das
sind Errungenschaften der Cubani-
schen Revolution. So auch die umfas-
sende Durchfithrung von landeswei-
ten Impfkampagnen, die es ermoglicht
haben, daB bei uns seit einiger Zeit
mehrere schwere Krankheiten nicht
mehr aullreten, die in vielen der soge-
nannten ,demokratischen® Gesell-
schaften den Tod fiir viele Kinder brin-
gen. Diese massiven Impfkampagnen
machten jeden daran Beteiligien zu
einem Hillswerkzeug fiir andere und
wir halfen uns gegenseitig, um diese
Errungenschaflen iibher das ganze
Land zu verbreiten.

Wenn wir an die Entwicklung einer
neuen Yolkskullur denken, die sich
wiederspiegelt in den Millionen von
Biichern, die in Cuba publiziert wor-
den sind, die es nicht nur in den Buch-
handlungen, den Bibliotheken der
Hauptstadt gab und gibt, sondern die
bis in den letzten Winkel unserer Ber-

ge und Téler gelangt sind, denken wir
auch an die kiistlerischen Bewegun-
gen, Laienkiinstler, Kursleiter und
Kunstlehrer, die dazu beigetragen
haben. Unser Land, das belagert ist,
wie Genosse Corrieri in seinem Bei-
trag sagte, hat gerade das 14. Ballett-
festival durchgefiihrt, alle Teilnehmer
konnten in diesem Theater alle mogli-
chen Gruppen sehen, bestehend aus
Jugendlichen oder allersgemischt, die
in diesem Land zur Zeil diese Kunst-
form betreiben, die in anderen Lin-
dern nur das Recht einer Elite ist. Bei-
spielsweise die Sparte des Klassischen
Ballett wird vom Volk betrieben. Bald
wird dieses Land und seine Hauptstadt
auch Veranstaltungsort eines Filmfe-
stivals sein. Trotz aller unserer Schwie-
rigkeiten bleibt unser Volk standhaft
und behélt nicht nur sein politisches
System, sondern auch seine sozialen
und kulturellen Errungenschaften,
weil sich dieses emanzipierte Volk von
anfang an einem reichen kulturellen
Leben beteiligte.

Wenn wir an die Verteidigung der
Cubanischen Revolution denken, und
daran wie sich diese Revolution vom
ersten Tag an mit den militdrischen
und den anderen Aggressionen ihrer
Gegner auseinandersetzte, 50 geschah
dasnichtdurch die Stirke einer Berufs-
armee, wie das von vielen Nachbar-
lindern bekannt ist. Armeen, die in
Kasernen lehen, weil entfernt von
ihrem Volk sind sie dazu da, die Volker
zu unterdriicken. Die Revolutiondren
Streitkrifte dagegen bilden vom ersten
Tag an die Avantgarde eines Volkes,
das sich als Ganzes selbst organisiert
um seine Verleidigung in die eigenen
Hénde zu nehmen.




AbschlufB3erklarung
der Weltkonferenz
der Cubasolidaritat

In der Stadt Havanna sind vom 21.
bis 25. November 1994 insgesamt 3.059
TeilnehmerInnen aus 108 Landern in
5 Kontinenten zusammengetroffen,
die an der Weltkonferenz der Cubaso-
lidaritit teilnehmen. Wir erklédren, dall
die Verteidigung von Cubas souveri-
nem Recht, sich ohne Einmischungen
einem Ziel zu widmen, das mit seinen
Bediirfnissen und seiner historischen
Entwicklung iibereinstimmt, auch das
Recht darauf beinhaltet, eine eigene
Wahl seines Weges zu treffen, ange-
sichts der politischen und ékonomi-
schen Dogmen, die weltweit auferlegt
werden.

In den Arbeitstagungen und im
direkten Kontakl mit dem Volk hahen
wir einmal mehr festgestellt, daB,
wihrend Cuba die Moglichkeit den
freien Handels mit der iibrigen Welt
verwehrt ist, wihrend seine Anstren-
gungen zum Wiederaufbau seiner
Wirtschaftbehindertwerden, die cuba-
nische Wirklichkeit in einer unver-
gleichbaren Propagandakampagne
systematisch falsch dargestellt und
verzerrt wird. Wir haben mit eigenen
Augen die grausamen Auswirkungen
der Blockade auf das Leben des Cuba-
nischen Volkes wahrgenommen und
fordern daher von der Regierung der
Vereinigten Staaten, auf den Protest
weiter Bereiche der éffentlichen Mei-
nung in der Welt, sowie auf die Gene-
ralversammlung der Vereinten Natio-
nen zu horen und diese ungerechifer-
tigte Mainahme zu beenden, die seil
mehr als dreifiig Jahren andauert. Wir
konnten iiberdies den Geist und den
Willen zum Widerstand des Cubani-
schen Vokes feststellen, sowie seine
Entschlossenheit, die erreichten sozia-
len Errungenschaften zu verteidigen.
Wir kehren zuriick in unsere Lander,
mehr denn je iiberzeugt von der Not-

wendigkeit, unsweiterhin fiir die cuba-
nische Sache einzusetzen.

In den nichsten Tagen wird Cuba,
blockiert und verleumdet, nicht auf
dem Gipfelireffen verireten sein, das
in Miami von der Regierung der USA
einberufen wurde. Die Gastgeber
fiirchten es wegen seiner stolzen Sti-
me, die die Vergessenen, die Ausge-
pliinderten, die Ausgegrenzten und die
Schwachen vertriit. Aber Cuba steht
nicht allein, das beweist dieser Kon-
greB, an dem nur ein Teil der enormen
Fiille von Menschen teilnimmt, die wir
unsin allen Teilen der Erde an die Sei-
te dieses wiirdevollen Volkes stellen.

Unser Weltkongref3 der Cubasolida-
ritdt hat stattgefunden, wahrend in
ganz Cuba und in Lateinamerika die
Vorbereitungen getroffen werden fiir
den Jahrestag von José Martis Tod im
Kampf. Marli erkannte immer die
grolie Bedeutung, die die cubanischen
Unabhédngigkeitskdmpfe auch fiir das
Ziel besalien, das er ,Unser Amerika®
nannte, sowie fiir die ,Ausgeglichen-
heit der Welt“. Tn diesen Tagen erdff-
net sich uns die Prophezeiung Martis
in all ihrer Tiefe und Gréfle. ,,Wer sich
heute an der Seite Cubas erhebt, wird
sich fiir alle Zeiten erheben®.

Die Blockade gegen
Cubas muB beendet
werden!

Das unverauBerliche Recht des

Cubanischen Volkes, seine Zukunft
aufzubauen, muBl respektiert werden!

Grundvereinba-
rungen des
Ersten Welt-
kongresses der =
Solidaritit mit
Cuba

1. 1995 als Internationales José-Marti-
Jahr und Jahr des Kampfes gegen die
Blockade zu erklaren.

2. Zum 19. Mai, dem Jahrestag von
José-Martis Tod im Kampf, einen Mar-
ti-Tag zu Ehren dieses cubanischen
Nationalhelden durchzufithren. Die-
ser Tag wird mit Aktionen unter-
schiedlicher Art begangen, die durch-
gefithrt werden entsprechend den
Initiativen der Solidaritdtshewegun-
gen in jedem Land.

5. Die nationaren und regionalen Tref-
fen der Cubasolidaritdt unter Beteili-
gung aller Krifte und Guppen, die sich
fiir die Freundschaft mit Cuba einset-
zen, fortzusetzen und zu verbessern.

4. Gegen den Ausschluli Cubas ausdem
kontinentalen Gipfel in Miami zu pro-
testieren, dervon den Vereinigten Staa-
ten einberufen wurde.

5.Die Kampagnen zur materiellen und
dkonomischen Unterstiitzung Cubas
fortzufiihren und zu steigern, als Aus-
druck der Solidaritit mit Cuba.

6. Sich fiir das Anwachsen der Solida-
rititshewegung einzusetzen, die alle
nur moéglichen Bereiche jeder Art von
Solidaritit einschliefit, den gegenseiti-
gen Austausch zu fordern, sowie die
Besuche in Cuba, den Tourismus und
die Investitionen in unsere Wirtschaft.

7. Den 10. Oktober, Tag des Beginns
desrevolutionidren Kampfes des Cuba-
nischen Volkes, als Weltweiten Tag der
Solidaritidt mit Cuba zu proklamieren.

8. Alle Blockaden, die im Interesse der
Weltmichte Druck auf Lander in der
Entwicklung ausiiben zu dchten.

9. Gegen jegliche Verleumdungskam-
pagnen gegen Cuba aufzutreten.
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internationaler KongreB ,,Das Recht der Volker
auf Soziale Entwicklung*®

Wir, die Teilnehmerinnen des Inter-
nationalen Kongresses ,,Das Recht der
Volker auf Soziale Entwicklung®, der
einberufen wurde durch das Exekutiv-
Sekretlariat der Organisation der Soli-
daritit der Vélker Afrikas, Asiens und
Lateinamerikas (OSPAAAL), welcher
in Havanna, Cuba, vom 18. bis 20.
November 1994 stattfand, erkldren:

° Wir klagen die Dramatik der
okonomischen und sozialen Probleme
an, die die Bevilkerung der weniger
entwickelten Nationen als Folge von
Unterentwicklung und Riickstdndig-
keit belasten. Diese Probleme riihren
aus ihrer kolonialen und neokolonia-
len Vergangenheit her, sowie aus den
heutigen Konsequenzen der Anwen-
dung ungerechter politischer Mal-
nahmen oder Anpassungsmalnah-
men, die ihnen durch internationale
Organisationen des Finanzkapitals
auferlegl wurden, die ihrerseits kon-
trolliert werden durch die industriali-
sierten Léander. Sie rithren ebenfalls
her aus deren Schritten, eine Neue
Weltordnung einzurichten, die im
Gegensatz steht zu den Interessen und
Hoffnungen der weniger entwickelten
Lénder.

e Wir weisen darauf hin, dafi es
eine duberst erbitternde Tatsache ist,
daB in einer Welt, in der bemerkens-

AbschiuBBerklarung

werte Produktivitdtsfortschritte erzielt
wurden, und die wissenschaftlich-
technischen und medizinisch-gesund-
heitlichen Kapazititen geschaffen
sind, die Grundbediirfnisse der Weli-
bevilkerung zu befriedigen, trotzdem
mehr als 1,2 Milliarden Menschen in
Armut leben, 550 Millionen Hunger
leiden, 900 Millionen arbeitslos sind
oder geringfiigig beschiftigt, 1,5 Mil-
lionen kein sauberes Trikwasser zur
Verfiigung haben, 1 Milliarde Anal-
phabeten sind und 1,5 Millionen nicht
einmal elementare Gesundheitsver-
sorgung in Anspruch nehmen kénnen.

e Wir stimmen {iberein darin,
daf die Soziale Entwicklung ein fun-
damentales und dringliches Ziel dar-
stellt, angesichts der zu beobahlenden
enormen Riickschldge in der sozio-
Okonomischen Situation in der weni-
ger entwickelten Welt; ein Prozell, der
zu einer Vertiefung der Kluft zwischen
dem Norden und dem Siiden gefiihrt
hat.

® Wir erkldren in diesem Sinne,
dal} das Recht auf Entwicklung als ein
Grundrecht der Menschen verstanden
werden muli.

e Wir bekréftigen nochmals,
dall zur Verwirklichung der sozialen
Entwicklung politische MaBnahmen

ergriffen werden miissen, die einen
Erfolg der 6konomischen Entwicklung
im nationalen wie im internationalen
Rahmen begiinstigen. Bevorzugt sol-
che, die darauf gerichtet sind, eine
Loésung hinsichtlich der driickenden
Last der Auslandsverschuldung der
Dritten Welt zu erreichen, die sich auf
eine Gesamtsumme von 1,8 Billionen
Dollar belduft und riesige Finanzmit-
tel schluckt, die fiir das eigentliche Ziel
verwendet werden kénnten.

e Wir lehnen die Vorgehens-
weisen der fithrenden Weltmaéchte im
tkonomischen, Handels- und Finanz-
bereich ab, die durchgefiihrt weren,
um die Anstrengungen der weniger
entwickelten lander hinsichtlich ihrer
okonomischesn und sozialen Entwick-
lung zu erschwerden. Ebenso lehnen
wir die Aktionen der transnationalen
Konzerne ab, die erbarmungslos die
Bodenschétze und die iibrigen 6kono-
mischen Potenzen unserer Lénder
ausbeuten und aullerdem die Schidi-
gung der Umwelt verursachen.

o Wir lehnen aufs schérfste die
okonomischen, Handels- und Finanz-
blockaden ab, die von den imperiali-
stischen Mdichten verhdngt worden
sind und als politische Waffe gegen die
Volker eingesetzt werden; sie stellen
ein Verbrechen gegen die Menschheit
dar. Gleichzeitig lehnen wir die Aus-
weitung der durch die Geberldander
und multilateralen Organe auferleg-
ten Bedingungen ab, die den bediirfti-
genLandern fiir den Erhaltvon Finanz-
mitteln gestellt werden.

e Wir bekriftigen das Recht
aller Linder, insbesondere auch der
weniger entwickelten, in einem inter-
nationalen Gefiige zu leben, das
gekennzeichnet ist, durch ein Klima
des Friedens, der Achtung vor der Sou-
verdnitit und der nationalen Unab-
hingigkeit, in dem die Moglichkeit
erwéachst,daldie Volkerfreiihre sozia-
len wund politischen Ordnungen
wihlen, wie sie diese als angemessen
einschétzen. Dies alles sind Vorausset-
zungen, um eine soziale Entwicklung
zu erreichen.

° Wir verurteilen die imperiali-
sischen Militdraktionen und andere
deartige Angriffe gegen Linder des
Siidens, lehnen kategorisch die Argu-
mente und Begriindungen ab, mit
denen sie gerechtfertigt werden sollen
und treten fiir die Suche nach gerech-
ten und friedlichen Verhandlungsld-
sungenin allen regionalen, bilateralen



und inneren Konflikten ein, Grundla-
gen fiir die Erlangung einer sozialen
Entwicklung in den betroffenen Lin-
dern.

Wir erkldren entschieden unseren
Widerstand gegeniiber der Aufrech-
terhaltung neoliberaler Politik, die die
strukturellen Deformationen in unse-
ren Volkswirtschaften verstarkt haben
und schwerwiegende Riickschlige in
der sozialokonomischen und politi-
schen Situation unserer Volker her-
vorgerufen hat.

Wir sind der Meinung, dal jedes
Land das Recht hat, seine eigenen Stra-
tegien und politischen Maflnahmen
hinsichtlich der sozialen Entwicklung
zu entwerfen, angepalit an die natio-
nalen Besonderheiten. Wir fordern die
Beendigung der derzeitigen Absichten
des Nordens oder der Internationalen
Organe, iiber die Art der politischen
okonomischen und sozialen Strategien
zu bestimmen, sowie iiber die politi-
schen und kulturellen Vorgehenswei-
sen, die anzuwenden sind. Gleicher-
malflen fordern wir die Demokratisie-
rung der Vereinten Nationen, ihres
Sicherheitsrates und ihrer weiteren
Organe und Abteilungen.

Wir bestehen darauf, daB das Ziel
der Sozialen Entwicklung eine Her-
ausforderung darstellt, die von der
ganzen Menschheit gemeistert wer-
den mul. Daher ist es notwendig,
Schritte zu unternehmen, um ein
erneuertes Klima der zusammenarbeit
und internationalen Solidaritdt zu
schaffen, das sich ausdriickt in der
Erhohung der notwendigen finanziel-
len Unterstiitzung aus den entwickel-
ten Léndern fiir die MaBnahmen zur
sozialen Entwicklung der weiger ent-
wickelten Lénder. Dieses Forum teilt
und unterstiitzt die Forderung, daf die
Industriestaaten die Richtlinie erfiil-
len, 0,7% ihres Bruttosozialprodukts
als offizielle Hilfe zur Entwicklung bei-
zZutragen.

Wir betonen, dali die Beendigung
der Ost-West-Konfrontation und das
verkiindete Ende des sogenannten
,Kalten Krieges®“ wichtige Grundlagen
eroffnet fiir die Reduzierung der
Militdrausgaben und daher fordern
wir, daf} ein Teil dieser freigeworde-
nen Mittel fiir die soziale Entwicklung
insbesondere in den weniger ent-
wickelten Ldndern zur Verfiigung
gestellt wird.

Wir schéitzen ein, dal} die soziale
Entwicklung eine komplexe Erschei-
nung mit vielen Facetten ist, sowohlim
Weltmalfistab, wie in jedem einzelnen
Land. Sie erfordert die Vereinigung der
Anstrengungen von Regierungen,

Volksorganisationen, den NGOs und
der gesamten Bevilkerung.

Wir unterstiitzen die Erkldrungen,
die auf verschiedenen internationalen
Kongressen und Versammlungen
getroffen wurden im Hinblick auf die
Betonung der bedeutenden Rolle der
Frauen in der sozialen Entwicklung.

Wir sind tiberzeugt, daB die verfolg-
te Soziale Entwicklung vorgenommen
werden mull, unter Beachtung des
Umweltschutzes und der Okologie und
es mull ebenso dafiir gesorgt werden,
dalB keinesfalls die Befriedigung der
Bediifnisse und die Lebensbedingun-
gen der Kkiinftigen Generationen
gefahrdet werden.

Wir glauben, dall die soziale Ent-
wicklung als prioritires Ziel zunichst
die Verringerung der Armut und spéi-
ter deren Beseitigung in Angriff neh-
men sollte, von der weite Teile der
Welthevolkerung hetroffen sind. Dafiir
miissen Strategien entwickelt werden,
die die Besonderheiten der sozialéko-
nomischen Probleme eines jeden Lan-
des berticksichtigen und die vordring-
lich den empfindlichsten Sektoren Auf-
merksamkeit schenken. Wir stimmen
darin iiberein, daB die international
geleisteten Ansitrengungen, um die
GeiBel der Armut zu bekdmfen, auch
gemeinsame und ibereinstimmende
Aktionen beinhalten miissen, um die
gegenwartige Kriminalitéts- und Ver-
brechensrate zu begrenzen und zu
reduzieren.

Wir meinen, dali eine andere wich-
tige Malinahme zur Erlangung Sozia-
ler Entwicklung in der Schaffung von
Bedingungen besteht, die die produk-

tive Beschiftigung der riesigen
Arbeitslosenheere und geringfii-
gig Beschiftigten ermdglicht, die
es in der weniger entwickelten
Welt gibt. Diese Situation stellt
eine unglaubliche Vergeudung
produktiver Kapazitidten dar. So
aber werden die Grundlagen
geschaffen, um die Fortdauer und
die Ausweitung der Armut zu ver-
hindern.

Wir sind der Ansicht, dali die zum
Zwecke der Sozialen Entwicklung
gemachten Ansirengungen, vorrangig
der Deckung Bediirfnisse im Bildungs-
Gesundheits- und Wohnungssektor
zugute kommen miissen, entspre-
chend der Bedeutung dieser Bereiche
zur Beendigung der Armut und zu
einer moglichst angepassten Nutzung
der produktiven Kapazitilen in der
Bevilkerung. Ziel ist die Integration
unserer Gesellschaften, sowie die
Erzielung hoherer Wachstumsraten.

Wir sind fest davon tiberzeugt, dafl
die Soziale Entwicklung niemals
umkehrbar sein wird, wenn man Mit-
tel einsetzt, die gerichtet sind auf eine
vollstdndige Einbeziehung aller Sekto-
ren und sozialen Gruppen hinsichtlich
dieses Zieles, so dal alle Ungleichhei-
ten und Benachteiligungen aufgrund
von Geschlecht, ethnischer
Zugehorigkeit und Rasse liberwunden
werden, sowie andere Einfliisse, die
die soziale Integration gefihrden und
nicht beitragen zu einer angemesse-
nen dkonomischen und sozialen Ent-
wicklung unserer Staaten.

(AdSp.MS)

Foto: M.Schweinesbein
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Interview mit
Remigio Ruiz Vergara,
Director politico,

)

= OSPAAAL Havanna

m Vorfeld der OSPAAAL-Tagung Uber ,Das Recht der Volker auf

Soziale Entwicklung”, fand Remigio Ruiz dankenswerterweise die

Zeit, fur die Cuba Libre einiges Uber die Ziele dieser Organisati-
on zu erldutemn. Das Gesprach fUhrte Marianne Schweinesbein.

Frage: Seit wann gibt es die Organi-
sation OSPAAAL und was vertritt sie?

Remigio: Die Organisation der Soli-
daritat der Volker Afrikas, Asiens und
Lateinamerikas griindete sich im
Januar 1966, also vor etwa 29 Jahren.
Im Januar 1996, in einem Jahr und
zwei Monaten also, wird das OSPAAAL
seinen dreilligsten Jahrestag begehen.
Das bedeutet, dali die Organisation
schon eine ausreichende Lebensdau-
er hat, man kann sagen, sie ist voll ent-
wickelt. Und dieser Organismus ist
noch jung, ist stark, hat sich entfaltet.
In diesen ca. 30 Jahren, die das
OSPAAAL  besteht, war seine
hauptsédchliche, seine grundlegende
Aufgabe dem Ziel gewidmet, Solida-
ritat fiir die Volker Asiens, Afrikas und
Lateinamerikas zu entwickeln.

In diesem Sinne ist OSPAAAL seinen
Grundprinzipien treu geblieben, die
sich ganz entscheidend ausdriicken in
einem konsequenten Antiimperialis-
mus, Antikolonialismus, Antineokolo-
nialismus und inshesondere Antineo-
liberalismus. Der Neoliberalismus ist
die neue Form, in die die imperialisti-
sche Politik die Ausbeutungund Unter-
driickung der Volker gekleidet hat.
OSPAAAL hat wirklich sehr nach-
driicklich und zuverldssig diese
Grundsilze verteidigt und hat schon
dazu beigetragen, dall so schwierige
Zielewie der Siegin Vietnam gegen die
nordamerikanische Aggression und
die Wiedervereinigung des ganzen
vietnamesischen Volkes Realitét
geworden sind.

Auch kimpfte OSPAAAL entschie-
den gegen die Apartheid. Aus diesem
Grund wurde inshesondere der Com-

panero Mandela mit der OSPAAAL-
Medaille ausgezeichnet. Erist der ein-
zige Slaatschef, der mit dieser Medail-
le - ,,MahdiBenBarka-Medaille®, nach
einer groflarligen revolutionédren Per-
sonlichkeitl benannt - ausgezeichnet
wurde.

SchlieBlich trug OSPAAAT auch eine
Menge bei zur Befreiung der Volker,
den bewaffneten Volksbefreiungs-
kampf eingeschlossen und den Kampf
gegen den Kolonialismus in Afrika, fiir
die Befreiung der Kolonien, die sich
der Imperialismus in Afrika hielt. Vor
allem als sich die ehemals portugiesi-
schen Kolonien befreiten, rief dies eine
breite Solidarititseitens OSPAAAL her-
vor. Und alle derartigen Entwicklun-
gen in Lateinamerika, in Zenlralame-
rika, der Kampf in Niakaragua und El
Salvador, sie alle wurden zeitweise von
der schnellen und kimpferischen Soli-
daritidl unterstiitzt, die von OSPAAAL
geschickt wurde.

Frage: Welche konkreten Ziele hat
OSPAAAL in der heutigen Zeit?

Bemigio: Nun, die Welt hat sich wei-
terentwickelt, die Zeiten haben sich
gedindert und es stellen sich heute
andersgeartete Aufgaben, entspre-
chend der Verdnderung, die das Ver-
hiltnis der politischen und sozialen
Krifte in der Well erfahren hat. Denn
die Prozesse, die man in den sechziger,
den siebziger und den achziger Jahren
verteidigt hat, waren schon weiter fort-
geschritten, viele von ihnen gipfelten
wie gesagl im Sieg eines Volkes. Aber
ich wiirde sagen, dal} die Verhélinisse
von Ausbeutung, Unterdriickung, Aus-
pliinderung der Bodenschétze in den

Lédndern der Dritten Welt, die Milach-
tung der unverduferlichen Rechte der
ausgebeuteten Volker, der unter-
driickten Vélker, der weniger ent-
wickelten Vilker allgegenwartig sind -
heute mehr denn je. Hinzukomimnt, daf}
man sogar von einer neuen interna-
tionalen Ordnung spricht, wie man sie
bishernochnichterlebthat, mitgrofien
Veranderungen in den politischen
Beziehungen, den vielschichtigen
Beziehuungen der Staaten zueinander.
Hieraus resultieren alle Konflikte, die
wir aus der letzten Zeit, den leizien
vier Jahren kennen. Gerade nachdem
die Beendigung des ,Kalten Krieges®
verkiindet worden war, sehen wir, dafl
es heute ,Heille Kriege® an vielen Stel-
len des Erdballes gibt, angeheizt im
eigenen Interesse des Imperialismus.

Deshalb stellt sich die Aufgabe, wei-
terhin die Interessen der Vilker der
drei Kontinente zu verteidigen. Es gilt
weiterhin die Ausrichtung auf die Drit-
te Welt aufrechtzuerhalten, weiterhin
die trikontinentale Ausrichtung unse-
rer Solidaritdt zu bewahren. Logi-
scherweise reicht diese Solidaritét
heute bishin zu Anliegen wie der sozia-
len Entwicklung. Deshalb haben wir
den ,Internationalen Kongrefj iiber die
Soziale Entwicklung® einberufen. Und
wenn manche Leute gefragt haben,
warum OSPAAAL sich damit beschéf-
tigt, warum es diese Aufgabe iiber-
nimmt, so meinen wir, es ist eine logi-
sche Konsequenz in der historischen
Entwicklung der Solidaritdt von
OSPAAAL: Es ist eine natiirliche Kon-
sequenz, keine Kkonstruierte, im
Gegenteil, es ist etwas Verwandtes,
etwas eng Verkniipftes, etwas sehr Fol-
gerichligles, wenn man davon ausgeht,
daB sich herausgestellt hat, dali die
Verteidigung der sozialen Entwicklung
der Volker eine unverzichtbare Bedin-
gung fiir deren gesamte Entwicklung
darstellt; im wirtschaftlichen ebenso
wie im Gesundheitsbereich, bei den
Arbeitsplitzen wie im Kampf gegen die
Armut.

Aber nun zu einer anderen Fahne,
die OSPAAAL hochhélt: OSPAAAL fithrt
den Kampf weiter gegen die Diskrimi-
nierung, unter der die Volker der Drit-
ten Welt leiden, durch die flagranien
und massiven Verletzungen der Men-
schenrechte. Ausgehend von den
imperialistischen Méachten selbst, die
sich sosehr ereifern, die so viel reden
iiber die Menschenrechte. Wenn sie
sich nur grundsilzlich empdéren wiir-
den iiber die viel offensichtlicheren
und schwerwiegenderen Verletzun-
genund den Milibrauch, wie er mit der
Blockade betrieben wird, mit den



Blockaden gegen das libysche Volk,
gegen das irakische Volk, gegen das
cubanische Volk. Sie stellen ein System
von Aggressionen dar, wie es in der
Geschichte unseres Jahrhunderts bis-
lang unbekannt war.

Seit iiber 3 Jahrzehnten angewandt
gegen das cubanische Volk, das nur
seine Wiirde, seine Souveranitét, sei-
ne Unabhéngigkeit, seine kulturelle,
historische und politische Identitdt
verteidigen will, um ein Volk, dasledig-
lich ein Gefiihl fiir seine Rechte besitzt
und sie auch in Anspruch nehmen will
niederzuschlagen. Wir selbst werden
auf diesem Kongrel die Blockade ver-
urieilen als einen Verstol gegen die
Menschlichkeit und ein Verbrechen
gegen die Menschheit.

SchlieBlich halten wir aullerdem die
Fahne hoch fiir den Kampf um die Ver-
teidigung der Rechte derIndigenasund
der ImmigrantInnen in den kapitalisti-
schen Gesellschaften der Ersten Welt.
Zumaljetztin Kalifornien das beriithm-
te Geseiz 187 gilt, eine barbarische
Grausambkeit. Es ist eine schreckliche
Sache, daB man zum Ende dieses Jahr-
hunderts sogar dieses faschistische
Denken,und esistnichts anderes, erle-
ben muf. Dadurch ist es 300.000 Kin-
dern in Kalifornien, in den Vereinigten
Staaten, verwehrt, medizinische Hilfe
zu bekommen. Was dort angewendet
wird, ist ein rassistisches Geselz und
die Welt mull darauf reagieren. Auch
das OSPAAAL muB darauf reagieren
und ebenso verteidigen wir alles, was
fiir die Dritte Welt von grofler Bedeu-
tung ist.

Daher flattert die Fahne wvon
OSPAAAL hoher denn je, verkdrpern
wir doch unter dieser neuen Fahne,
heute mehr als jemals zuvor, die
Sehnsiichte, die Hoffnungen der Vol-
ker in der Dritten Welt. Deswegen
fithlen wir uns als Vorreiter und nicht
als Absteigende, was wir sozusagen in
iiber 29 Jahren vertreten haben, was
wir vertieft haben, was wir erfiillt
haben, daran ist nicht zu riitteln.

Frage: Wie kdnnen wir in unseren
Solidarititsorganisationen mit Cuba
die Anstrengungen des OSPAAAL
unterstiitzen?

Remigio: Nun, ich glaube, das ist
eine sehr wichtige Frage. Das
OSPAAAL ist erfiillt von Projekten, von
Ideen, von Erlduterungen zu einzel-
nen Bereichen, Themen und Perspek-
tiven, von dem Bewultsein der ver-
schiedenen Schritte, die wir in diesem
ideologischen Kampf abwigen miis-
sen. Denn der ideologische Kampf ist

eben in der Welt von heute geblieben.
Stehen wir vor dem Ende unserer
Geschichte oder nicht? Sind wir noch
am Beginn der menschlichen Ent-
wicklung oder nicht? Mull man Mas-
senversammlungen veranstalten, um
aufzuriitteln, oder nicht?

Es mul realistisch dariiber infor-
miert werden, was alles im Lande
geschiehl, um die Haupthlockade zu
durchbrechen, die dort in der Welt
gegen uns alle verhéngt ist, die Desin-
formation, eine Blockade der Mono-
polimperialisten im Informationssek-
tor, die manipulieren, desinformieren
und von unseren Volkern ein vollig
negatives Bild darstellen. Angesichts
dessen bedarf es einer Fiille von guten
Vorhaben und Projekten, von Ideen
und speziellen Zielen, aber es fehlt
vorrangig ein engeres, konkreteres
Verbindungsglied mit allen Solida-
ritdls- und Freundschaftsbewegungen
in der Welt, das uns den Riicken stér-
ken kénnte.

Daher denken wir, dal} dieser inter-
nationale Kongrel eine Voraussetzung
schaffen wird, um unsere Kontakte
auszubauen und mehr und konkrete-
re Verbindungen, die auf engere
Zusammenarbeit gerichtet sind, fiir
unsere Arbeit zu schaffen, Wir miissen
von Verbindungen iiber Schriftwech-
sel hin zu gemeinsamen Zusam-
menkiinften kommen.

Im iibrigen sieht das OSPAAAL sei-
ne Aufgabe auch darin, auf internatio-
nalen Kongressen und Foren kraftvol-
ler prasent zu sein, um auf allen Podi-
en, wo wir nur konnen, die Verteidi-
gung der Dritlen Welt zu thematisie-
ren. Auch dafiir braucht das OSPAAAL
Unterstiitzung, da es keine Unteroga-
nisationen hat, sondern nur die Ver-
bindungen iiber die gemeinsamen
Anliegen, wie mit den NGOs, den
Freundschaftsorganisationen, den
Solidarititsorganisationen, oder mit
jenen, die sich mit Umweltproblemen
beschiftigen, mit der Verteidigung der
Menschenrechte, der Rechte der Idi-
genas, der Frauen, der Immigrantin-
nen, mitjenenschlieBlich, die sich dem
Projekl der Solidaritdt zwischen allen
Voélkern der Dritten Welt widmen.

OSPAAAL braucht letztendlich auch
Hilfe in Form von freiwilligen Spen-
den, um dadurch seine Infrastruktur
aushauen zu konnen, die bisher von
der Grofiziigigkeil des cubanischen
Volkes unterstiitzt wurde, aber unter
den Bedingungen der Periodo Especi-
al mubte dieser Unterstiitzungsbeitrag
sehr eingeschrinkt werden. Daher hat
auch OSPAAAL seine Strukiuren ein-
schranken miissen. Wir versuchen

daher, neue Méglichkeiten zu fin-
den, die ebenfalls geeignet sind,
unsere Handlungsldhikeit zu
unterstiitzen, wie wir es z.B. mit
unserer Zeitschrift erfahren, die
wieder erscheinen wird durch
eine Spende der geschwisterli-
chen Solidaritit aus Nord-Italien.
Aber es ist eine Tatsache, daB wir
Kontinuitat brauchen, und - um
dies zu verdeutlichen - wir glau-
ben, dall wir mit drei oder vier Ausga-
ben pro Jahr erscheinen miissen, um
in der Auseinanderselzung prisent zu
sein. Denn darum geht es, dal
OSPAAAL présent ist, mit Ideen, mit
Vorschlagen, mit [Therlegungen, mit
Raum fiir Diskussionen, fiir Vereinba-
rungen, fiir Ubereinstimmung.

Aber dafiir brauchen wir eine
bestimmte Unterstiitzung, die ich hier
nicht zu quantifizieren versuche, aber
die Freunde werden aus ihrer Erfah-
rung die Botschaft verstehen. Logi-
scherweise fordern wir die Solidarital
mit dem cubanischen Volk, aber dies
ist etwas umfassenderes, etwas, das
eine weit groBere Tragweite hat.

Wovon ich spreche, das ist ein
Bereich, in dem technische Ausri-
stung und verschiedene Kommunika-
tionsmedien, sowie Mittel fiir den
Druck sich ergédnzen miissen, damit
wir die vorgesehene Herausgabe rea-
lisieren kénnen. Einige der Anliegen
sind dem Umfang nach gering, aber
wenn wir sie unter den Freunden
bekannt machen, sind wir sicher, dal}
wir alle Probleme ldsen kénnen.

Wirhabenvielesnétig, aber wir war-
ten mal, was wir auch bekommen kon-
nen, weil wir wissen, daf} es in aller
Welt Einschriankungen gibt. Viele
Menschen, die zu dieser Konferenz von
OSPAAAL gekommen sind, oder zu
dem Weltkongrell der Solidaritdt mit
Cuba, haben auch grofie personliche
Opfer gebracht, haben das Geld
gespartvon ihren Léhnen oderinihren
Organisationen. Das ist auch nicht ein-
fach, es ist eine enge Situation [iir alle,
aber bei all denen unter ihnen, die an
uns denken, damit wir arbeiten kon-
nen, michten wir uns bedanken, auch
Ihnen mdchte ich sehr danken.

Lieber companero Remigio, ich
bedanke mich bei Thnen fiir dieses
Interview.

Anmerkung:

1)Mahdi Ben Barka war ein marok-
kanischer Freiheitskdmpfer, der 1963
in Paris ermordet wurde
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Auf Wiedersehen Cuba

Im Zeitvergleich

Text und Fotos: Bill Mahl

StraBenszene in Alt Trinidad

ir fahren an einer Strafanstalt vorbei. Die Strafanstalten

sind heute belegt, da die Kriminalitatsrate stark zuge-

nommen hat. Man kann, bzw. konnte eingesperrt wer-
den flr den Fahrraddiebstahl, den Diebstahl einer Sonnenkbrille,
den Diebstahlvon Lebensmitteln, erst recht fur Drogengenus, glei-
chermalen flr den Versuch, das Land unerlaubt zu verlassen.

Die Nationalversammlung bestimmt
den obersten Gerichtshof; dieser wie-
derum die ordentlichen Gerichte (fiir
nicht politische Angelegenheiten), die
Revolutionsgerichte (fiir politische
Fille), die Militargerichte (fiir Solda-
ten) und die ,tribunales populares®,
die Volkstribunale. Die letzteren sind
eine cubanische Besonderheit: Vom
Volk gewiihlte, geschulte Nichtjuri-
sten, die iiber Fille unsozialen Verhal-
tens entscheiden. Hiochstes Strafmaf:
3 Monate. Der oberste Gerichtshof
selbst entscheidet {iber Sabotageakie
und Mord.

Noch in der Provinz Matanzas
durchfahren wir das Naturschutzge-
biet der Zapata-Ebene, besuchen die
groBe Krokodilfarm von Guamé und
genieBen sogar einmal zartes, fein-

schmeckendes Krokodilfleisch in der
Villa Guama - Laguna del tesoro.

Wirkommen an einer alten Zement-
fabrik vorbei, die Hauptquartier der
Revolutionsstreitkrifte war, wihrend
der Invasion in der Schweinebucht.
Enilang der Strafe Boca de Guama -
Playa Giron stehen 80 Gedenkseine fiir
die Gefallenen der Revolutionsstreit-
krafte, gelotet inshesondere durch
Tieffliegerangriffe. Wir sehen das Foto
von Fidel, wie er mit seinem Panzer ein
bereits angeschossenes Landungs-
schiff versenkt.

Wir erfahren, was den US-Geheim-
dienst bewog, die Schweinebucht als
Landepunkt zu empfehlen. Durch die
Sumpfgegend von Guamad geschiitzt,
erschien es moglich, den Landepunkt
leicht zu halten und dann die Gegen-

regierung auszurufen. Doch es
kam anders. Die Cubaner waren
vorgewarnt durch die Luftangrif-
fe auf ihre Militarflughéfen zwei
Tage zuvor, bei denen angeblich
alle cubanischen Militdrflugzeu-
ge zerstort worden sein sollen,
was jedoch nicht der Fall war.

Neben dieser Information hor-
ten wir auch, dal die FAR (Armee) heu-
te 250.000 Mann, bzw. Frauen zdhlt,
mit 500.000 in Reserve. Dazu kommen
die Volksmilizen und die Territorial-
Milizen mit 1,5 Millionen Mitgliedern.
Durch notwendige Kosteneinsparun-
gen kommt es jedoch zu Personalre-
duktionen. Und wir erfahren noch
einige Zahlen iiber die Massenorgani-
sationen Cubas: Der kommunistische
Jugendverband UJC zihlt 400.000 Mit-
glieder, der Pionierverband Cubas
(UPX) zéhlt 2 Millionen Milglieder, der
cubanische Frauenbund (FMC) 2,4
Millionen Mitglieder (37% der Beruf-
stitigen sind Frauen, das ist fiir Lat-
einamerika Spitze), der Gewerk-
schaftsbund (CTC) zéhlt 2,7 Millionen
Mitglieder, die Komitees zur Verteidi-
gung der Revolution (CDR) zihlen 5
Millionen Mitglieder, die Kommunisti-
sche Partei Cubas (PCC) hat 850.000
Mitglieder, der Verband der Kleinbau-
ern (ANAP) zihlt 250.000 Mitglieder.

Wir fahren auf der Autobahn, die
hier ,autopista® genannt wird, oder im
Volksmund ,,ochos vias®, bis Sancti Spi-
ritus iiber Santa Clara. In Santa Clara
erinnern wir uns an unser Stadthotel
(minus 3 Sterne), in dem immer noch
die EinschuBlécher zu sehen sind, da
sich dort die letzten Regierungstrup-
pen gegen den Angriff der Verbénde
des Che verteidigt hatten. Wir sehen
auch den gestoppten Panzerzug von
damals, dessen Eroberung moglicher-
weise der Wendepunkt im Kampf um
Cuba war. Und wir besuchen selbst-
verstindlich das Che-Denkmal von
Santa Clara. Wir wohnen im mérchen-
haften Motel ,Los Canaies®, einer Bun-
galow-Ferienanlage mit Palmblétter-
hiitten, die der prdkolumbianischen
Indianerkultur nachempfunden sind.
Wir horen von den vielen Bildungs-
stitten, von der grofien Universitdt und
der Universitats-Klinik und 150 weite-
ren Bildungseinrichtungen in der
Umgebung, was selbst fiir das bil-
dungsbesessene Cuba viel ist.

Neben unserem Motel sind in einem
parkartigen Geldnde Aids-Infizierte
untergebracht. Sie erhalten mehr Ver-
pflegung als die normale Bevolkerung,
die sich privat Zusitzliches beschaffen
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kann. Die hier untergebrachten
Kranken koénnen sich von ihren
Frauen, bzw. umgekehrt heglei-
ten lassen. Jeder Cubaner mul
sich einmal im Jahr wegen HIV
untersuchen lassen und bei Rei-
seninbesonders gefidhrdet Gebie-
te, wie Afrika oder die Schweiz,
sind bei der Riickkehr auch
‘%" Untersuchungen erforderlich.
~ Weniger durch den Tourismus,
mehr durch den Internationalismus,
inshesondere den Einsatz in Angola,
ergaben sich Aids-Ansteckungen.

Cienfuegos - Sierra del
Escambray und Trinidad

Neben der ,autopista® werden Hith-
ner, Ziegen und Butter zum Verkaul
angeboten. Wir fahren nach Cienfue-
gos und verzichten auf den Besuch des
dortigen, groflartigen Botanischen
Gartens, nachdem der vorherige
Besuch des Nationalen Botanischen
Gartens in Havanna ein prichliges
Schauerlebnis war. Auf der Fahrt nach
Cienfuegos sehen wir viel arbeitendes
Volk, insbesondere ,,campesinos®, die
den Bereich von 10 m neben der Aulo-
bahn bestellen, trolz Sonn- bzw. Feier-
tag. Wir horen, dal der nicht fertigge-
stellie Kernreaktor von Cienfuegos

vom Typ des Tschernobyl-Reaktors ist
und sehen die errichteten Wohnhéau-
ser fiir die Spezialisten. Um den Reak-
tor fertigzustellen briauchte es tausen-
de von Spezialisten, zahlbar zu 3.000
Dollar im Monat. Die Devisen fehlen,
die Baustelle ruht.

Parolen neben der Stralle: ,,Cuba-
nos,un pueblo des gigantes®. Ein Dich-
terworl von frither, Giganten im Ent-
behrungen ertragen. Wir sehen Men-
schen in Schaukelstiithlen unter schat-

40 Grad im Schatten und gute Stimmung in Trinidad

tenspendenden Dachvorspriingen.
Wir erleben die Villa LaGranjita in
mustergiiltiger Rekonstruktion, frither
Spielbank des Bruders von Batista,
heute Feinschmeckerrestaurant. Wir
sehen noch zwei weitere ehemalige
Spielhanken, die heute fiir die Jugend
genutzl werden. Wir geniefien die
Fahrt durch die groBie Hafenbucht von
Cienfuegos bis hinaus an das aus Fer-
tigteilen iiberzeugend gebautle Hotel
»Passacaballo“, dasimmernoch -nach
12 Jahren - gut aussieht.

Bei der Fahrt durch die grof3e Bucht
erfahren wir wiederum Interessantes
iiber das Leben in Cuba. Die durch-
schnittlichen Einkommen in Cuba
betragen 110 bis 540 Pesos. Der Durch-
schnitt liegt bei 180 Pesos, abhingig
von Norm und Akkord. Grundsétzlich
werden Leistungsléhne bezahlt. Die
Frauen beendenihre Arbeit mit55 Jah-
ren, die Minner mit 60 Jahren. Eine
weitere Senkung der Lebensarbeits-
zeit um jeweils 5 Jahre ist beantragt.
Die nachfolgende Rente betrdagt 70%
des vorherigen Arbeitseinkommens.
Die Alten meinen: Nur Fidel sichert
uns dieses Privileg, das in anderen lat-
einamerikanischen Lindern unbe-
kannt ist. Arbeitslose: Registriert sind
offiziellim Augenblick 280.000 Arbeits-
lose. Die wirkliche Zahl ist bedeutend

e e

héher. Hochschulausbildung  ist
kostenlos. Frauen erhalten ,,besonde-
re Ausbildung®. Der Anteil von Frauen
bei den Studierenden ist héher als der
von Méannern.

2% des Lohnes miissen fiir den Kin-
dergarten abgegeben werden. Bis heu-
te waren keine Steuern und Versiche-
rungen zu entrichten, doch das dndert
sich. Der Stromverbrauch soll in
Zukunft durch erforderliche Ver-
brauchsmessungen reduziert werden.

Die Kosten aufdem Schwarzmarktsind
viel hoher als die Nominalkosten. Es
ist viel Geld vorhanden und so gut wie
kein Angebot. Gerade in Cienfuegos
gibl es prichtige EinkaufsstraBen voll-
er leerer Geschifte oder knapper
Dekorationen. Dazu Geschifte, in
denen wie bei uns nach dem Krieg,
Tauschzentralen eingerichiet sind.
Eine Flasche Rum erhilt jeder Cuba-
nerim Monat auf seiner ,libreta®. Die-
se Flasche kostet auf dem Schwarz-
markt 100 Pesos. Die Cubaner besliti-
genuns, dal 1993 das schlimmste Jahr
war. Kinos und Theater spielten fast
nur noch einmal in der Woche. Auf-
grund der Situation sagen sich viele:
jetzt nur noch ein Kind.

Am Abend empfange ich im Hotel
verschiedene ausldndische Fernseh-
stationen, u.a. die Deutsche Welle mit
ihrem neuen Fernsehprogramm. Ich
empfange auch das cubanische Fern-
sehen, jedoch dieses ohne Ton; es wird
nicht iiber Satelliten gesendet. Und ich
hore von Radio Rebelde die Aussagen
des Finanzministers José Luis Rodri-
guez iiher den Wahrungsverfall und
die notwendigen MaBnahmen zur Sta-
bilisierung des Pesos mit dem Ziel,
letztlich diese Wahrung konvertierbar
zu machen. Helfen sollen hier Preiser-
héhungen fiir Rauchwaren, Benzin
usw., die sodann vom Parlament
beschlossen wurden.

Landschaftlich eindrucksvoll die
Sierra del Escambray, ein Bergzug in
der Mitte Cubas mit viel Zuckerrohr
davor, in gréferer Hohe Kaffeeanbau.
Ich erfuhr von den Méadchen und Jun-
gen, die sich fiir dieses Gebiet fiir die
Alphabetisation gemeldet hatten, um
dlteren Menschen das Lesen und
Schreiben heizubringen, und die durch
Konterrevolutionire umgebracht wur-
den. In den Bergen von Escambray
wurde bis 1967 gekdmpft.

Zu den Konterrevolutionidren,
unterstiitzt vom CIA, zahlten auch ehe-
malige Mitkdmpfer der revolutiondren
Einheiten, die sich vom neuen Cuba
lossagten, als dieses sich von olivgriin
nach rot wandelte. Die ,Banditen®
wurden durch die einheimische Bevol-
kerung unterstiitzt und erhielten ins-
besondere Unterstiitzung aus Tri-
nidad. Die Zahl der Rebellen betrug
6.000. Zum Teil war Fidel selbst beiden
Operationen zur Banditenbekdmpfung
dabei. Diese hatten modernstes Gerit
von der CIA. In Trinidad informiert ein
Museum dariiber.

Wir fuhren die autofreie Piste Santa
Clara/Trinidad; muBten vor Geiern

ausweichen. Sahen Maschinenparks e

in miserablem Zustand. Sahen auch



Der Sklaventurm von Trinidad

am Sonntag Erntemaschinen im Ein-
satz. Kamen nach Sancti Spiritus, das
120.000 Einwohner zahlt, die fiir ihren
Konservatismus bekannt sein sollen.
Trinidad (35.000 Einwohner) hat sein
kolonial-spanisches Stadthild nahezu
unverdndert erhalten. Das Kopfstein-
pflaster ist immer noch das aus Boston
stammende. Die Straen werden von
den eingeschoBigen, héchstens zwei-
geschoBigen Héusern mit den typi-
schen Gittervorbauten gesdumdt.
Tatsdchlich gehen auch heute noch
Ménner durch die Stadt, ihren Vogel im
Kafig tragend, damit dieser sich nicht
so allein fiihlt und sich mit anderen

Végeln unterhalten kann. Trinidad
wurde zu einem nationalen Denkmal
bestimmt und Neubauten innerhalb
des kolonialen Stadthildes sind unter-
sagt.

Wir hatten uns abgeseilt und ver-
zichteten auf Museumsbesuche. Mit
schwerer Kameraausriistung und Sta-
tivund 37 Grad im Schatten bemiihten
wir uns, ein Bild dieser alten Kolonial-
stadt und seiner Menschen festzuhal-
ten, kamen zu einem Kampfhédhne-
ziichter und stellten fest, dal3 es in Tri-
nidad typische Viertel mit schwarzer
Bevilkerung und vielen Kindern gibt.
Seife war der Wunsch der Frauen und

wir bemiihten uns um Einkaufin
der Tienda. Wir wohnten im Hotel
DEL SUR in Trinidad am Meer,
ausnahmsweise ein Hotel, das
neuen Standard noch nicht
erreicht hat. Viele Mosquitos
stiren uns und wir vermissen die
Zeitungen, wenigstens die GRAN-
MA, auf Zuckerrohrpapier
gedruckt. Wir sehen Schweine,
an der Leine als Haustiere gehal-
ten und auch in diesem mittelcubani-
schen Raum treffen wir auf Neubau-
siedlungen in traditioneller Bauweise,
einstockige, gruppierte Wohnbauten
aus gebrannten Ziegeln, von denen
dieses Jahr 6.000 Wohneinheiten ent-
stehen sollen, viel zu wenig, bei dem
vorhandenen Wohnungsfehlbestand
und im Hinblick auf die starke Bevol-
kerungszunahme der letzten Jahre.
Nicht zu vergessen: Zum Revolutions-
beginn zéhlte Cuba 7,5 Millionen Ein-
wohner, heute 11 Millionen.

Unser letzter Besuch in der interes-
santen Provinz Si. Spiritus gilt dem
Sklaventurm von 1750, errichtet vom
Zuckerrohrbaron lznaga, oberhalb
von Trinidad.

Ciego de Avila und
Cayo Coco

Ciego de Avila mit seinen 120.000
Einwohnern erhielt seinen Namen
durch einen Spanier, der im Wald eine
Herberge erstellte; daraus entstand die
Stadt (er stiirzte beiderJagd, verlor das
Augenlicht, daher ,der Blinde®). Unse-
re Busfahrer stammen aus Ciego de
Avila. Wir lernten ihre Frauen kennen
und freuten uns tber die ,pioneros®.
Zum Ortshild passend: Als Taxi - Mer-
cedes von vorgestern oder Plerdekut-
schen.

Wir fahren weiter nach Moron. Vor
dem Hotel mit gleichem Namen erwar-
tet uns eine Achtmannband. Mit viel
Musik ziehen wir durch die in Sanie-
rung befindlichen Hotelanlagen.
Welch eine freundliche Begriifung,

‘welch ein Temperament, das den uns

begleitenden Schweizern fehlt.

Vorbei an einem neuen Modelldorf
fahren wir iiber einen Seedamm auf
die vorgelagerle Insel Cayo Coco, zum
neuesten 3-Sterne-Hotel der Guitart-
Gruppe, erdffnet am 12.11.93 durch
den Commandante en Jefe. 27 km fei-
ner weiBer Sandstrand, traumhafte
Hotelanlage, deren Erweiterung noch
gar nicht bezogen ist, eine Art Klein-
venedig wie Port Grimaud, doch 6 Stun-

‘den Stromausfall und Wasserausftall.

Das tiichtige cubanische Personal halt

nebenbei Hausschweine und H%ihne\



und uns gelingt es nicht, den Son-
nenband zu vermeiden. Auf die-
ser Insel ist genug Platz fiir wei-
tere Holelanlagen im Sinne der
iiblichen Touristenghettos.

Vom Flughafen Maximo Gomez
bei Ciego de Avila fliegen wir mit
einer dreistrahligen Jak zuriick
nach Havanna, um die Directora
der BOHEMIA zu treffen, um an
der 5. Biennale in Havanna teil-
zunehmen und um die Eindriicke vom
Uberlebenskampf des revolutionidren
Cubas zu vertiefen. Der Commandan-
te en Jefe hatte erkldrt, dal die spezi-
elle Periode linger andauern wiirde,
aber dall es ab 1995 deutlich besser
ginge; Wirtschaftsoptimisten und
Miranda erhoffen dies schon fiir Herbst
dieses Jahres. Zeit zu gewinnen, fiir
die in der Gesamtbevdlkerung disku-
tierten Uberlebensstrategien, ist jetzt
sehr wesentlich. Und wichtig ist auch
die Arbeit fiir noch mehr Solidaritit fiar
Cuba bei uns.

Beifall fuir die Regierung bei leerem
Magen? Tiefgreifende Anderungen
sind der allgemeine Wunsch; doch kei-
nesfalls Zustinde wie in Lateinameri-
ka, das von Korruption durchsetzt ist,
keinesfalls Zustdnde wie in den Bana-
nenrepubliken und Terrordemokrati-
en. Cuba ist umgeben von ausschliel3-
lich kapitalistischen Staaten, fiir die
die Kurzbezeichnung ,sozial brutal®
bezeichnend ist. Kann da neoliberaler
Kapitalismus zukunftsweisend sein?
Wohl kaum. Cuba muf} einen eigenen
Weg finden und das rasch und mit
Unterstiitzung aller seiner Freunde.

POR CUBA!
Bill Mahl

Beide Broschiiren kénnen
Uber die Freundschafts-
gesellschaft bestellt wer-
den

Das Tal von Vinales




bericht

,»CGuba,
que linda es Cuba...”

Ein Solidarititsflugzeug fiir Cuba im Sommer ‘94:
Reisebericht und Versuch einer politischen

Bestandsauinahme

m 7. August 1994 landete eine Maschine der Aero Can-

cun in Varadero: an Bord waren 116 Studentinnen aus der

ganzen BRD - Teilnehmerinnen des Projekis ,Ein Solida-
ritatsflugzeug fur Cuba“, das ein Jahr lang von verschiedenen Stu-
dentinnenvertretungen in der BRD zusammen mit dem cubani-
schen Studentinnen-Verband FEU vorbereitet worden war.

Ziel des Projektes war der direkie Aus-
tausch von deutschen und cubani-
schen Studentlnnen, das Erfahren der
cubanischen Realitédt durch gemeinsa-
mes Leben und Arbeiten - schlieBlich
auch die konkrete Unterstiitzung der
cubanischen Revolution durch die
Beteiligung an den studentischen
Arbeitsbrigaden (BET) und die mitge-
brachten Hilfsgiiter (Fahrrader, Medi-
kamente, Schreibmalterialien, Kondo-
me...). AuBerdem sollte unserem Pro-
test gegen die volkerrechtswidrige
Blockade durch die Regierungen der
USA und der BRD ein konkreter Aus-

druck verliehen und Impulse fiir die
(Weiter)Arbeit der verschiedenen
Menschen und Gruppen hier in der
BRD gegeben werden. Ebenfalls von
Beginn an geplant war, eine Gruppe
von ca. 20 cubanischen Studentlnnen
im Juli ‘95 zu einem Gegenbesuch in
die BRD einzuladen.

Auf dem Kélner Flughafen, kurz vor
dem Abflug, hérten wir die ersten
Geriichte tiber ,Unruhen® und ,,Mas-
sendemonsirationen® in Habana. Von
20.000 Demonstrantinnen wurde im
Radio gesprochen und auch von Toten
und Verletzten. Wir hatten keine Mog-

lichkeit mehr, diese Angaben zu
iiberpriifen, und so kamen wir,
verunsichert iiber das, was uns in
Cuba erwarten wiirde, an - und
wurden gleich sehr herzlich von
Vertreterlnnen der FEU und des
kommunistischen Jugendver-
bandes UJC mit Mojitos und einer
Musikkapelle begriifit.

Noch am selben Abend erfuhren wir
dann die offizielle Version der Ereig-
nisse des 5. Augustin Habana: Ein UJC-
Vertreter erklirte, einige hundert
,antisoziale Elemente“ (,antisocia-
les“) hitten, aufgehetzt von US-Propa-
gandasendern, die Falschmeldungen
itber Ausreisemoglichkeiten verbrei-
tet hitten, Krawall geschlagen.
Geschifte seien von den Kriminellen
gepliindert sowie Schaufensterschei-
ben und Hoteleinrichtungen zerstort
worden. Die Polizei habe jedoch nicht
eingreifen miissen, da das Volk selber
entschlossen und schnell auf die Ran-
dalierer ,reagiert® habe.

Wie wir aus vielen anderen
Gespriachen im Verlauf der folgenden
Wochen erfuhren, waren tatsidchlich
wohl zwischen 700 und 2.000 Men-
schen an den Ausschreitungen betei-
ligt, die sehr unorganisiert und z.T.
gewalttitig verliefen. Die Polizei griff
tatséchlich nicht ein, sondern sicherte
das Eingreifen speziell auf solche
Situationen vorbereiteter, mit Kniip-
peln bewaffneter Gruppen aus Betrie-
ben und Stadtteilen durch massive Pri-
senz ab. Tatséchlich haben die uner-
warteten gewalttatigen Auseinander-
setzungen und die Ermordung eines
Polizisten durch die Entfiihrer einer
Fihre in der cubanischen Regierung
und in der Offentlichkeit einen Schock
ausgeldst, der mit zur spateren Dul-
dung der ,illegalen Ausreise“ beitrug.
Offensichtlich sollte durch diese Mali-
nahmen auch ein ‘Ventil’ geschaffen
werden, mit dem die Unzufriedenheit
eines Teils der Bevolkerung kanali-
siert werden konnte.

Da uns zunéchst aber keine ande-
ren Informationsquellen zur Verfii-
gung standen als offizielle, muften wir
uns auf dieser Grundlage mit dem
Geschehenen und seinen moglichen
Auswirkungen auf Cuba, aber auch auf
unsere Reise, auseinanderseizen. Aber
Begriffe wie ,antisoziale Elemente®
oder ,Konterrevolutiondre®, mitdenen
die an den Unruhen Beteiligten stets
denunziert wurden, lehnten viele von
uns in langen Diskussionen mit UJC-
und FEU-Vertreterlnnen ab: Zu sehr
erinnerte uns diese Sprache an politi-




sche Kampfparolen,in denen der - ver-
meintliche oder reale Gegner erkannt
und quasi automatisch als system-
feindlich denunziert wird. Das erspart
die weitere Auseinandersetzung mil
der Frage ,,Warum?¥, die nicht einfach
mit ,,Weil der CIA die Hinde im Spiel
hat!“ beantwortet werden kann.

Von Varadero aus wurden die vier
deutschen Regionalgruppen (Nord-
und Stiddeutschland, die Regionen
Koln und Diisseldorf/ Ruhrgebiet) fiir
die nidchsten 14 Tage auf vier ver-
schiedene Provinzhauptstiadte verteilt:
Sancti Spiritus, Cienfuegos, Santa Cla-
ra und Ciego de Avila. Dort sollten die
20 bis 35 Personen grofien Gruppen
zusammen mil cubanischen Studen-
tlnnen in den ,Studentischen Arbeits-
brigaden® auf dem Land arbeiten und
die jeweiligen Stddte und Regionen
kennenlernen.

Im folgenden beschreibe ich die
Erfahrungen der ,,Diisseldorfer Grup-
pe¥, die in Santa Clara zusammen mit
ca. 30 cubanischen Studis 10 Tage auf
dem SiiBkartoffelacker arbeitete.
Unsere ‘gemischte’ Brigade wurde
aufferhalb der Stadt, zur Unterstiitzung
einer grofieren landwirtschaftlichen
Kooperative, eingesetzt. Unsere
Arbeit, die in erster Linie aus Unkraut-
jiten und Kartoffelnsammeln bestand,
hatte zwar eher symbolischen Cha-
rakter, war aber wichtig, um auf einer
einigermafien  gleichberechtigten
Ebene Kontakt zu den Cubanerlnnen

zu bekommen. Wir wollten nicht als
beobachtende, fotografierende ‘Revo-
lutionstouristlnnen” herumreisen,
sondern ein paar Tage lang die gleiche
Arbeit, das gleiche Essen und die glei-
che Unterbringung wie die cubani-
schen companeras (er)leben. Das hiely
eben auch: Duschen unter freiem Him-
mel und mit Blecheimern, morgens
vor der Arbeit meist kein Friihstiick
und ansonsten jede Menge Reis und
Bohnen (die mensch wirklich ziemlich
schnell leid werden kann...). Aber das
‘Experiment’ gliickte: Schon nach kur-
zer Zeit entwickelte sich einreger Aus-
tausch zwischen CubanerInnen und
Deutschen - mit Worten oder Héanden,
Fiifen und ersten Baseball-Ubungen
(fiir die weniger gul Spanisch spre-
chenden unter uns). Auf beiden Seiten
exislierte ein groBes Interesse fiir den
Alltag und die Realitédt(en) der jeweils
‘unbekannten’ Menschen. Natiirlich
gab es auch Kommunikationsproble-
me, vor allem, wenn wir in linken
Zusammenhéngen aktiven Deutschen
bestimmte Entwicklungen in der BRD
oder unsere politische Praxis erkldren
wollten. Wie erkldre ich ,Antifa-Poli-
tik® einer cubanischen Genossin? Und
wenn ich lange genug tiber die schlim-
men Verhilinisse beiuns erzéhlt habe,
kommt die Frage, ob wir denn schon
im Faschismus leben wiirden... Das
dauerte wieder ein paar Stunden
Gespriach - und jede Menge zu
umschreibender Begriffe - um den ent-

standenen Eindruck wieder ein
hifchen zurechtzuriicken.

Alles in allem waren die 10 Tage auf
dem Land eine sehr intensive Erfah-
rung fiir alle. Es sind etliche Freund-
schaften entstanden und der Kontakt
wurde von vielen auch nach der Reise
aufrechterhalten.

Auch die anschlieBenden Tage der
Erholung (inklusive Besichtigungs-
touren durch Santa Clara und Umge-
bung) sowie ein Wochenende in einer
Familie in Santa Clara haben uns jede
Menge neuer, spannender Eindriicke
beschert - auch wenn manche davon
widerspriichlich waren wie vieles, was
wir auf Cuba erlebten. Vor allem die
Herzlichkeit und - trotz des Mangels -
iiberwiltigende Gastfreundlichkeit
der Familien hat uns schwer beein-
druckt.
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Nach den zwei Wochen in den
vier Provinzen trafen sich alle 115
Solifliegerlnnen in Habana wie-
der. Dieser Teil des Programms
geslaltete sich am komplizierte-
sten: Da die FEU keine preiswer-
te Unterbringungsmoglichkeit
fiir eine so groBe Gruppe im Zen-
trum hatte besorgen konnen,
wurden wir in Studentlnnen-
wohnheimen der 17 Km auler-
halb gelegenen Polytechnischen Hoch-
schule CUJAE untergebracht. Das
bedeutete jeden Morgen, Mittag und
Abend Busfahrten von und zur CUJAE,
die viel Zeit in Anspruch nahmen. Dar-
iiberhinaus waren die Besichtigungen
in der Stadt oder die Treffen mit Ver-
treterInnen verschiedener Organisa-
tionen wegen mangelhafter Organisa-
tion und unserer Gruppengrofie oft
sehr unbefriedigend und chaotisch.
Viel sinnvollerund spannender erschi-
en Vielen das Erkunden der faszinie-
renden Metropole Habana auf eigene
Faust oder in kleinen Gruppen - natiir-
lich alles auf den mitgebrachten
Fahrriadern.

Im Vergleich zu den Provinzen emp-
fanden die meisten von uns die Stim-
mung in Habana als sehr viel ange-
spannter. Etliche sahen beim Spazie-
rengehen am Malecon balseros, die
direkt von Habanas Uferpromenade
mit ihren nicht besonders seetaugli-
chen FléBen Richtung Miami in See
stachen. Ungefahr 30.000 sind in die-
sen drei Wochen der‘offenen Grenzen’
gefliichtet - und auf Cuba, so wurde
erzihlt, gab es kaum noch Schlduche
fiir Traktorreifen. Alles wurde fiir den
Bau der balsas benétigt. In dieser Zeit
tauschten Menschen ihre Hiuser oder
Wohnungen gegen Material, mit dem
sie Flofe bauen konnten und Eltern
nahmen ihre Kindermitaufdie geféahr-
liche Reise (was nach kurzer Zeit von
den Behorden strikt untersagt wurde).
Soweit wir beobachten konnten,
beschimpfte niemand die vor Hunger,
Mangel und Perspektivlosigkeit Fliich-

:




tenden. Irgendwie schien allen
klar zu sein, warum sie gehen -
auch wenn die Mehrzahl der
CubanerInnen nach wie vor blei-
ben will. Aber: Die Stimmung
unter vielen ‘Daheimgebliebe-
nen’ ist eher gedriickl. Zu unge-
wil} ist die Zukunft, zu anstren-
gend der Alltag im Mangel.

Wir internacionalistas hatten so
unsere Probleme mit dem Phéno-
men Massenflucht: Auch wenn wir um
die schwierige Situation (Strom- und
Wassersperren, Bezugsscheine
[librettas], auf die es in den staatlichen
Léaden fast nichts mehr zu kaufen gibt,
Schwarzmarkt etc.) wuliten, so fragten
wir uns doch immer wieder, ob das
alles ausreicht, um die in unseren
Augen irrsinnige und gefihrliche Rei-
se Uber das von Stiirmen und Haien
heimgesuchte Meer - direkt in die
Arme der US-Coast-Guard - anzutre-
ten.

Natiirlich erlebten wir in diesen
Wochen auch sehr unmittelbar die
Menschenverachtung und Heuchelei
der US-Politik, die stets eine ‘freie’ (d.h.
ohne Visa und damil nach cubani-
schem Geselz illegale) Ausreise gefor-
dert hatte. Die US-Behorden hatten
jahrzehntelang fast allen Cubanerin-
nen mit offiziellem cubanischem
Visum die Einreise in die USA verwei-
gert. ‘Flohen’ die selben Menschen
allerdings mit Booten oder Flofien aus
der ‘kommunistischen Hélle’, wurden
sie in Florida wie Helden empfangen
und erhielten, im Gegensatz zu Haiiti-
anerInnen und anderen Latinos/as,
sofort Aufenthalts- und Arbeitserlaub-
nis. Was auf die Massenausreise im
August folgte, ist bekannt: Just in dem
Moment, in dem Cuba alle Grenzen
O0ffnete, wurden zehntausende von
Bootsfliichtlingen von der coast guard
abgefangen und im US-Stiitzpunkt
Guantanamo im Siidosten Cubas inter-
niert.

Aus diesem aktuellen AnlaB wollte
eine Delegation der Teilnehmerlnnen
des Soliflugzeuges bei der deutschen
Botschaft in Habana eine Erklirung
ibergeben. Der Botschaftsrat empfing
die Gruppe der StudentInnen zwar,
weigerte sich jedoch, das Papier, in
dem u.a. das Ende der US-Blockade
und die Erfillung der Vertrdge DDR-
Cuba durch die Bundesregierung
gefordert wurde, persinlich entgegen-
zunehmen. Recht offen wurde den
deutschen StudentInnen erklirt, daB
sie fiir ‘niitzliche Idioten’ des cubani-
schen Regimes gehalten wiirden. Auf
die Frage nach der Vereinbarkeit von
Volkerrecht und US-Blockade ging der

Vertreter der Bundesregierung nicht
ein.

Zum Schlul} des vierwdéchigen, ‘offi-
ziellen’ Teils unseres Aufenthalts ging
es dann noch fiir eine Woche ins Feri-
encamp der FEU nach Varadero - an
einen der schonsten Striinde Cubas.

Von dort aus flog ein Teil der Leute
zuriick nach Deutschland, andere
radelten quer durch’s Land, nach Cien-
fuegos, Habana oder sonstwohin, wie-
der andere versuchten ihr Gliick mit
trampen oder testeten die Reste des
offentlichen Verkehrsnetzes. Vielfach
wurden Cubanerlnnen besucht, die
wir wihrend der ersten vier Wochen
kennengelernt hatten

Ein klimatisiertes Flugzeug bringt
uns - fast food und Walt Disney’s ,,Jum-
bo“inklusive - in erschreckend kurzer
Zeit in eine andere, sehr graue und
sehr kalte Welt zuriick.

Wieder in Deutschland, zwei Mona-
te spiter (immer noch kalt und grau):
Ca. 30 TeilnehmerInnen des Soliflug-
zeugs treffen sich in Wiirzburg, um
iiber die Fortsetzung des Projekts zu
diskutieren. Erfahrungen werden aus-
getauschl und der Gegenbesuch von
rund 20 Cubanerinnen im Juli ‘95
geplant. Was auf dem Treffen deutlich
wird: Die meisten von uns haben z.T.
heftige Kritik an der Art, wie sie unse-
re Gespriachspartnerlnnen von UJC
und FEU fast durchweg erlebt haben.
Zu viele Widerspriiche, von denen wir
nicht wenige erlebt haben in diesem
Sommer der Massenemigration, wur-
den eingeebnet, zu sehr dominierte die
eine ‘offizielle’ Version der Realitil.
Dabei hatten wir etliche Gelegenhei-
ten, erfreulich viele verschiedene Rea-
litdten kennenzulernen. Aus allen
ergibt sich nicht ein einziges Cuba-

Bild, sondern viele, teilweise verwir-
rend und widerspriichlich. Und den-
noch:Niemand von uns hatden Gedan-
ken aufgegeben, dal es immer noch
viel zu verteidigen gibt auf Cuba. Ver-
teidigenswert sind die 6konomischen,
sozialen und politischen Errungen-
schalten der Revolution: Das immer
noch beispielhafte Bildungswesen, die
kostenlose Gesundheitsversorgung fiir
alle, das Recht auf Arbeit und Wohnen,
die Gleichheit bei der Verteilung auch
im Mangel, die Versorgung im Alter,
bei Unfillen oder Behinderung, der
vom Staat propagierte und geforderte
Kampf gegen Diskriminierung auf-
grund von Geschlecht oder Hautfarbe,
der Schutz vor Folter und staatlichen
Morden...und schlieBlich der Kampf
Cubas fiir die Befreiung von imperia-
listischer Ausbeutung und Unter-
driickungweltweit - Cubaals,,daserste
befreite Territorium Lateinamerikas®.

In diesen Punkten stimmten wir
nicht nur mit den kommunistischen
Funktionédrinnen iiberein, sondern mit
der Mehrheit der Bevilkerung.

Wir werden weiterarbeiten in unse-
ren Stddten, tiber Cuba informieren,
gegen die Blockade kimpfen und drin-
gend Bendtigtes sammeln. Aber auch
als bundesweiter Arbeilskreis gibt’s fiir
uns eine politische Zukunft. In Wiirz-
burg wurde im November beschlos-
sen, daB neben dem Diskussionszu-
sammenhang auch ein Verein gegriin-
detwerden soll. Erhatden Namen NEF
bekommen: No Es Facil - Es ist nicht
einfach...

Das zweite Treffen von NEF fand
statt vom 13. bis 15 Januar 1995, wie-
derin Wiirzburg. Neben der konkreten
Planung des Gegenbesuchs von 20
cubanischen Studentlnnen in der BRD
im Juli ‘95 diskutierten wir tiber die
weitere politische Entwicklung Cubas,
tiber die Chancen von Befreiungs-
kampfen weltweit und iiber unsere
internationalistische Arbeit in der
BRD.

Das néchste Treffen wird schon
Anfang Mérz sein: vom 3. bis 5.3.95 in
Berlin. Weitere Informationen dazu
gibt’s iber den AStA der FU Berlin, z.H.
Barbara/Cuba-Gruppe, Kiebitzweg 23,
14195 Berlin, Tel: 030/ 831 091-10.

FEin Artikel von Volker Rekittke,
AStA FH Diisseldorf, auch im
Namen der anderen Organisato-
rinnen des Solidarititsflugzeuges
aus den StudentInnenveriretungen
der Uni Koln, FU Berlin, Uni Wiirz-
burg, FH Bielefeld und FH Diissel-
dory.



Cubaner wissen um die
Vorteile nationaler

Souveranitat

interview mit Aleida Guevara,
der Tochter von Ernesto Che Guevara
Verdffentlicht von IG Medien Forum 12/94

m Krankenhaus ,Wiliam Soler” in Havanna sprach Willy Mathias
mit Aleida Guevara Uber die Situation auf Cuba. Die Tochter von
Emesto Che Guevara ist heute 33 Jahre alt und arbeitet als Kin-

deréarztin,

Frau Guevara, Sie sind Arztin und erle-
ben hautnah die medizinischen Eng-
pdsse. Ist die Versorgung der Bevilke-
rung gefihrdet?

A. Guevara: Der Mangel an Medika-
menten betrifft groBe Teile der Bevdl-
kerung. Die Situation ist &ulierst pro-
blematisch. Seit einigen Jahren arbei-
ten wir sehr intensiv auf dem Gebietl
der ,grinen Medizin“. Dort haben wir
zum Teil enorme Fortschritte erzielt.
Doch die Naturheilkunde hilft uns
natiirlich nicht iiberall weiter. Es man-
gelt zum Beispiel an Antibiotika und
Chemotherapeutika. Um solche Arz-
neimittel zu erwerben, miissen wir
sehr viel Geld aufbringen. Auch zwin-
gen uns die medizinischen Engpisse
zu auBergewohnlichen Problemlésun-
gen. Um Wunden zu vernédhen, haben
wirzum Beispiel Fiden aus Pferdehaar
und Agaven gewonnen.

Ist unter diesen Umsidnden das Prinzip
der kostenlosen medizinischen Belreu-
ung noch zu halten?

A. Guevara: Das Gesundheitssystem
unseres Landes gehort zu den grofien
Stiitzen der Revolution Die jetzige
Regierung wird es nicht zulassen, dafl
die medizinische Betreuung kauflich
wird.

Schauen Sie, selbst 1993, einem sehr
schweren Jahr in der periodo especial
(Sonderperiode), lag die Kindersterb-
lichkeit bei tausend Lebendgeborenen
unter zehn - ein besserer Wert als in
manchen Industriestaaten.

Es gibt in unserem Land allein 22.000
Familieniirzte, die durch regelmélige

Haushesuche Vorbeugungsmalinah-
men und direkte Betreuung ermogli-
chen. Diese Form der Betreuung
genieft in der Bevolkerung eine hohe
Wertschitzung. Wir werden die Kraft
aufbringen, diese grofe Stiitze der
Revolution zu halten.

Vor etwa einem Jahr erfuhr die Welt von
einer rdatselhaften Augenkrankheil, die
sichin Cuba ausbreilete. Wie wurde den
Betroffenen geholfen?

A. Guevara: Nach Auftauchen der
ersten Krankheitsfidlle wurde alles
Erdenkliche in die Wege geleitet, um
die Ursachen zu ermitteln. Mediziner
aus dem Ausland unterstiilzten uns
dabei.

Arzte aus den USA, Kanada, England
und Mexiko kamen freiwillig und
kostenlos nach Cuba und standen uns
zur Seite.

SchlieBlich wurde eine spezielle
Tablette entwickelt, mit deren Hilfe ein
nahrungsbedingter Vitaminmangel
ersetzt werden konnte. Alle Kinder,
Frauen und Minner des Landes wur-
den mit dieser Medizin versorgt. Stadt-
teilkomittees, Familienédrzte und Kran-
kenschwestern organisierten die Ver-
teilung und stellten die fldchen-
deckende Versorgung sicher.
Diejenigen, die von der Krankheit
betroffen waren, wurden solange
betreut, bis der kritische Punkt iiber-
wunden war und sie sich regeneriert
hatten. Es war eine groffe gemeinsame
Kraftansirengung mit nachhaltigem
Erfolg.

Wie beurteilen Sie die augenblick-
liche Situation Cubas, vor allem
vor dem Hintergrund der ktirzlich
erfolgten Emigration Tausender
threr Landsleute?

A. Guevara: Wir durchleben sehr
schwere Zeiten. Die jiingste Aus
wanderungistein Ausdruck davon Lei-
der gibt es viele Menschen, die nur den
wirtschaftlichen Aspektim Auge haben
und deren oberstes Ziel es ist, ihre
materielle Situation zu verbessern. Im
Grunde ist dies verstindlich, denn es
geht dabei um Bediirfnisse, die mehr
oder weniger stark alle Menschen
haben. Zum Gliick gibt es aber auch
Menschen, die hohere Werte und Idea-
le haben; Werte, die dem Leben den
eigentlichen Sinn geben. Lassen Sie
mich dies an einem Beispiel verdeutli-
chen.

Zusammen mit einem internationalen
Arzteteam verbrachte ich ein Jahr in
Nicaragua und zwei Jahre in Angola.
Die Erfahrungen, die ich dabei mach-
te, haben mein leben entscheidend
geprdgt. Ich habe miterlebt, unter
welch unmenschlichen Bedingungen
viele Kinder in diesen Lindern leben
muBten. Ich sah Kinder mit heilbaren
Krankheiten, deren Leben wir nicht
retten konnte, weil es an den notigen
Hilfsmitteln fehlte. Das war fiir mich
eine vollig neue Erfahrung, weil die
Kinder Cubas dies nie erleiden mul-
ten. Wennich vorhin von htheren Wer-
ten gesprochen habe, dann meine ich
damit auch die Bereitschaft und die
Kraftanstrengung derer, die sich fiir
die Prinzipien und die sozialen Errun-
genschaften der Revolution einselzen.
Ich will nicht, da Cuba das Schicksal
Nicaraguas oder Angolas erleiden
muf. Von einem bin ich fest itberzeugt:
Wiirde Cuba seinen jetzigen Weg ver-
lassen, das heiBit, sich von den Prinzi-
pienderRevolution verabschiedenund
den politischen Wechsel vollziehen,
den uns viele westliche Ldnder nahe-
legen, dann wiirde sich mein Land
innerhalb kiirzester Zeit in ein Nica-
ragua oder in ein Angola verwandeln
Der soziale Verlust wire fiirchterlich.

Gibt es unter den Menschen Cubas nicht
auch einen grofien Verlustan Hoffnung?

A. Guevara: Wir kdmpfen seit tiber 30
Jahren ums Uberleben, weil wir vom
groBien Teil der westlichen Welt iso-
liert und blockiert werden. Die realen
Probleme sind nach dem Zerfall des



sozialistischen Lagers in Osteu-
ropa noch viel grofier geworden.
Es mehren sich die Stromausfil-
le, es gibt einen Mangel an Medi-
kamenten, die Lebensmittel wer-
den knapper. Dies alles erzeugt
natiirlich auch Unzufriedenheit.
Andererseits haben wir es bis
heute geschafft, der Bevolkerung
soziale Mindeststandards zu
garantieren. Die Mehrheit mei-
ner Landsleute weill dies zu schitzen.

Warum wollen gerade junge Kubaner
ihr Land verlassen?

A. Guevara: In Zeiten wirtschaftlicher
Not glauben viele junge Menschen, sie
konnten ihre Probleme in anderen Tei-
len der Welt besser losen und woan-
ders ein besseres Leben finden. Diese
Einstellung findet man nicht nur in
Cuba, sondern in weiten Teilen der
Welt. Ich kann diese Einstellung nach-
vollziehen. Wer eine solche Entschei-
dung fiir sich treffen méchte, soll dies
tun. Es ist sein Leben. Ich persénlich
habe eine andere Auffassung. Wir
losen unsere Probleme nicht, indem
wir unserem Land den Riicken kehren.
Ich glaube auch nicht daran, woanders
ein besseres Leben zu finden. Wir
Cubaner konnen unsere wirtschaftli-
che Situation nur verbessern, wenn
wirhierbleiben und gemeinsam fiir die
Entwicklung unseres Landes arbeiten.

Die Krise verdndert vieles in Cuba. Vor
allem die Prdsenz des Dollars verur-
sacht erhebliche soziale Konflikte. Die
Gefahr dersozialen Spaltung der Bevil-
kerung wdchst. Was denken Sie liber
diese Entwicklung?

A. Guevara: Sie sprechen ein Problem
an, das allen Cubanern groBle Sorge
bereitet. Die schwierige wirtschaftli-
che Lage hat uns zur Freigabe des
Dollars gezwungen. Leider! Es gab
dazu keine Alternative. Einige Auswir-
kungen dieser Mallnahmen betrachte
ich als sehr problematisch. Ein her-
ausragendes Merkmal unserer Gesell-
schaft ist ihr Gerechtigkeits- und
Gleichheitssinn.. Seit der Freigabe des
Dollars gibt es Familien, die im Besitz
dieser Wihrung sind und es gibt ande-
re, die weder tiber Verwandte in den
USA noch iiber andere Kanile Gele-
genheit habe, Dollars zu hekommen.
Dieser Unterschied besteht auf alle
Fille.

Andererseits sind sich viele meiner
Landsleute bewuBt, dafl wir am hesten
iiberleben kénnen, wenn wir das, was
wir haben, in solidarischer Form mit-

einander teilen. Was dies betrifft. stim-
men mich meine Erfahrungen zuver-
sichtlich. Wenn es zum Beispiel bei
meiner Nachbarin Fleisch oder ande-
re knappe Lebensmittel gib, lddt sie
andere ein, damit mdoglichst viele
etwas davon haben. Auf diese Weise
helfen sich viele cubanische Familien
untereinander. Sie bringen damit jene
zwischenmenschliche Solidaritat zum
erblithen, die ich in meinem Land
immer gekannt und geschétzt habe.

Laut einer im WWesten weitverbreiteten
Auffassung gibt es in Cuba keinerlei
Demokratie. Was sagen Sie als Cuba-
nerin zu solchen Auffassungen?

Mitdieserwestlichen Besorgnis binich
nicht zum erstenmal konfrontiert. Das
einzige, was wir Cubaner erwarten ist,
dall man uns mit Wiirde und Respekt
behandelt. Man sollte unseren Wunsch
respektieren, so zu leben wie wir es fiir
richtig halten.

Ein Beispiel: Die frithere DDR und die
BRD haben sich vereinigt. Wir Cuba-
ner haben dazu unsere eigene Mei-
nung. Trotzdem wiren wir weder
berechtigt,nochin der Lage, den Deut-
schen zu sagen, was se zu tun oder zu
lasse haben. Das ist eine interne Ange-
legenheit der Deutschen, sie alleine
entscheiden iiber ihren Weg. Umge-
kehrt sollte es genauso sein. Wir Cuba-
ner erwarten denselben Respekt, wenn
esum unser ureigenes Rechl geht, dar-
iiber zu enlscheiden, ob wir diese oder
jene Demokratie wolle.

Was heilit tiberhaupt Demokratie?
Durch was zeichnet sich Demokratie
aus? Den eigenen Weg selbst zu
hestimmen, mit Leidenschaft flir seine
Ziele zu arbeiten, seine Identitat
uneingeschriankt zu entfalten, die
Wiirde zuhaben, zusagen: Wirmachen
das was wir wollen, und nicht das, was
die USA gerne hitten. Das ist fiir uns
Demokratie.

Schauen Sie, seit vielen Jahren steht
eine fiihrende Personlichkeit an der
Spitze unserer Regierung. Es ist ein
aullergewdhnlicher Mensch mit einer
enormen Ausstrahlung. Und so wie alle
Menschen, kann auch er seine Fehler
und seine Eigentiimlichkeiten haben.
Wir sagen nicht, daB} Fidel fiir uns ein
Gottist,im Gegenteil. Eristein Mensch
aus Fleisch und Blut, mit denselben
Moglichkeilen wie du und ich. Er hat
sich dazu entschlossen, sein leben und
sein Wirkendem cubanischen Volk zu
widmen. Ich kenne ihn personlich und
mag ihn wie meinen eigenen Vater.
Aber gleichzeitig bin ich seine Kritike-
rin. ich fithle mich wie seine Tochter,

die das Recht hat, ihn zu kritisieren,
wenn ich glaube, daf er Fehler began-
gen hat. Er setzt sich mit meiner Kri-
tik offen und ehrlich auseinander. Das-
selbe geschieht auch auf anderen Ebe-
nen. Fidel 140t berechtigte Kritik nicht
einfach von sich abprallen, er nimmt
sie sich zu Herzen. Er lernl daraus.
Auch hat Fidel stels grofien Wert dar-
auf gelegt, auf das zu héren , was die
Bevilkerung sagt. Er verfolgt die Din-
ge sehr aufmerksam und versucht fiir
das Leben der Cubaner das Bestmog-
liche zu erreichen. Das Vertrauen der
cubanischen Bevolkerung in die Per-
sonlichkeit Fidel Castros ist nach wie
vor sehr groB. Auch in den schwieri-
gen Zeiten, die wir jetzt durchleben.
Firvieleim Westen scheint das schwer
verstandlich zu sein Doch wir Cubaner
haben die Vorteile nationaler Souver-
dnitdt kennen- und schitzengelernt.
Diese Unabhéngigkeitmufite vom Volk
erkdmpft werden und sie wird vom
Volk aufrechterhalten. nach meinem
Verstdndnis hat dies sehr viel mit
Demokratie zu tun. Das ist die Demo-
kratie, in der ich leben will, in der ich
mich als mensch verwirkliche will und
inderichmeinen Kindern in ihrer Ent-
wicklung beistehen will.

Glauben Sie, daf? sich die Menschheit
den Zielen ihres Vaters anndhert?

A. Guevara: Das Hauptiziel im Denken
meines Vaters war die Herausbildung
eines Menschen, der befdhigt ist, in
einer hesseren, einer menschlicheren
Gesellschaft zu leben; eines Menschen
der die Interessen der anderen iiber
die eigenen Interessen stelll, eines
Menschen, der die Ungerechtigkeiten
in anderen Teilen der Welt am eigenen
Leib spiirt. Es ging meinem Vater um
den neuen Menschen. Das war sein
hochster Lebensinhalt. Was ist zu tun,
damit sich ein solcher Mensch entfal-
ten kann, wie kann ihm Kraft verlie-
hen werden?

Mein Vater versuchle, sich diesem Ziel
durch sein eigenes Verhalten, durch
konsequentes Vorleben der eigenen
Ideale zu ndhern.

Ein lateinamerikanischer Schriftstel-
ler beschrieb meinen Vater mit den fol-
genden Worten: ,Er machte, was er
sagte, er war ehrlich und aufrichtig, in
seinem Handeln genauso wie in sei-
nem Denken.“ ;
Das Ideal des neuen Menschen findet
iiberall in der Welt einen Néahrboden,
wo sich Menschen ihre Wiirde bewah-
ren und eine humanere Gesellschaft
anstreben. Realistisch betrachtet ist es
natiirlich eine sehr schwere Aufgabe.



Vor allem vor dem Hintergrund der
kiinstlich erzeugten, also der manipu-
lierten Bediirtnisse in der Welt.

Nicht zu unterschétzen ist auch der
materielle Aspekt. Diesbeziliglich gibt
es iibrigens eine weitverbreitele, aber
falsche Interpretation des Denken von
Che. Es wird gesagt, mein Vater habe
materielle Anreize generell verneint.
Das stimmt so nicht. Er war sich der
Bedeutung materieller Anreize durch-
aus bewult, vertrat aber die Auffas-
sung, dafi diese nicht so hoch einge-
stuft werden diirfen wie die sozialen
und moralischen Anreize.

Was kann von der Weltanschauung
ihres Vaters bei den heuligen Machi-
verhdltnissen noch verwirklicht wer-
den?

A. Guevara: Ich habe kiirzlich Barce-
lona besucht und machte eine Erfah-
rung, die mich sehr beeindruckte. Eine
Gruppe Jugendlicher bekannte sich
wiithrend einer offentlichen Veranstal-
tung zu den Idealen Che’s und entfal-
tete eine rote Fahne mit seinem Bild-
nis. Fiir mich war dieses Erlebnis sehr
ermutigend. Wenn Jugendliche eines
so fernen und unterschiedlichen Lan-
des hingehen und die Persinlichkeit
Che’sinihre Zukunftintegrieren, dann
ist das fiir mich ein Zeichen, dal} es in
vielen Teilen der Welt Menschen gibt,
die seinen Weg fortsetzenwollen. Trotz
aller Widrigkeiten habe ich noch
immer die Hoffnung, dall es eines
Tages gelingen wird, den Menschen zu
schaffen, von dem mein Vater trdumte
und der er selbst war: der Mensch des
21. Jahrhunderts.

Das Interview fiihrte
Witly Matthias

Die »Bohemia« muf} weiterleben!
Das weitere Erscheinen der gegenwirtig einzigen kubanischen und il-
testen Woct itschrift Latei ikas »Bohemia« ist gefihrdet.
Papiermangel in Kuba und Devisenknappheit fiir don Kauf von Papier
im Ausland sind die Ursachen filr diese angespannte Situation.

Diese traditionsreiche und in Kuba und ganz Lateinamerika beliebte
Zeitschrift spielte und spielt gerade in der jetzigen Zeit eine wichtige
Rolle im i banischen Diskussionsp B. Sie ist filr die kubani-
schen Menschen ein wichtiges Bindeglied zum internationalen Ge-
schehen, und sie vermirtelt im Ausland ein reales Bild diber kubani-
sche Politik, Wirtschaft, Kunst und Kultur. Eine enge und freund-
schaftliche Zusammenarbeit verbindet die »Bohemia« seit langer Zeit
mit der Kuba-Solidarititsbewegung in der BRD.

Wir rufen alle Freundinnen und Freunde Kubas in der BRD auf, flir
die »Bohemia« kleinere und groBere Betréige zu spenden. Die Spen-
dengelder stellen wir der »Bohemia« direkt fiir den Kauf von Papier
zur Verfiigung, Uber den Stand der Spendenkampagne informieren
wir regelmiBig in den »Netzwerk-Nachrichtens.
Geldspenden iberweist bitte auf das Konto des Netzwerk Cuba Infor-
mationsbiiro e. V. bei der Sparkasse Bonn, Konto-Nr. 46953, BLZ
380 500 00, VWZ: Bohemia (Bitte unbedingt angeben).

Netzwerk Cuba Informationsbiiro e. V.

Reuterstr. 44 - 53113 Bonn - Tel /Fax: 0228/241 505

Im Netzwerk Cuba arbeiten iiber 25 Gruppen mit,
die auf verschiedene Artund Weise
politische und materielle Unterstitzung fiir Kuba leisten.

Jateinamerika

Die Iateinamerikanische

Linke und der Mythos

der Wahlen

Eine kurze Riickblende. Anfang
Okiober 1993 fand in Frankfurt/M ein
Kongrell zur Situation der Linken in
Latein- und Zentralamerika statt (sie-
he Cuba Libre 1/94). Dominierendes
Thema dort waren die Wahlen, die
damalsin Brasilien, Kolumbien, E1 Sal-
vador, Nicaragua und Uruguay bevor-
standen. Die Hoffnung schwang
sowohl unter den lateinamerikani-
schen Referentlnnen als auch unter
den hiesigen Internationalistinnen
mit, daB durch diese Wahlen einige der
linken Parteien Teil von Regierungs-
biindnissen werden konnten und so
zur Umkehr der Krise der Linken bei-
tragen konnten. Die PT-Fahne iiber
dem Podium war mehr als ein Symbol.
Gerade ein Wahlsieg der linken brasi-
lianischen Sammlungspartei Partido
Trabajadores hitte im grofiten
Flichenstaat Lateinamerikas ein Sig-
nal gesetzt. Tatsdchlich schien der
Wahlsieg des PT-Présidentschaftskan-
didaten, des ehemaligen Metallarbei-
ters Lula, zum Greifen nahe.

Ein Jahr danach ist es Zeit, eine
Bilanz zu ziehen iiber die damaligen
Hoffnungen und Prognosen. Mittler-
weile haben die Wahlen in Kolumbien,
El Salvador Brasilien und Uruguay den
erwarteten Wahlsieg der Linken nicht
bestiitigt. In all diesen Landern konn-
ten konservative oder populistische
Biindnisse die Macht behaupten. In
Kolumbien konnte das Oppositions-
biindnis ‘Causa R’ zwar seine Position
ausbauen. Zur Beteiligung an der
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Regierung kam es allerdings nicht,
obwohl sie sich nicht als klassische
Linkspartei verstand, sehr moderat
auftrat und,z.B. die Zusage machte,
auch bei einem Wahlsieg die Aus-
landsschulden zuriickzuzahlen.

Die Wahlniederlage der FLMN in El
Salvador war, allen zur Schau gestell-
ten Optimismus zum Trotz, auch fiir
hiesige Kennerlnnen der dortigen Ver-
hiilinisse keine Uberraschung. Man-
che meinten sogar nach den Wahlen,
daB die Frente mit einem Drittel der
WihlerInnenstimmen noch einmal
mit einem blauen Auge davon gekom-
men ist. Was fiir die Linke in El Salva-
dor zum Fiasko wurde, war weniger
das nationale Wahlergebnis sondern
die mangelnde Unterstiitzung in den
Gemeinden und die nach den Wahlen
offene Spaltung in einen rechtssozial-
demokratischen Fliigel und einen, der
zumindest verbal am Fernziel Sozia-
lismus festhilt. Leider scheint dieses
Beispiel hei den sandinistischen
Genosslnnen in Nicaragua Schule zu
machen. Dali dort eine sozialdemo-
kratische Tendenz den historischen
Sandinismus fiir obsolet erklért, wur-
de einer breiteren Offentlichkeit spa-
testens bekannt, als der ewige Jesus-
darsteller Ernesto Cardenal, dessen
Naivitdt mit der seiner Bauernmale-
reien konkurrieren kann, mit grolien
Getose seine Mitgliedschaltin ,,dervon
Ortega auf Linie gehaltenen Rader-
partei” FSLN aufkiindigte. Was in die-
sem Getdse unterging, war das partei-



interne Wahlergebnis, dafi die
Ortega-Borge-Linie mit Zweidrit-
telmehrheit hestitigte und die
selbsternannten Erneuerlnnenin
die Minderheit verwies. Doch wie
demokratisch unterlegene
ErneuerInnen halt so sind, schie-
ben sie die Schuld fiir ihre Nie-
derlage auf die bosen Altkader.
Unter diesen Umstdnden braucht
mensch keine prophetische
Gabe, um vorherzusagen, dall die
Wahlergebnisse im néachsten Jahr
durchaus mit denen in El- Salvador
vergleichbar sein werden und die
ultrarechien Altsomosisten um den
Biirgermeister von Managua Aleman
die eigentlichen Wahlgewinner sein
werden. Die Linke in Uruguay, wo
Ende November Wahlen stattfanden,
mul} zwar aktuell nicht mit Spaltung-
stendenzen kidmpfen, obwohl sich
auch dort reformistische Tendenzen
bemerkbar machen. Die Massenmo-
bilisierungen gegen die Auslieferung
von zwei seit Jahren in Montevideo
lebenden Basken an Spanien im
August dieses Jahres zeigte, daB die
Linke in diesem Land ein Faktor ist.
Die anschlieffende Repressionsorgie
der Staatsorgane, deren Ergebnisse
zwei Tote und viele Verletzte sowie die
Schlieflung eines linken Radiosenders
waren, machte deutlich, wie schnell
die Herrschenden bereit sind, zum Ter-
ror der Militardikitatur der 70er Jahre
zuriickzukehren. Ein weiteres Handi-
kap fiir die dortige Linke ist, daB zwar
die ehemaligen GuerillakdmpferIn-
nen der Tupamaros als jetzt legale Par-
teigrofle Anziehungskraftbesitzen und
zur Attraktivitdt des Linksbiindnisses
‘Frente amplio’ wesentlich beitragen,
daf} allerdings einst starke Parteien,

wie die Kommunistische Partei Uru-
guays fast vollig von der Bildflache ver-
schwunden sind. Nach den letzten
Wahlen konnte die Linke das traditio-
nelle Zweiparteiensystem kippen,
wurde mit knapp 30 % aber trotzdem
nur Drittstarkste Kraft.

Besonders enttduschend auch fiir
hiesige Internationalistinnen war das
Wahlergebnis in Brasilien. Denn
anders als bei den letzten Wahlen
unterlag Lula haushoch gegen den
politisch bisher nicht in Erscheinung
getretenen Soziologieprofessor Cordo-
sa, der in den 60er Jahren Anhinger
der Depedenztheorie war, einem links-
soziologischen Erklarungsansatz, der
besagt, daB die Trikontlander durch
die Metropolen unterentwickelt gehal-
ten werden. Erst wenige Monate vor
den Wahlen ging Cordosa ein Biindnis
mitden alten Latifundistas und Militérs
ein. Zwar wurde sein haushoher Sieg
mit seinen Wahrungsplan erklart, fir
den er als Finanzminister verantwort-
lich war und der die extremen Inflati-
onsraten zumindest voriibergehend
fast auf Null brachte. Doch wie erklart
sich, das Dahinschmelzen der iiber
Jahre stabilen Stimmenmehrheit fiir
Lulainden Umfragen? War seine Basis
wirklich so schwach? Diese Fragen
mub sich die PT jetzt verstarkt stellen,
denn als ewige Oppositionspartei in
Wartestellung wird sie auf die Dauer
keinen Bestand haben.

DaB gilt auch fiir die grofite Opposi-
tionspartei eines Landes, dall auf dem
Frankfurter KongreB nicht die
gebithrende Aufmerksamkeit erhielt,
die ihm durch die unvorhergesehenen
Ereignisse im letzten Winter eigent-
lich zukommt. Mexiko galt immer als
legales Riickzugsgebiet latein- und
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zentralamerikanischer Guerillagrup-
pen. Gerne wurde auch von hiesigen
Internationalistinnen verdringt, daf3
die seit iiber 70 alleinregierende PRI
eine repressive Parteidiktatur ausiibt.
Die Oppositionspartei mit ihren Prasi-
dentschaftskandidaten, dem Sohn des
legendéren Ex-Prisidenten Cardenas
wurde durch Betrug bei den letzten
Wahlen um ihren Sieg gebracht. Nach
den zapatistischen Aufstand in der
mexikanischen Siidprovinz Chiapas
bekamen die Oppositionskrifte Auf-
trieb und die Vorstellung durch Wahl-
en an die Macht zu kommen, wurde fiir
viele Linke denkbar. Auf der ersten
Konferenz der oppositionellen Bewe-
gung, zu der die Zapatistinnen in den
stidmexicanischen Urwald einluden,
waren Personen ausgeschlossen, die
die Wahlen grundsétzlich ablehnten.
Umso iiberraschter waren viele tiber
den hohen Sieg der Regierungspartei
PRI. Zwar gibt es fiir unabhédngige
BeobachterInnen keinen Zweifel, daB
auch bei diesen Wahlen Belrugs-
mandover verschiedenster Art eine Rol-
le spielten, auch wenn internationale
WahlbeobachterInnen, unter ihnen
der historische Griinder der nicara-
guanischen Sandinistlnnen Tomas
Borge, sich nicht zu Schade waren, der
PRI éffentlich zu bestitigen, dafl die
Wahlen korrekiverlaufen seien. Trotz-
dem warnen Kennerlnnen der mexi-
kanischen Innenpolitik davor, den
Wahlsieg ausschlieBlich den Betrugs-
mandvern zuzuschreiben. Zwar habe
in der Aufstandsprovinz Chiapas nach-
weislich der Oppositionskanditat
gewonnen, aber gesamtmexikanisch
habe viele WihlerInnen die Angst vor
einer ungewissen Zukunft wieder in
die Arme der PRI getrieben.

Auch dort hat eine Perspektivdebat-
te unter der breitgefiacherten Linken
begonnen, die nicht noch einmal auf
die nédchste Wahlchance warten will.
Gleichzeitig hat der bewaffnete Auf-
stand der Zapatistinnen ausgerechnet
in Mexico, dali bisher alle Ansitze
einer Guerilla aufgerieben hatte, in
der Linken Latein- und Zentralameri-
kas die Frage nach dem Stellenwert
des bewaffneten Kampfes erneut auf-
geworfen. Dabei schien gerade diese
Diskussion mit den Friedensschliissen
in El Salvador und der Aufgabe vieler
anderer Guerillagruppen erledigt. Auf
dem Frankfurter KongreBl war es
zumindest ein nur marginales Thema.
Tatsdchlich befanden sich alle Gueril-
lagruppen in dieser Hemisphiére in
einer Krise. Eine Ausnahme war bis
Herbst 1992 lediglich die peruanische
Guerilla ‘Sendero Luminossa’, die sich
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nicht in die Tradition der anderen-
bewaffneten Gruppen dieses Konti-
nents einreihen 146t, sondern sich aus
Entwicklungen innerhalb des maoisti-
schen Parteienspekirums Perus her-
leitet. Nach der Verhaftung ihres Vor-
sitzenden Gonzalo setzte auch dort der
Niedergang ein, der durch bishernicht
Verifizierte Meldungen tiiber einen
Friedensschlull zur Spaltung fihrte.
Sendero allerdings war, wie Teilneh-
merlnnen auf dem Frankfurter Kon-
grel} auch schriftlich Kritisierten, kein
Thema.

Allerdings blieb auch sonst ausge-
blendet, was nicht an die Sichtweise
der VeranstalterInnen palte, also sich
nicht an den Wettlauf um Friedensab-
schliife und Eingliederung ins parla-
mentarische Syslem heteiligt hatte.
Z.B. die Guerillakoordination Kolum-
biens, die allen Regierungspldne zum
Trotz nicht zerschlagen werden konn-
te, sondern im letzten Jahr ihre Kolon-
nen verdoppelte.

Das auch unter Aktivistinnen der
Solidaritdtsbewegung nach den Wahl-
ergebnissen Erniichterung eingetre-
tenist, zeigt die Haltung von Heinz Die-
trich, Soziologieprofessor an der Uni-
versitdt von Mexico, Mitinitiator der
Kampagne ‘Emanzipation und lateina-
merikanische Identitat 1442 - 1942’
und Mitorganisator des Frankfurter
Kongresses. Anlédfilich seiner Vor-
tragsreise zur Kubasolidaritit gemein-
sam mit der ‘jungen well’ in diesen
Herbst nahm Dietrich Abschied von
der Hoffoung auf linke Wahlsiege und
setzte auf eine Wiederentdeckung des
bewaffneten Kampfes als Antwort auf
die Enttduschungen. So erfreulich es
einerseits ist, dafl die linke Debatte
nicht auf das Niveau griiner Zivilge-
sellschaftsideologinnen zuriickfillt,
fragl mensch sich doch, wieso Dietrich
binnen eines Jahres teilweise diame-
tral entgegengesetzte Positionen
bezieht, ohne auch nur eine kritische
Reflexion seines eigenen Diskussions-

prozefies élfentlich zu machen. Der
Verdacht drangt sich auf, dall immer
die passende linke Theorie zu den
aktuellen politischen Entwicklungen
geliefert wird. Hédtte Lula in Brasilien
die Wahlen gewonnen, wire die
Bedeutung parlamentarischer Metho-
den bestimmt positiver eingeschétzt
worden. Diese linke Begleitung von
bestimmten historischen Ereignissen
reicht zur Verfassung guter Zeitungs-
kommentare, abertaugt wenig fiir eine
linke Perspektivdebatte.

Dazu mull mensch sich ein Stiick
weit freimachen von den unmittelba-
ren Ereignissen. Zur Einschitzung der
Rolle der Parlamentarismus fiir die
Linke Latein- und Zentralamerikas
gehodren auch die historischen Erfah-
rungen, z.B. der chilenischen Unitad
Popular. Gerade nach dem Militdr-
putsch gegen Allende wurde die Rol-
le des Parlaments im Prozel} einer
Gesellschaftsverdnderung in der Lin-
ken negativer beurteilt. Die Analyse
der Genosslnnen der MIR, einer chi-
lenischen Linksorganisation, die nicht
an der Unidad Popular beteiligt war
aber diese punktuell unterstiitzt hatte,
lautete, daB die Linke durch eine zu
starke Fixierung auf den Parlamenta-
rismus, die Mobilisierung der Bevil-
kerung vernachldssigt hatte, was es
der Bourgeoisie erleichterte, die Linke
und den Parlamentarismus blutig zu
vernichten. Diese Einschédtzung wur-
deinweiten Teilen der Linken Zentral-
und Lateinamerikas lange Zeit geteilt.
Mit dem Sieg der Sandinistlnnen in
Nicaragua 1979 schien die Machtiiber-
nahme durch den Guerillakampf die
historische Perspektive. Erst Ende der
80er Jahre gab genossln sich lieber
pragmatisch, was neben dem Zerfall
des nominalsozialistischen Staaten-
blocks auch regionalen Ereignissen,
wie der Wahlniederlage der Sandini-
stinnen und internen Krisen geschul-
det war .

Auf dem Frankfurter Eongref3
konnten alljene, dieso grofie Holf-
nungen auf Wahlen setzten, die
Frage nicht beantworten, wie sie
Entwicklungen wie in Chile aus-
schlielen wollen. Vielleicht
indem sie schon von Anfang an,
alles unterlassen, was die Bour-
geoisie verdrgern kénnte? Nun
braucht diese Frage in der Praxis
nicht heantwortel werden, weil
die Linke gar nicht erst wie in Chile
1970, an die Regierung kommt. Denn
die Bourgeoisie lernt auch aus ihren
Fehlern. Das Schauspiel, dal} sie z.B.
in Santiago 1970 geboten hat, ndmlich
die Spaltung in zwei unverséhnliche
Fliigel mit eigenen Pridsidentschafts-
kandidaten, die den Wahlsieg Allendes
mit knapp einem Drittel der Wihle-
rInnenstimmen erst ermoglicht hatte,
bietet sie heute nicht mehr. Sie einigt
sich zur Not lieber auf einen Ex-Lin-
ken Soziologieprofessor als gemeinsa-
men Kandidaten wie in Brasilien.

Was aber bedeuten die knapp skiz-
zierten Entwicklungen fiir die Linke
dieser Linder, die nun als Oppositi-
onskraft auch den Vorteil haben, dar-
iiber nachzudenken, daB3 nicht alle, die
an der Regierung sind, auch Macht
haben. Gerade angesichts von langfri-
stigen Vertrigen vieler Lindern mit
dem Weltwihrungsfond und interna-
tionalen Konsortien, bliebe fiir eine
regierende Linke kaum mehr Spiel-
raum als Krisenmanagement Mangel-
verwaltung und bei den néchsten
Wahlen ein Schicksal, wie das der San-
dinistInnen 1990 - die Abwahl und die
Machtiibernahme einer sich geschickt
der Frustration der Bevolkerung
bedienenden Ultrarechten.

In diesem Szenarium ist tatséchlich
der bewaffnete Aufstand der Zapali-
stInnen, der nicht zufillig just an dem
Tag stattfand, als die Freihandelszone
USA-Mexico in Kraft trat, ein Fakior,
der die nicht berechenbare Kraft der
Marginalisierten in Erinnerung rief.
Gerade unter den Millionen Indigen-
as, die in den verschiedenen Lindern
Zentral- und Lateinamerikas neben
ihrer sozialen Marginalisierung noch
von rassistischer Unterdriickung
betroffen sind, ist das Beispiel der
Zapatistlnnen ein Fanal. Allerdings ist
nichtin absehbarer Zeit damit zu rech-
nen, daB z B. in El- Salvador der
bewaffnete Kampf wieder auf der
Tagesordnung steht. Zu groll war die
Kriegsmiidigkeit und Enttduschung
iiber das Verhalten mancher Ex-Com-
mandantes als zivile PolitikerInnen.

Peter Nowak
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,Die USA wollen keine Militzr-
intervention, weil sie eine viel
effektivere Strategie haben ...*

as folgende Interview wurde von Babeth van Loo im Dezem-
ber vergangenen Jahres geflihrt und in den ,Perspektiven”
mit freundlicher Erlaubnis der Ayti Toma Films verdéffentlicht.

Wir danken den ,Perspektiven”, dal3 wir den Artikel auch in der

Cuba Libre abdruckan durfen.

PERSPEKTIVEN: Wéhrend der letz-
ten Monate begleitete ich Pridsident
Aristide zu verschiedenen européi-
schen Regierungsinstitutionen. Letzte
Woche zum Beispiel besuchte ich mit
Vater Antoine Adrian, dem Vorsitzen-
den von Aristides Prasidentenkommis-
sion, das niederldndische Aullenmini-
sterium. Wiahrend der meisten dieser
Besuche neigten die Regierungsheam-
ten zu Andeutungen, daf} Prasident Ari-
stide und/oder seine Repridsentanten
die Rolle der USA in der Haiti-Krise
uberschitzt hdtten. Ich fiithlte eine Art
Widerwillen auf ihrer Seite, die domi-
nierende Rolle der Vereinigten Staaten
vor allem in Weltorganisationen wie
den Vereinten Nationen einzugeste-
hen. Dennoch stellte ich fest, dall man
in ihrer Polihk fast ein Oberkomman-
do der Vereinigten Staaten ausmachen
kann. In einem Fall ging es um ein
amerikanisches Schiff, die ,Harlan
County®, das hunderte internationaler
Fachleute, unter ihnen Kanadier und
Franzosen, als technische Assistenz
fiir die Ubergangsperiode der Riick-
kehr zur Demokratie nach Haiti brin-
gen sollte. Offenbar wurde selbst der
UN-Vermittler Dante Caputo nicht nur
nicht konsultiert, sondern noch nicht
einmal von der Entscheidung der USA,
das Schiff zurtickzurufen und nicht in
Haiti zu landen, informiert. Meiner
Einschitzung nach war das ein sehr
kritischer Moment fiir Haiti. Wie ist
Ihre Einschitzung?

CHOMSKY: Die Vereinigten Staaten
besitzen einen iiberragenden Einflufl
in Haiti. Dartiber gibtes iberhaupt kei-
nen Zweifel. Das haitianische Militdr
ist eng mit dem US-amerikanischen
verbunden. Das Oberkommando wur-
de von dem Militdr der Vereinigten
Staaten ausgebildet, sowohl General
Cedras wie der Polizeichef Michele
Francois wurden in Fort Benning in

Georgia, der School of Americas, aus-
gebildet. Sie unterhalten Kontakte mit
den USA.Die CIAistengmitdem haitia-
nischen Geheimdienst verbunden, bei
dessen Aufbau sie mitgeholfen hat,
einschlieBlich der Drug Enforcement
Agency (Anti-Drogenabteilung), die
Verbindungen zu hohen Beamten Hai-
tis unterhilt. Die hailianischen Elilen,
die kleinen und superreichen Sekto-
ren, sind sehr eng in das US-amerika-
nische Hilfssystem integriert, das
durch die Gabe seiner Ressourcen
wihrend der achtziger Jahre versucht
hat, Haiti in eine ausgelagerte Monta-
geanlage umzuwandeln. Hier konnte
man Arbeitskraft fiir 14 Cents die Stun-
de bekommen, woran haitianische
superreiche Geschiftsleute enorm
verdienten. Die Verbindungen sind so
eng, dal} sie eine Abhingigkeit dar-
stellen. Immerhin war Haiti zwanzig
Jahre lang von den Marines besetzt.
Nachdem Woodrow Wilson es tiberfal-
len hatte, hinterlieflen sie praktisch
eine US-amerikanische Kolonie.

Tatsédchlich ist es fiir alle, von der
reichen Elite bis zu den Armen, vollig
klar, daB, wenn die Vereinigten Staa-
ten irgendein Interesse an der Wie-
dereinsetzung Aristides und seiner
Volksbewegung hitten, dann wiirden
sie es einfach tun.

Aber die US-amerikanische Regie-
rung hat explizit vollig klar gemacht,
dab sie Aristide nicht mag und sie die
Volkshewegung nicht wiederherge-
stellt haben machte. Als Aristide die
Macht iibernahm, wandten sich die
Vereinigten Staaten sofort gegen seine
Regierung und stellten die Hilfe ein.
Zum Beispiel hat die US-Hilfsorgamni-
sation nie auch nur einen Pfennig an
die Bauernorganisationen abgegeben;
schlieBlich ist Haiti ein Agrarland. Thre
Hilfe geht an reiche Fabrikbesitzer.
Die Anstrengungen der Vereinigten
Staaten, sowohl Hilfsorganisationen

als auch Regierung, versuchten nicht
Aristides Elemente in der Koalition zu
stdrken. Als der Putsch stattfand, hiel-
ten sich die Vereinigten Staaten heraus
und konstatierten, dall obwohl sie der
Demokratie in Haiti verpflichtet seien,
diese Verpflichtung niemandem per-
sonlich galt. Damit war der Président
gemeint, der von zwei Dritieln der
Bevolkerung gewahlt worden war. Es
ging sicherlich nicht um die lebendige
civil society, die ihn in sein Amt
gebracht hatte. Dies setzt sich in der
ClintonAdministration fort. Als der jet-
zige Aullenminister Warren Christo-
pher seine Anhorungen hatte, dulierte
er die angebrachten Frommigkeiten
tiber unser Interesse an Demokratie in
Haiti. Er sagte, dali Aristide Teil der
Losung sein miisse, aber es ist nicht
klar, welcher Teil der Losung er sein
konnte. Sowohl die Regierung als auch
die Presseberichterstattung richteten
ihre Aufmerksamkeit auf die eigent-
lich nicht existierenden Menschen-
rechtsverletzungen wihrend Aristides
siebenmonatiger Amtszeit, es waren
buchstdblich eine Handvoll. Thnen
wurde mehr Aufmerksamkeit
geschenkt als den tausenden Morden
und der riesigen Zahl an Gewalttaten
in der Zeit nach dem Putsch. Aristide
wird als grell und arrogant beschrie-
ben, einer, der die zivile Gesellschaft
attackiert - zivile Gesellschaft definiert
als die Typenin goldbeleglen Cadillacs
in den Vorstddten -, der zu Klassenhall
aufhetzt, weil er die Reichen als ver-
antwortlich fiir Haitis Armut beschul-
digt - was offensichtlich wahr ist.

Die Vereinigten Staaten hahen ver-
sucht, ihn als eine Art Gallionsfigur zu
installieren, jedoch mit der Macht in
den Handen der traditionellen
Geschiftswelt, die die Vereinigten
Staaten schon immer unterstiitzt
haben. Und weiterhin ist dies absolut
Bestandteil der US-amerikanischen
Politik, auch iiberall sonst auf der Welt,
sogar in den Vereinigten Staaten, wo
die gemeine Bevélkerung als eine Art
Feind betrachtet wird, die keine Rolle
im politischen System innehat. Sie soll
von aufien beobachten. Das politische
System wird von privilegierten Sekto-



ren betrieben. Und in der Dritten Welt
ist dies offensichtlich. Haiti ist ein
exiremes Beispiel dafiir.

PERSPEKTIVEN: Wiirden Sie dem
zustimmen, dal} es eine gemeinsame
Linie der CIA und des Pentagons mit
rechten Republikanern wie den Sena-
toren Jesse Helms, Bob Dole und viel-
leicht sogar Elliot Abrams gegen das
State Department oder Clintons Unter-
stiitzung fiir die Riickkehr Aristides
gibt?

CHOMSKY: Es ist wahrscheinlich,
daf es taktische Differenzen dieser Art
gibt; aber vergessen Sie nicht, dali die
Clinton-Administration selbst die
Riickkehr Aristides als Gallionsfigur
mochte. Der ganze Druck der Clinton-
Administration aufihn war darauf aus-
gerichtet, nicht die Teile der Volksbe-
wegung, die ihn zur Macht gebracht
hatten, einzusetzen, sondern eher Per-
sonen aus der Geschiéftswelt. Das wird
»Lhroadening democracy”, Erweite-
rung der Demokratie, genannt. Demo-
kratie wird ,erweitert“ durch Einbrin-
gen von Geschiftselementen, weiter
noch durch Einbringen der extremen
Rechten, aber Demokratie wird nicht
Lerweitert durch Einbringen der
Volkshewegung, die Aristide an die
Macht gebracht hat. Sie mufl ausge-
schlossen werden. Das war die Politik
von Clintons Administration. Es
stimmt, dal} Jesse Helms, Henry Kis-
singer und Elliot Abrams sogar noch
weiter gehen. Ihrer Behauptung nach
ist Aristide ein pathologischer Morder.
Sie haben Fraktionen in der CIA ein-
gestellt, die eine Menge falscher Infor-
mationen dariiber streuen sollen; dies
ist aber auch die Politik der Clinto-
nAdministration. Man muB sich nur
das Beispiel des villig offnenen Dro-
genhandels anschauen. Berichte des
Auflenminiseriums machten die Tat-
sache offentlich, daB die Militér-
machthaber auf der Grundlage des
Drogenhandels iiberleben. Tatséch-
lich wurde Haiti 1992 vom State
Department als das zweitgroBte Zen-
trum nach den Bahamas fiir die Uber-
schiffung kolumbianischen Kokains in
die USA benannt.

Die US-Marine kann jedes kleine
Fischerboot oder Segelschiff, das eine
Handvoll Fliichtlinge an Bord hat, stop-
pen und sie zu Terror und Folter
zuriickbringen - was zuféllig am sel-
ben Tage passierte, als die Harlan
County zuriickfuhr - aber sie kannkein
Schiff entdecken, das Drogen in und
aus Haiti schickt, noch kann das die
amerikanische Air Force. Niemand

glaubt das. Die Drug Enforcement
Agency hat vor kurzem verkiindet, daf3
der Drogentransport tiber Schiffe nach
dem Putsch stark abgenommen habe.
Niemand mit gesundem Menschen-
verstand glaubt das. Natirlich ist der
Transfer nach dem Putsch angestie-
gen. Sie sagen, er hilte abgenommen,
was heiBit, dal} sie in die andere Rich-
tung schauen. Hier sind die Clinton-
Administration und das Auffenministe-
rium in ihrer anfinglichen Position
konsistent, daB Aristide Teil der
Lésung sein solle, wie sie es formulie-
ren, aber sie sind sich nicht sicher, wel-
cher Teil. Es muf} ein Ubereinkommen
geben zwischen Aristide und den
superreichen Sektoren und ihren
militdrischen Verbiindeten. Sie sind
die civil society, die, die regieren miis-
sen. Aristide bekommt die Erlaubnis,
in irgendeinem Zimmer zu sitzen und
zu beobachten, wenn sie verhindern
konnen, daB er umgebracht wird.

PERSPEKTIVEN: Aber wére es nicht
Clintons Interesse, dieses haitianische
Problem zu lésen, nicht nur um die
Migration der boat people zu stoppen,
sondern auch weil der ,,Black Caucusl”
jetztdie haitianische Sache vertritt, der
seine Stimmen brauchen wird, um die
ganzen Wahlkampiversprechen zu
halten?

CHOMSKY: Die erste Tat der Clin-
ton-Administration, die allererste Tat,
die er schon einige Tage vor seiner
Amtseinfiihrung angekiindigt hatte,
ging um haitianische Fliichtlinge.
Nachdem er Bush wahrend der Wahl-
kampagne wegen dessen absolutinhu-
maner Politik, diese Menschen zu Ter-
ror und Folter zuriickzubringen,
denunzierte, kiindigte er an, er werde
diese Politik hédrter und extremer
machen. Tatsdachlich fithrte er eine
Schiffsblockade ein, vollig illegal
natiirlich, um jedwede Flucht aus Hai-
ti zu verhindern - dies dauert bis heu-
te an.

Ja, er wird weiterhin dem Black
Caucus Versprechungen machen. Ja,
es wire natiirlich in seinem Interesse,
das Problem zu losen oder aufzulosen,
aber auf eine besondere Art; in einer
Weise, die ihre Politik, eingeschlossen
den Governess Island Accord,2 ver-
deutlicht. Man will das Problem mit
den, wie sie sie nennen, progressiver-
en Elementen der Geschéaftswelt zu
losen versuchen. ,Progressivere Ele-
mente* meint nicht diejenigen, die die
Bevilkerung massakrieren wollen,
sondern eher diejenigen, die sie ver-
sklaven will; die sie fiir ein paar Pen-
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nies in Montageanlagen arbeiten
lassen will, buchstéblich 14 Cents

die Stunde, hauptsdchlich Frau-

en, weil diese zahmer und leich-

ter zu unterdriicken seien. Sie
werden riesige Gewinne daraus
ziehen. Das sind die ,progressi-
veren“ Elemente der Geschifts-
welt, die die Macht ibernehmen
sollen. Wir kénnen Aristide als
symbolische Figur einbringen,
zwar marginalisiert, aber anwesend.
Dann wird es fiir Medienkommentato-
ren und Intellektuelle moglich sein,
unseren wunderbaren Einsatz fiir
Demokratie zu loben. Das wire ein
optimales Arrangement, nur ist es
nicht ganz so einfach, weil die militéri-
schen Rohlinge schwer zu kontrollie-
ren sind. Dieses Arrangement zu ver-
wirklichen, ist nicht leicht, also zdgern
sienoch. Und wiihrend sie noch zégern
- dies ist im Governess Island Accord
impliziert - fahrt das Militdr fort zu
massakrieren, zu zerstoren und die
lebendige zivile Gesellschafl zu ver-
nichten. Americas Watch, eine fithren-
de Menschenrechtsgruppe, hat vor
einigen Monaten formuliert, dal,
wenn dies weiter anhélt, fiir den Fall
Aristides Riickkehr, es keine Unter-
stiitzungsbasis fiir ihn mehr gébe, weil
sie zerstort sein wird.

PERSPEKTIVEN: Im Moment for-
dert man nicht einmal die Durch-
fithrung des ,,Governess Island Accord
., Was ist Ihrer Meinung nach der
Grund dafiir, dafi die Vereinten Natio-
nen keine stirkere Haltung einneh-
men? Warum unternimmt Butros Gha-
li nichts, um die ,,Governess Island
Accords® durchfithren zu lassen?

CHOMSKY: Die Vereinten Nationen
agieren nicht, ohne Einwilligung der
Vereinigten Staaten. Sie sind das bei
weitem michtigste Mitglied. Als die
Vereinten Nationen agieren wollten
und die USA dagegen waren, haben die
Vereinigten Staaten dies einfach unter-
graben und dabei fast die Vereinten
Nationen zerstort, oder zumindest jene
Teile, die nicht gehorchten. Was ist
denn mit UNESCO oder UNCTAD oder
anderen Sektoren der UNO passiert,
die die Interessen der Dritten Welt ver-
traten. Sie sind eigentlich verschwun-
den. Die USA waren in der Mitte der
sechzigerJahre, als die UNO mehr oder
weniger auller Kontrolle geriet, bis zu
den Neunzigern fithrend bei Vetos im
Sicherheitsrai, mit England kurz
dahinter; Frankreich kam weiter hin-
ten als Dritter. Die Vereinigten Staaten



stimmten oft allein oder fast allein
ither Themen in der Generalver-
sammlung ab. Die Vereinigten
Staaten weigerten sich, ihre
Beitrdge zu bezahlen, sie tibten
Druck auf die UNO aus, die Drit-
te Welt-orientierten Institutionen
zu eliminieren. Erst als die UNO
1990 wieder gewillt war, Befehlen
zugehorchen, wurden sie von den
Vereinigten Staaten wieder
akzeptiert. Dann wurden die Vereinten
Nationen auf einmal der Liebling der
amerikanischen Presse. Mittlerweile
istdie UNO unter der Kontrolle der fiinf
standigen Mitglieder im Sicherheits-
rat. England war schon immer ein sehr
williger Klient. Mittlerweile ist Ruli-
land vielleicht so loyal wie England
oder vielleicht sogar noch mehr.
Frankreich macht manchmal etwas
Lérm, aber nicht mehr, und China, mit
seiner Abhéngigkeit vom amerikani-
schen Handel, enthilt sich meistens.
Das gibt den USA die Kontrolle {iber
den Sicherheitsrat. Die Generalver-
sammlung kann einfach ignoriert wer-
den, wenn sie nicht das tut, was die
USA von ihr erwarten.

Die Europidische Gemeinschaft hat
sich in signifikantem Ausmal von
einer unabhingigen Rolle in der Well-
politik zurtickgezogen. Die Dritte Welt
ist vollig demoralisiert und verwirrt,
vor allem nach den ékonomischen
KRatastrophen der kapitalistischen Welt
in den achtziger Jahren. Japan und
Ostasien sind zwar beteiligt, aber kei-
ne groflen Akteure in der UNO. Es ist
nicht viel passiert, ich méchte nicht
iibertreiben, aber die Vereinten Natio-
nen sind in einem tiberwiltigenden
Ausmal, was der frithen Nachkriegs-
zeit nach dem Zweiten Weltkrieg
dhnelt, tatsdchlich unter Kontrolle der
Forderungen der Vereinigten Staaten.

PERSPEKTIVEN: Konnen Sie als
Spezialist fiir Medienanalyse die Rolle
der Presse im Fall von Haiti kommen-
tieren, genauer Robert McCandells Fir-
men, die von den Militdrputschisten in
Amerika angeheuert werden. Wer sind
sie und was ist ihre Strategie?

CHOMSKY: Es ist natiirlich, dalj die
Fihrer der Militdrputschisten PR-
Fachleute einstellen, um ihren Fall zu
présentieren, aber die Medien wissen,
was abgeht.-So auch als sie Schlagzei-
len und Artikel brachten, was sie seit
Beginn von Aristides Amtszeit und jetzt
immer noch tun und behaupten, daf}
die Probleme auf beiden Seiten ligen,
daf} Aristide kein Demokrat sei, dalj er
arrogant, unnachgiebig und gewalt-

titig sei, klassenorientierte Gewalt
unterstiitze. So sagl zum Beispiel
Howard French von der New York
Times, dall Aristide die Zivilgesell-
schaft entfremdet habe. Was ist die
Zivilgesellschaft? Nicht die aufregen-
den, lebendigen grass-root Organisa-
lionen, die ihn in dieses Amt gebracht
haben. Zivilgesellschaft sind die Rei-
chen in den goldverzierten Cadillacs,
und sie werden entfremdet. Sie werfen
Aristide die Unterstiitzung von klasse-
norientierter Gewalt vor - sagt uns die
New York Times - und seine grelle Rhe-
torik iiber die Unterdriickung der
Armen durch die Reichen. Das soll
grelle Rhetorik Giber Haiti sein? Das ist
Grundschulniveau. Die Presse hat sehr
ausfiihrlich berichtet tiber offensicht-
liche Falschinformationen, letztend-
lichhabensie zugegeben,daBesLiigen
waren, Aristidesmentale Proleme, sein
pathologisches Verhalten usw. Sie
berichten zum Beispiel auch, daB
General Cedras ein bescheidener,
ansténdiger und respektabler Mensch
sei. Alle anderen sind bose, nur er
nicht. Wenn die Presse ein solches Bild
zeichnet, ist es ihre Entscheidung. Es
zeigt ihr gemeinsames Inleresse mit
der Clinton- und Bush-Administration,
die sogenannten geméaBigten Sektoren
der Geschiftsklasse wieder an die
Macht zu bringen.

PERSPEKTIVEN: Aber gibt es denn
Hoffnung, irgendeinen Weg, dal} sich
richtige, partizipatorische Demokratie
entwickeln konnte?

CHOMSKY: Wenn die internationa-
le Gemeinschaft deutlich macht, ins-
besondere die Vereinigten Staaten, dafy
sie die Wiedereinsetzung der gewihl-
ten, von der Bevolkerung unterstiitz-
ten Regierung mdchten und daB die
Gewalllaten ein Ende haben sollen,
dann konnte sie vieles tun. Die Leute,
die der Putschregierung nahestehen,
sagen, daf} ein Telefonanruf geniigen
wiirde. Das ist wahrscheinlich {iber-
trieben, es wird sicherlich mehr als ein
Telefonanruf nitig sein, aber es wird
nicht eine Invasion sein miissen.

PERSPEKTIVEN: Seitdem die
»Governess Island Accords® unter-
schrieben sind, fordern die Vereinig-
ten Staaten ab und zu mal demokrati-
sche Wahlen in Cuba als einem Nach-
barstaat, wiahrend sie noch nicht ein-
mal den demokratisch gewdhlten Pra-
sidenten Haitis wiedereinsetzen wol-
len.

CHOMSKY: Das ist absolut nichls
Neues, noch kommt es iiberraschend.
Nehmen Sie die Politik der letzten 15
Jahre als Beispiel, als die Vereinigten
Staaten offiziell die Demokratie in Lat-
einamerika unterstiitzten. Ich emp-
fehle hier den besten Experten dazu zu
lesen, einen Sympathisanten der Rea-
gan-Administration. Es handelt sich
um einen Lateinamerikawissenschaft-
ler, einen Angestellten des Aullenmi-
nisteriums, der in ,,Demokratiever-
stdrkungsprogrammen® fiir die Rea-
gan-Administration gearbeitet hat.
Thomas Caruthers hat ein Buch und
einige Artikel geschrieben, in denen er
eine sehr befiirwortende Riickschau
der Politikgrundsitze von Reagan, die
er flir sehr ernsthaft einschitzt, wie-
dergibt. Er sagt, daf diese Programme
unzweifelhaft ein totaler MiBerfolg
waren, und daf} das Ziel der USA war,
die Macht in traditionell undemokrati-
schen Strukturen zu erhalten. Die USA
wollten eine Demokratie ,,von oben®,
in der die den USA verbundenen, tra-
ditionellen Eliten an der Macht gehal-
ten wiirden. Und das ist Demokratie.
Das ist die Art Demokratie, die die Ver-
einigten Staaten vorziehen.

PERSPEKTIVEN: Aber glauben Sie,
dal es bei der Losung dieses Problems
eine Rolle fiir die internationale
Gemeinschaft gibt?

CHOMSKY: Klar, Europa ist nicht
machtlos. Es fiihrt nicht die Karibik, es
is keine Macht,

wie es vor hundertJahren war, aber
es ist weit davon entfernt, machtlos zu
sei. Erstens ist die Rolle von Europa
bisher die Unterminierung der Demo-
kratiebemithungen gewesen. Zum
Beispiel war der Verstoll gegen das
Embargo, als Ollieferungen erlaubt
wurden, eine europédische Initiative
gewesen.3 Der erste Schritt der
Européder kénnte sein, Abstand davon
zu nehmen, die Demokratie zu unter-
graben. Nach diesem Fortschritt kénn-
te das néchste sein, eine Haltung
zugunsten der DemoKkratie zu vertre-
ten Und das wiirde nicht ohne Einfluf}
auldie Vereinigten Staaten bleiben. Sie
kénnten auch die Wahrheit iiber die
US-amerikanische Demokratiepolitik
sagen und versuchen, Druck auf die
USA auszuiiben, damit dieses geéindert
wird. Das ist nicht die Hauptkraft, die-
se muf} aus dem Inneren der USA kom-
men, aber sie ist nicht bedeutungslos.

PERSPEKTIVEN: Aber die meisten
Haitianer meinen, dafidie Vereinigten
Staaten ein Alibi fiir eine Militdrinter-



vention in Haiti suchen. Teilen Sie die-
se Meinung?

CHOMSKY: Nein, ich meine nicht,
dall die Vereinigten Staaten eine
Militdrintervention méchten. Dennich
denke, dal} sie eine viel effektivere
Strategie besitzen. Die effektivere Stra-
tegie ist es, das Morden weiterhin zu
erlauben, die Volksorganisationen
wesentlich zu dezimieren, die Bevol-
kerung so zur Verzweiflung zu brin-
gen, dal} sie sich den Duvalieristen
zuwendel und diese unterstiitzt. Ich
wire iiberhaupt nicht iiberrascht,
wenn in einem oder zwei Jahren bei
Wahlen die Leute der Duvalier-Regie-
rung gewinnen wiirden; und es wird
von offenen und fairen Wahlen die
Rede sein. Es wird europdische Wahl-
beobachter geben, die bestédtigen wer-
den, dal niemand Wahlurnen gestoh-
lenhabe. Daswird wahrscheinlich pas-
sieren. Wenn Menschen verzweifelt
genug werden und die einzige Uberle-
bensmoglichkeit darin besteht, sich
mit extrem repressiven Strukturen zu
verbinden, werden sie so verfahren.
Europa weill das. Denken Sie nur dar-
an, was unler den Nazis geschah.

PERSPEKTIVEN: Eines der furcht-
baren Ergebnisse der Zuriickbeorde-
rung der ,Harlan County“ war natiir-
lich die Tatsache, dal} alle anderen
internationalen Beobachter, die sich
bereits in Haiti befanden, auch zuriick-
gerufen wurden. Es war nicht notig,
die ,,Harlan County“ zuriickzupfeifen.

CHOMBSKY: Es war sicherlich nicht
notwendig, es war eine Entscheidung.
Und vergessen Sie nicht, dall am sel-
ben Tag oder tags zuvor, als die Harlan

County zuriickbeordert wurde, eine
Schiffsladung haitianischer Fliichtlin-
ge zuriickgebracht worden ist, die
nicht wie vorgeschrieben vom Roten
Kreuz empfangen, sondern von Sicher-
heitskréften in Gewahrsam genom-
men worden waren. Das sind die poli-
tischen Grundsitze.

Es ist nicht der Fall, dal} die USA in
Weltangelegenheilen impotent wiren,
und ein paar Hundert Rohlinge mit
Uzis sie vertreiben kénnten. Dasist ein
Witz. Exakt dasselbe gilt fur den Dro-
genhandel. Es gibt absolute Uberein-
stimmung darin, daf illegale Drogen
die grundlegende Quelle fiir Reichtum
und Macht des militdrischen Kom-
mandos sind. Und unternehmen sie
irgendetwas dagegen? Nein, was sie
dagegen tun,istzubehaupten, der Dro-
genhandel hétte abgenommen.

PFRSPEKTIVEN: Aber wer fiihrt
denn im Moment die Vereinigten Staa-
ten ...

CHOMSKY: ... die Clinlon Admini-
stration ...

PERSPEKTIVEN: ... hat Clintons
Erfolg bei der NAFTA in irgendeiner
Weise dazu beigetragen, die Angriffe
gegen seine Aufenpolitik in Somalia
und Haiti zu stirken?

CHOMSKY: Es gab keinen Angriff
gegen seine Aufienpolitik in Somalia
und Haiti: Er fithrt die Politik durch, die
er mochte.

PERSPEKTIVEN: Aristide scheint
anzunehmen, daB Clinton ernsthaft
daran interessierl sei, ihn wieder in
sein Amt einzuselzen.

CHOMSKY: Wenn ich in Aristi-
des Lage stecken wiirde, wiirde
ich auch diese Position vertreten;
welche Alternative hitien Sie
denn? Wenn es irgendeine dulie-
re Unterstiitzung fiir eine demo-
kratische UbereinkunflL gibe,
wenn er sich zum Bceispiel an eine
europiische Regierung, die eine
griofBere Machtposition innehat,
wenden kénnte. Aber das ist das,
woriiber wir sprechen, wenn er eine
starke positive Unterstiitzung fiir die
Wiederherstellung der Demokratie
bekommen wiirde, und wenn es dhn-
liche Unterstiilzung sonst in Europa
gibe, konnte das die Vereinigten Staa-
ten beeinflussen. Hier liegt das reale
Problem und nirgendwo sonst - dann
hitte Aristide eine Alternative. Er hat
diese Alternative jedoch nicht.

1) Die Black Caucus-Gruppe besteht
aus schwarzen Senatoren und
Reprisentanten im US-Kongress.

2) Das Governess Island-Abkommen
war das Resultat eines Teffens am
3. Juli 1993 zwischen General
Cedras und Prasident Aristide, ver-
mittelt durch die UN. Von den zehn
in dem Abkommen beschlossenen
Punkten umfaBten die wichtigsten
die Zustimmung von Cedras, am
15. Oktober 1993 die Macht abzu-
treten, und die Ubernahme der
Priisidentschaft durch Aristide um
30. oktober 1993. Keiner der Punk-
te wurde umgesetzt.

3) Am 16. November 1993, haben
mehrere Olgesellschaflen, darun-
ter die Dutch Shell Co. ihre Tank-
stellen wiedereroffnet und damit
das Embargo gebrochen.

SANDINO SIMPATIC
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Die Blockade gegen Kuba
totet auch heute schon,
z.B. durch Asthma

In den letzten Jahren haben sich
Asthma und asthmadhnliche Krank-
heiten (Allergien, Heuschnupfen etc.)
in Kuba stark erhéht. Die Hauptstadt
Havanna steht dabei an der Spitze
sowohl der Erkrankungen als auch der
asthmabedingtenTodesfdlle.  Aber
auch in den {ibrigen Provinzen Kubas
stieg die Zahl der Todesfélle durch die-
se Krankheiten. Lag sie 1990 noch bei
vier von Hunderttausend, so waren es
1993 sechs von Hunderttausend.

Zu den Griinden fiir diese Steige-
rung gehort der weltweite Anstieg der
Atmungserkrankungen durch die
zunehmende Umweltverschmutzung.
In Kuba allerdings, wo zur Zeit viele
Fabriken stillgelegt sind und der Auto-
verkehr stark eingeschrankt ist, liegt
die Ursache vorallem an der durch die
Blockade bedingten Mangelsituation.
Weil Gas fehlt, miissen sich die Men-
schen hiufig asthmafordende Ersatz-
mittel wie Kerosin oder Petroleum zum
Kochen oder Heizen verwenden.

Die durch den Benzinmangel ver-
ursachten Transportprobleme sind fiir
die erhohte Todesrate ebenfalls ver-
antwortlich. Héufig sterben die Pati-
enten wihrend des Transports oder
kurz nach der Aufnahme im Kranken-
haus, vorallem in Havanna. Gerade fiir
Asthmakranke ist eine schnelle medi-
zinische Versorgung iiberlebensnot-
wendig. Manchmal entscheiden weni-
ge Minuten iiber Leben oder Tod. So ist
es besonders tragisch, dali funktions-

fdhige Ambulanzfahrzeuge im Depot
bleiben miissen, weil das Benzin fehlt.

Auchdie Medikamentenherstellung
ist vom Embargo betroffen. Wegen
Rohstoffmangel stehen einige Fabri-
ken still, so daBl manchmal rasch wirk-
same Medikamente fehlen.

Dali die Zahl der Todesfille unter
diesen Umstdnden nicht noch wesent-
lich hoher liegt, ist dem kubanischen
Gesundheitssystem zu verdanken.
Durch das engmaschige Netz von
Familiendrztinnen, die eine medizini-
sche ‘Rund um die Uhr’ Betreuung
garantieren, ist esin der kubanischen
Provinz sogar gelungen, die Todesrate
bei Asthmalillen wieder leicht zu sen-
ken, nachdem dort in den letzten zwei
Jahren ein alarmierender Anstieg zu
verzeichnen war.

Daskubanische Gesundheitssystem
versucht auf die aktuellen Probleme
flexibel zu reagieren. Im Asthmazen-
trum in Havanna, daB auch das Aus-
bildungszentrum fiir die Asthmabe-
handlung beherbergt, hat sich das
Interesse an Behandlungsmethoden
verstarkt, die vor Jahren noch auch
unter  kubanischen  Medizinern
beldchelt wurden; z.B. Akupunktur
und Elekiroakupunktur. Selbst die
Laserakupunktur wird eingesetzt;
allerdings im begrenzten Rahmen,
weil das Geld fiir die teueren Geriite
fehlen. Damit wurden, wie die zustin-
digen Arzte versichern, erstaunliche
Behandlungserfolge erzielt, die mit
schulmedizinischen Gesichtspunkten
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nicht erkldrt werden kénnen. Aller-
dings konnen diese preiswerten Alter-
nativen, die herkdmmlichen pharma-
zeutischen Behandlungsmethoden
zwar erginzen, nicht aber ersetzen.

Schon die Zusammensetzung des
ArztInnenteam in der Asthmaklinik
zeigt, dall dort Abschied genommen
von der reinen Geratemedizin genom-
men wurde. Neben Internistinnen und
medizinisch-technischen AssistentIn-
nen arbeiten dort eine Psychologin
und eine Psychotherapheutin. Auch
die Computer haben in der Klinik
schon ldngst Einzug gehalten. Sie wer-
den fiir die Lungenfunktionspriifung
verwendet, die eine auf die einzelnen
PatientInnen individuell abgestimmte
Therapie erméglichen.

Die Vorziige des kubanischen
Systems zeigen sich gerade hier.
Wihrend im Zuge einer neoliberalen
Wirtschaftspolitik die Ausgaben fiir
Gesundheit in den meisten Lindern,
einschliefilich der USA, gekiirzt wer-
den und eine immer groflerer Teil der
Bevilkerung ohne jede medizinische
Versorgung ist, garantiert Kuba selbst
in der Spezialperiode allen Bewohne-
rInnen eine gute medizinische Versor-
gung.

Um die durch die Blockade beding-
ten Engpésse zu lindern, initiiert die
Freundschaftsgesellschaft BRD - Kuba
eine Spendensammlung fiir das Asth-
mazentrum.

Spenden aller Art sind willkom-
men.- Das reicht von Bettwésche und
Waschzeug fiir die PatientInnen, tiber
Disketten fiir die fiir die Erstellung der
Behandlungsprogramme bendtigten
Computer bis zu Medikamenten und
medizinischen Geridte aller Art.

Immer willkommen sind natiirlich
Geldspenden, mit denen die bendtig-
ten Gegenstinde gekauft werden kon-
nen.

Verstarkt die Solidaritat mit ACLIFIM!

Hinter dem langen Kiirzel ACLIFIM
verbiirgt sich die Interessenvertretung
Behinderter, Beinamputierter,
Geldhmter und motorisch Behinderter
in Kuba. Es ist eine Nichiregierungs-
organisation, die zur Zeit iiber 42000
Miiglieder hat und an in vielen kuba-
nischen Stddten und Provinzen eigene
Organisationen unterhélt

Die ACLIFIM kiimmert sich um die
verschiedenen Belange der Behinder-
ten, sei es die Eingliederung in die

Gesellschaft, Beruf oder Studium oder
der Abbau architektonischer Barrie-
ren, die vielen dieser Menschen die
Teilnahme an sozialen, kulturellen
Veranstaltungen erschweren, so z. B.
Treppenaufgidnge statt Rampen.
Dabei ist ihnen die kubanische Ver-
fassung eine wichtige Hilfe, weil sie die
Diskriminierung behinderter Men-
schen ausschliefit. Das heilit natiirlich
nicht, dall es in der kubanischen
Gesellschaft nicht noch viel zu tun gibt,

um eine vollige Gleichberechtigung
behinderter Menschen in allen Berei-
chen des Lebens durchzusetzen.
Geradeindieser Spezialperiode zei-
gen sich aber auch die Vorziige des
sozialistischen Gesellschaftssystems
auf Kuba. Wihrend in vielen lateina-
merikanischen Lindern, behinderte
Menschen im Elend vegetieren und oft
versuchen miissen, mit Bettelei zu
iiberleben, garantiert ihnen die kuba-
nische Gesellschaft ein gesichertes



Leben und alle sozialen Rechte wie
Erziehung und Gesundheit. Natiirlich
beeintrdchtigt die Blockade und die
dadurch erheblich verschérfte wirt-
schaftliche Situation der Spezialperi-
ode die unentgeltliche Arbeit der vie-
len Ehrenamtlichen von ACLIFIM. Es
fehlt auch hier quasi an Allem.

Gebraucht werden Rollstiihle,
Kriicken, Bettwische, Kleidung, Schu-
he, Nahrungsmittel, Wundsalben,
Schmerzmittel, Katheder. Ein gravie-
rendes Problem sind die fehlenden
Transportmittel und das Beschaffen
von Ersatzteilen fiir die vorhandenen
Fahrzeuge.

Die Bedeutung von Spenden fiir die
Arbeit von ACLIFIM soll hier an einem
Beispiel verdeutlicht werden. Vor eini-
gen Jahren tibergab ihnen eine BRD-
Organisation zwei Dieselbusse Sie

ermdéglichten eine bessere Koordinie-
rung der Organisationsarbeit. Als
nacheinander bei beiden Bussen die
Pumpen versagten, war die Arbeit
vonACLIFIM erheblich beeintrachtigt.
Geldspenden ermdglichten es der
Gruppe mittlerweile, einen Bus

reparieren zu lassen. Der andere ist
allerdings noch immer nicht funkti-
onsfihig, weil die nétigen Dollars feh-
len. Deshalb sind Geldspende immer
willkommen.

Ebenso dringend benétigt werden
IBM-kompatible Computer, Disketten
und Druckbénder und alles was rund
um den Computer gebraucht wird..
Auch hierfiir sind Geldspenden sehr
erwiinscht.

ACLIFIM wird seit einigen Jahren
auch von der Freundschaftsgesell-
schaft - BRD - Kuba mit Spenden unter-

stiitzt. Diese Spendenaktion soll
in der nichsten verstérkt fortge-
selzt werden.

Sachspenden an die
Freundschaftsgesell-
schaft

Geldspenden: *
Freundschafisgesellschaft
BRD-Kuba

Stichwort: ACLIFIM
Postbank Koéln

BLZ 370 100 550
Kontonr.: 3079 84-507

_deu_tsch$prachig

4
INTERNACIONAL

Peter Nowak

(I Bitte senden Sie mir die bisher erschienenen monatlichen Ausgaben der
deutschsprachigen Granma Internacional und die in “94 noch folgenden
(insgesamt 6) zum Paketpreis von DM 12,- incl. Porto.

LI Ich mochte die deutschsprachige Granma Internacional ab 1995 abonnieren.
Da der Abo-Preis noch nicht feststeht, werde ich vor endgiltigem Vertragsab-
schluB nochmals angeschrieben. Das Abo ist erst verbindlich, wenn ich mit
dem Abo-Preis einverstanden bin.

[l Bitte senden Sie mir die aktuelle Ausgabe. Fiir die Kosten fiige ich DM 2,-
in Briefmarken bei.

[ Bitte senden Sie mir eine kostenlose Probenummer

(1 Ich Spende fiir die deutschsprachige Granma DM .... auf das Konto des
NETZWERK CUBA bei der Sparkasse Bonn,
Kto.-Nr.; 46 953, BLZ 380 500 00, Stichwort »Granma-Spende«.

(1 Bitte senden Sie mir/uns zum Weitervertrieb .... Exemplare gegen Rechnung
(I Ich interessiere mich fiir die Arbeit des

NETZWERK CUBA —Informationsbiiro- e.V. und bitte um Informationsmaterial.
Name, Vorname ...........
Organisation, Gruppe ..
D1k o] N N

PLZ/Ort

111 ) 5 R —.
Datum/Unterschrift

Einsenden an: Netzwerk Cuba —Informationshiiro— eV,

ReuterstraBe 44, 53113 Bonn, Tel.fax: 0228/ 24 15 05




solidaritat

Liebe Freundinnen und Freunde
Cubas,

wir méchten uns ganz herzlich bei
allen bedanken, die die Protestaktion
gegen die Ablehnung unseres EG-
Antrags unterstiitzt haben. Wir hatten
etwa 300 Organisationen und Einzel-
personen in fast allen européischen
Landern um ihre Hilfe gebeten, und
die Kampagne wurde durch deren
Initiative so verstarkt, dafl - laut einem
Mitarbeiter der Kommission - der Sta-
pel der Protestbriefe auf 30 cm
anwuchs.

Wir mochlen an dieser Stelle auch
den Dank der MitarbeiterInnen der
Molkerei Complejo Licteo und des
Erndhrungsminisieriums an alle an
der Aktion Beteiligten weitergeben.

Leider haben wir unser gemeinsa-
mes Ziel nicht erreicht: Der Antrag auf
Mitfinanzierung von Ersatzteilen fiir
die staatliche Molkerei Complejo Lac-
teo wurde abgelehnt. Die Kommission
weist in der Begriindung ihrer Ableh-
nung darauf hin, dall die EG ihre
Zusammenarbeit mit Cuba auf nichlt-
staatlicher Ebene in 1994 intensiviert
hat, jedoch die Vielzahl der alljahrlich
gestellten Antrédge ihre finanziellen
Mboglichkeiten tiberschreitet. Daher
sei eine Auswahl der zu unterstiitzen-
den Projekte nach ,MaBgabe der All-
gemeinen Bedingungen® notwendig.
Neben der Tatsache, dall wir miteinem
staatlichen Partner kooperieren woll-
ten, wird kritisiert, dall unser Projekt
kein Entwicklungsprojekt sei. Auller-
dem sei es nicht mdéglich gewesen,
unser Projekt iiber eine andere Haus-
haltsstelle zu finanzieren. Die Kom-
mission sei aber bereit, mil uns iiber
ein anderes Projekt zu diskutieren.

In Absprache mit der Molkerei, die
wirim Rahmen unserer Cuba-Reise im
November besuchten, werden wir
sofort die am dringendsten bendtigten
Ersatzteileim Wert von DM 20.000kau-
fen. Dieser Betrag entspricht unserem
Eigenanteil an dem abgelehnten EG-
Antrag.

AuBerdem wurden wir gebeten, den
Antrag erneut zu stellen, diesmal mit
einer cubanischen NGO, dem Klein-
tierziichterverband ACPA, als cubani-
schen Partner.

Taller de la Solidaridad:
Antrag abgelehnt

Mit der iiber EG-Gelder finanzier-
ten Ersatzteillieferung wire die Mol-
kerei in der Lage, stillgelegte Maschi-
nen wieder in Betrieb zu nehmen, die
Produktionsmenge durch die Zugabe
von Soja anzuheben, und iiber Jahre
hinaus sdmitliche Kindergirten in
Havanna mit Joghurt und Milch zu
beliefern.

Wir erklarten uns bereit, einen neu-
en Anlrag hei der Kommission zu stel-

len, sobald wir wieder (iber geniigend
Mittel fiir den vorgeschriebenen Eige-
nanteil verfiigen. Bisher wurden uns
schon DM 4.000,- zu diesem Zweck
iiberwiesen. Wir bititen um weitere
Spenden fiir dieses Projekt, um den
neuen Antrag moglichst schnell stellen
zu kénnen.

Wir senden Euch herzliche und soli-
darische Griil3e!

CUBA BRAUCHT UNSERE SOLIDA-
RITAT - UND WIR BRAUCHEN CUBA!

Taller de la Solidaridad

In eigener Sache

Fardermitgliedschatt

Nachdem wir 3 Jahre lang einen Zuschuf fir unsere Blrostelle und andere
Verwaltungsausgaben vom Ausschull fir Bildung und Publizistik (ABP) der
Evangelischen Kirche erhalten haben, lauft diese Unterstiizung Ende des
Jahres aus, da ABP Projelie héchstens 3 Jahre bezuschuft.

Zusammen mit 10% der Spendansinnahmen konnten wir bisher eine Ganz-
tagsstelle und alle anderen Verwaltungskosten (Miete, Telefon, Biromaterial)

bezahlen.

Alle Uberlegungen bzgl. der Beantragung von Zuschiissen fiir ‘95 scheiterten
daran, daB die in Frage kommenden Organisationen zwar Projekte férdern,
aber nicht die fir die Abwickiung notwendige Arbeit finanziell unterstitzen.

Da wir nicht mehr als 10% der Spendeneinnahmen fir Verwaltungskosten ab-
zweigen wollen, unsere Arbeit 1995 aber maglichst in gleichem Umfang fort-
setzen wollen, haben wir uns entschieden, Spenderinnen und Spendern, die
gezielt unsere Arbeit durch Spenden fiir Verwaltungskosten fordern mdéchten,
gine Fordermitgliedschaft in unserem Verein zu ermdglichen.

Der Forderbeitrag {ab 10.~ Mark monatlich} wird fiir Verwaltungsausgaben ver-
wendet. Einmal jahrlich gibt es eine Abrechnung Gber die Verwendung dieser
Mittel. Geplant ist auch, einmal pro Jahr eine Versammlung ven Taller und den

Férdermitgliedern durchzuilhren,

leh beantrage die Férdermitgliedschaft fiir
die Solidaritdtswekstatl e. V. « Taller de la Solidaridad

Ich kin bereit, monatlich

O ich liberweise auf das Taller-Konto

DM zu zahlen.

{bitte maglichst viertelighriich oder einen ldngeren Zeitraum im Voraus).

O  ich ertsile hiermit eine Einzugserméchtigung

Name des Kreditinstituts

Konto-Nr.

Banklgitzahl

Name

StraBe

Ort

Datum

Unierschrift




UNO-Resolution gegen die
Blockade der USA
gegenuber Kuba

VEREINTE NATIONEN; 26. Oktober
(PL). -Die UNO bestétigte heute das
dritte Jahr hintereinander eine Reso-
lution zur Verurteilung der Blockade
der Vereinigten Staaten von Amerika
gegen Kuba.

Im folgenden der Textlaut der Reso-
lution:

TITEL: Notwendigkeit der Beendi-
gung der Wirtschafts-, Handels- und
Finanzblockade, die gegen Kuba sei-
tens der Vereinigten Staaten von Ame-
rika verhangt wurde.

EROFFNUNGSKLAUSEL

Die Generalversammlung,
die entschieden die volle Achtung
der in der Charta der Vereinten Natio-
nen verankerten Vorsdize und Prinzi-
pien beibehilt,

bekriftigt, neben anderen
Grundsiizen, die souverdne Gleich-
heitder Staaten, die Nichteinmischung
in die inneren Angelegenheiten sowie
die Freiheit des Handels und der inter-
nationalen Navegation, die aullerdem
in einer Vielzahl internationaler juri-

stischer Abhandlungen verankert ist,
erinnert an die Wortmeldungen
der Staatschefs auf dem Dritten bzw.
Vierten Iberoamerikanischen Gipfel,
im Juli 1993 bzw. Juni 1994, in den
Stiadten Salvador de Bahia (Brasilien)
bzw. Cartagenas de Indias (Kolumbi-
en), die sich auf die Notwendigkeit der
Eliminierung der einseitigen Anwen-

dung von Mallnahmen wirtschaftli-
chen und kommerziellen Charakters
gegen andere Staaten bezogen, die die
freie Entfaltung des internationalen
Handels beeintrichtigen,

nimmt den Beschlufl Nr. 356, der
am 3. Juni 1994 auf Ministerebene in
Mexiko-Stadtdurch die XX Ratssilzung
des Lateinamerikanischen Wirt-
schaftssystems gefaBt wurde, zur
Kenntnis, in dem man dringend die
Aufhebung der Wirtschafts- Handels-
und Finanzblockade gegen Kuba for-
dert,

ist besorgt um die anhaltende
Erlassung und Anwendung von Gesel-
zen und Regelungen seitens der Mit-
gliedsstaaten, deren extraterritoriale
Effekte die Souveranitit anderer Staa-
ten und die Interessen von Unterneh-
men und Personen im Zustédndigkeils-
bereich dieser Staaten sowie der Han-
dels- und Navigationsfreiheit beein-
trachtigen,

erinnert an die Resolution 47/19,
vom 24 November 1992, und 48/16,
vom 3. November 1993,

meldet seine Bedenken an, weil
nach der Annahme ihrer Resolutionen
47/19 und 48/16 weiterhin neue Mal3-
nahmen dieser Art erlassen und ange-
wandtwerden, welche die Wirtschafts-
, Handels- und Finanzblockade gegen
Kuba verschirfen und erweitern, und
ist auch besorgt um die negativen Aus-

wirkungen auf die kubanische
Bevolkerung und Biirger kubani-
scher Abstammung, die in ande-
ren Lindern leben.

GEGENSTAND DER RESOLU-
TION:

1. Nimmt die Information des
Generalsekretirs tiber die Erfiil- ‘*
lung der Resolution 48/16 zur
Kenntnis,

2. Wiederholt die Mahnung an alle
Staaten, in Erfiillung ihrer Einverneh-
menserklidrungen gegeniiber der
Charta der Vereinten Nationen und
dem internationalen Recht, die, unter
anderem, die Handels- und Navigati-
onsfreiheit verankern, auf den Erlal
und die Anwendung von Gesetzen und
MaBnahmen zu verzichten, aufdie sich
die Praambel der vorliegenden Reso-
lution beruft,

3. Fordert einmal mehr die Staa-
ten, in denen diese Art Gesetze und
MaBnahmen bestehen und noch
Anwendung finden, dazu auf, daB im
Einklang mitihrer Rechtsordnung not-
wendige MaBnahmen ergriffen wer-
den, diese zu beseitigen oder ihre Aus-
wirkungen zu anullieren,

4. Ersucht den Generalsekretdr, in
Abstimmung mit den zustindigen Ein-
richtungenund Agenturen des Systems
der Vereinten Nationen einen Bericht
tiber die Erfiillung der vorliegenden
Resolution aus der Sicht der Vorsitze
und Prinzipien der Charta sowie des
internationalen Rechtes zu erarbeiten
und ihn der Hauptversammlung in sei-
ner fiinfzigsten Sitzungsperiode vor-
zulegen,

5. Entscheidet, das Thema in das
provisorische Programm seiner fiinf-
zigsten Sitzungsperiode aufzuneh-
men.




Granma, 20.12.94

Information an die Bevolkerung

= tiber den konvertierbaren Peso

Als Teil der MaBinahmen zur Finanz-
regulierung, die von der Nationalver-
sammlung im Mai dieses Jahres
beschlossen wurde, kam man iiberein,
,MaBnahmen zu treffen, die eine
geeignete Kontrolle iiber den Devise-
numlauf im Land erméglichen, unter

e
3
o
e

it

PRESIOENTE DEL BANGD  ARO 1084

Absicherung der Ziele
filr die er autorisiert
wurde, in Abstimmung
mit den MalBnahmen,
die ergriffen werden,
um unsere internen
Finanzen zu sanieren®.

EinedieserMalinah-
men ist die allméhliche
Einfiihrung ein neues
Zahlungsmittels - des
konvertierbaren Peso -
fiir den Verkauf gegen Devisen in Tou-
risteneinrichtungen und speziell dafiir
eingerichteten Verkaufsstellen. Ab
sofort kann das in Devisen oder kon-
vertierbarem Peso vorgenommen wer-
den.

Dieser konvertierbare Peso wird die
sich im Umlauf befindlichen verschie-
denen Devisenzertifikate ersetzen und
auch in den zustdndigen Banken und
zu diesem Zweck eingerichteten
Wechselstellen gegen Devisen tausch-
bar sein.

Der konvertierbare Peso wird fol-
gende Charakteristiken haben:

1. Man erwirbt ihn durch Umtausch
gegen konvertierbares Geld zu
einen Wechselkurs von 1 US-
Dollar = 1 konvertierbarer Peso.
Dieser Prozel wird sich nach den
dazu von der kubanischen Natio-

nalbank formulierten Bestimmun-
gen richten.

2. Den konvertierbaren Peso bekom-
men ebenfalls die Werktétigen,
deren Vergiitungen durch ihre
Arbeitsstellen in Devisen erfolgt,

PRESIDENTE GEL wn‘w ARQ 1094

anstatt der bisherigen Devisenzer-
tifikate.

3. Die allméhliche Einfithrung des
konvertierbaren Pesos schlief3t
nicht den Umlauf oder den Besitz
von Dollar und anderen zugelasse-
nen konvertierbaren Wahrungen
aus, autorisiert durch das Gesetz
Nr. 140, das seine Giiltigkeit

behilt.
e

4. Die sich im Umlauf befindlichen
Devisenzertifikate verlieren weder
ihren Wert noch ihre Kaufkraft.
Aber es wird eine Frist von 60
Kalendertagen festgesetzt, gerech-
net ab heute, den 20. Dezember
1994, um diese Zertifikate in kon-
vertierbare Peso umzutauschen.
Nach Ablauf dieser Friest werden
die Devisenzertifikate wertlos.

5. Der konvertierbare Peso wird
nicht gegen kubanischen Peso
(nationale Wiahrung) getauscht.

6. Der konvertierbare Peso wird in
Scheinen im Wert von 1, 3, 5, 10,
20, 50 und 100 Peso und Miinzen
im Wert von 5, 10, 25 und 50 Cen-
tavos und 1 Peso zirkulieren. Die
Miinzen (Zertifikatkleingeld), die
sich in Besitz der Bevélkerung und
der Einrichtungen befinden, die
gegen freikonvertierbare Wahrung
handeln, behalten ihre Gultigkeit
und bleiben im Umlauf. '

Die Einfithrung dieses nationalen Zah-

lungsmittels ermoglicht in dieser

ersten Etappe den Beginn eines all-
maéhlichen Austauschprozesses der

Devisenzertifi-

kate, die sich im

Umlauf im Land

befinden. Hier-

mit  wird mit
einem Zahlungs-
mittel mit Sicher-
heitsbedingun-

gen und hoherer

Garantie als die

genannten Zerti-

i
fikate zur Regelung in diesem Bereich
beigetragen.

Andererseits wird die Einfithrung
des konvertierbaren Pesos ermogli-
chen, die notwendigen Erfahrungen
im Devisenumlauf zu sammeln und
unter besseren Bedingungen und mit
mehr Erleichterung fiir die Bevdlke-
rung zu arbeiten.

(HR)
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Wichtige Aufzeichnungen lber die
kiirzlichen Reden von Lage

Die kubanische Wirtschaftsstrategie ist
formuliert, sie ist nicht kapitalistisch:

sie ist sozialistisch

Die Eréffnungsrede von Carlos Lage
anlaBlich der XII Internationalen Mes-
se von Havanna, und seine weiteren
Erkldrungen gegeniiber der nationa-
len und internationalen Presse vor
einer Woche, bedeutet mehr als eine
Tnformation iiber die ausldndischen
Investitionen, die Wirtschafts- und
Handelsbeziehungen und generell die
Okonomie. Sie ist eine Bestitigung
dafiir, daB die kubanische Wirtschafts-
strategie weder kapitalistisch noch auf
dem Wege zum Kapitalismus ist, son-
dern sich in das sozialistische System
einfiigt, welches Kuba nicht aufgibt
und auch nicht aufgeben wird.

Die Strategie sei klar, wie der Vize-
prisident des Staalsrates einem aus-
lindischen Kollegen aufeine Frage hin
antwortete. Es konne sein, dafi es
immer Kreise gebe, denen mehr an
einer Strategie gelegen sei, die unsere
Probleme durch ein kapitalistisches
System lése. Aberdasistnichtdie unse-
re. Unsere Entwicklungsstrategie liegt
im sozialistischen System. Sie ist [lexi-
bel und beriicksichtigt die Gegeben-
heiten in der Welt von heute. Sie ist
weiterhin in der Lage, sich vielerlei
Prozessen anzupassen. Nach Lages
Einschitzung haben nur wenige Staa-
ten so vielfiltige Elemente in ihrer
Wirtschaftspolitik aufzuweisen wie der
cubanische.

Diese sozialistische Entwicklungs-
strategie beriicksichtige die Investiti-
on von ausldndischem Kapital, Joint
Ventures, und stimuliere die selbst-
stindige Arbeit, die erweitert werden
soll, erinnerte Lage. Man wolle die
Ubergabe staatlichen Bodens an die
Produktionskooperativen fordern und
endgiiltig festlegen, sehe ein Steuersy-
stemund Sanierung der Finanzenvor...
Die getroffenen und noch zu treffen-
den MaBnahmen enthalten also viele
Elemente, die in unsere Strategie hin-
einpassen.

von SUSANNA LEE

Ob nun der konvertierbare Peso zu
erwarten sei oder nicht, ab welchem
Tag, Monat oder in welchem Jahr, ob
es zehn selbststindig auszuiibende
Arbeiten mehr, oder zehn weniger
gebe, habe nichts mit der Strategie zu
tun, erlduterte er, sondern mit einer
wirtschaftlichen Taktik, die sich die
cubanische Regierung fiir den gegebe-
nen Zeitpunkt vorbehalte und dann
bekanngebe.

Ein Beispiel in diesem Sinne sei der
Agromarkt. Vor zwei Jahren - zu einem
Zeitpunkt, als die Geldmenge in den
Hinden der Bevolkerung anwuchs -
hitte dieser das Gegenteil bewirkt als
es heute der Fall sei, wo der Geldum-
lauf zuriickgehe. Die Ware ware
anfangs zu niedrigen Preise verkauft
worden, die dann aber in Riesen-
schritten nach oben geschnellt wéren.
Die Perspektive von heute wiederum
sei so, dal die Erzeugnisse einen nied-
rigeren Preis haben, nicht nur wegen
des Produktionsanstieges, der sich
langfristiger auswirkt, sondern auf-
grund der internen Finanzsituation.
Dasbedeute, dal diese Mallnahme, die
vor zwei Jahren moglicherweise
gescheitert wire, heute zum Vortel
sein konne. Die Ergebnisse miissen
unter den heutigen Voraussetzungen
ausgewertet werden.

Folglich gibt es viele Aspekie der
Wirtschaftstaktik die wir nicht verdf-
fentlichen, die auchnirgends geschrie-
ben stehen, da man sie entsprechend
der internen Gegebenheiten, der Rea-
litat unserer wirtschafilichen Situation
und der AuBenpolitik abwagen muB.

Aber es gibt eine Strategie der
geplanten sozialistischen Okonomte.
Es gibt einen Prozef der Neuorganisa-
tion des Staatsapparates, der Dezen-
tralisierung, der Eigenverantwortlich-
keit der Unternehmen hinsichtlich der
Verwaltung ihrer Betriebsmitiel, im
Exportbereich und - im Rahmen vor-
gegebener Prinzipien - im Hinblick auf

Vereinigungen mitausldndischen

Firmen: das ist wirtschaftliche
Strategie. Aber die taktischen Fra-
gen - welche Unternehmen wann
dafiir in Frage kommen - habe
mannicht dargelegl; einerseits da
esnicht angebracht sei und ande-
rerseits da es noch keine Schluf3-
folgerung gidhe und die Praxis
Schritt fiir Schritt den Weg weisen miis-
se, sagte er, um hinzuzufiigen: ,Ich
glaube, jemand der sich der kubani-
schen Realitiit objektiv ndhert und sie
verfolgt, kann eine Strategie erken-
nen, die sich auf die Erhaltung unse-
res sozialistischen Systems grimdet®.

Die vielen Neuinformationen aus
der Eroffnungsrede der FIHAV’ 94 wur-
den auf der Pressekonferenz erweitert.
Lage umrifi im Groflen die neuen Ele-
mente, durch die eine Offnung fiir aus-
landische Kapitalinvestitionen verein-
facht wird. Die Erarbeitung eines neu-
en Gesetzes, das diesen Prozeli weiter
erleichtert und den Investitionen noch
mehr Transparenz und Sicherheit bie-
tet, bestitigen den politischen Willen
descubanischen Staatesund derRegie-
rung in diesem Sinne.

Mit besonderem Nachdruck wies
man darauf hin, daB kein Produkti-
onssektor von ausldndischen Investi-
tionen ausgeschlossen sei, insbeson-
dere auch nicht die Zuckerproduktion.
Es seien alle Méglichkeiten zur Bil-
dung von wirtschaftlichen Zusam-
menschliissen gegeben, mit Ausnah-
me des Gesundheits- und Bildungswe-
sens. Uber einen Inlandsmarkt fiir Lie-
genschaften und Immobilien haben
Verhandlungen begonnen. Rechizeitig
werde es zusitzliche Erleichterungen
geben bis hin zur Mehrheitsbeteili-
gung der auslandischen Partnerin aus-
gewihlten Geschiftsbereichen.

.Besonders betonte wurde, dafl das nur

einige dieser Aspekte seien, die aber
keine Ausnahmen darstellen, sondern
Teil einer Gesamtkonzeption, der Stra-
tegie des Landes seien, um den Weg
zur Wiederlangung seiner Wirtschaft
einzuschlagen zu kénnen.

Weiter von Interesse fiir die ausldn-
dischen Kollegen war zweifellos die
Information,daBim 1. Halbjahr 94 {iber
69 nordamerikanische Unternehmen
Cuba besucht haben. Vierzehn davon
von grofer Bedeutung aufgrund ihrer
umfangreichen Transaktionen. Einige
davon haben bereits eine Absichtser-
klirung unterzeichnet oder in Vorbe-
reitung fiir den Zeitpunkt ,an dem der
freie Handel frei fiir alle ist“ (im guten
Spanisch: fiir den Moment, wo ihre



Regierungen und ihre Gesetze sie
nicht mehr blockieren, was ein
Bestandteil der Blockade gegen
Cuba ist).

Ohne weitere Ausfithrungen dazu
zu machen, verwies Lage darauf,
dafi seiner Meinung nach, das
steigende Interesse in Unterneh-
merkreisen der USA an Cuba und
diese Umstande und die Hinter-
griinde, durch die Unternehmen
sich gezwungen sehen, so zu handeln,
sich nicht vertragen und die cubani-
sche Regierung ihre Politik der Dis-
kretion tiber diese Annidherung beibe-
halten lassen.

Obwohl schon einige Tage seit der
Darlegungen Lages vergangen sind,
glaube ich, dafi es wichtig war, einige
Aspekte davon wieder aufzugreifen,
um schwarz auf weil} jene festzuhal-
ten, die meines Erachtens nach

untrennbar sind vom revolulionéren
Werk und dem Wesen des sozialisti-
schen Systems das wir verteidigen und

nicht aufgeben werden. Deshalb ist es
gut diese Aufzeichnungen mit einer
Anwort des Sekretérs des Ministerates
auf eine Frage zu schliefien: ,Alles was
wir in Cuba in unserem Sozialsystem
unternehmen, wie zum Beispiel unse-
re Anregung zur Offnung oder die For-
derung der Investition ausldndischen
Kapitals, ist auf das Wohle der Bevil-
kerung gerichtet. Mit diesen Malinah-
men verfolgen wir weder die Starkung
bestimmter Sektoren, noch die Berei-
cherung von Unternehmen oder
Unternehmern. Das Ziel dieser ganzen
Offnung des Landes ist in erster Linie
der Nutzen des Volkes. Eine Nebener-
scheinungistdie Bereicherung einiger
Sektoren des Landes, eine Konse-
quenz, die uns nicht unbekannt ist, die
wir als Tatsache akzeptieren. Ein Bei-
spiel sind dieAgromérkte. Aber dies ist
nicht unsere Zielsetzung. Unsere
Absicht ist es, den Gewinn der Bevél-
kerung zuzufiihren.

Derhauptsdchliche Unterschied der
Offnung fiir ausldndische Investionen
in einem sozialistischen System liegt
darin, daf sie den Binnenmarkt begiin-
stigt. All das was wir unternehmen, ist
schliefilich darauf gerichtet diesen
Markt zu férdern, unsere gesamte
Bevilkerung damit zu begiinstigen.
Das geht in geordneter Form vonsiat-
ten, ausgehend vom Wesentlichsten
hin zum Zweitrangigen.

Soistdie Regierung in der Lage, die
Mittel - die Ergebnisse dieser Investi-
tionen sind - zentralisiert oder dezen-
tralisiert kontrolliert zu erhalten. Mit
ihnen kann sie den wichtigsten Bedarf
decken, den heute zum Beispiel die
Nahrungsmittelversorgung, die medi-
zinische Betreuung, die Stromversor-
gung und anderes darstellen. Und wir
miissen dafiir sorgen, dali der Staat mit
dem, was er durch die Offnung erhalt,
inerster Linie den wesentlichen Bedarf
und danach den weniger wesentlichen
deckt®.

Die edition CUBA LIBRE wird
von der Freunschaftsgesell-
schaft BRD-KUBA e.V. her-
ausgegeben. In ihr erschei-
nen wichtige Reden, Inter-
views und Dokumente aus
Cuba.

Eine Ausgabe kostet 6 DM +
1DM Spende fiir die Granma
Internaciénal (zzgl. Porto).

Zu bestellen bei der

Freundschaftsgesellschaft
BRD-KUBA e.V.
Theodor-Heuss-Ring 26,
50668 Koin
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An die Redaktion der
CUBA LIEBRE
betr.: Cuba Libre-Ausgabe 3/94, S§.34; "Der Fall Jesus Diaz"

fch bitte nachdrficklich, in der folgenden Ausgabe falgende
Richtigstellung abzudrucken:

Richtigstellung

In der Cuba Libre 3/94 heiBt es auf 5.34 (™Der Fall Jesus Diaz")
u-al.

spie Briider Hoffmann (belide LN-Redakteure) waren die
 stipdigen Ubersetzer von Diaz-Texten (...)"

;hnﬁes dst falsch. Sippenhaft ist abgeschafft. Dirk Hoffpann hat .
kelnen einzigen Artikel von Jesis Diaz hbersetzt, und andere
Brfider habe ich nicht. '

Des weiteren:

~sum Bewels einige Zeilen Originalten Jesus Diaz aus der
tsz vom 7.8.94: Bert Hoffmann interviewte ihm (...)"

Dies ist ebenfalls falsch. Das Interview habe nicht ich, sonderm =
wie dles auch unter dem besagten Interview in der taz stand -
Barnd Pickert geffihrt. Obgleich es die Hilfte des Artikels lang um
dieses Interview geht, entstammt folglich auch das weitere
"Hoffmann offensichtlich =zelbst erschrocken (...) wirft zaghaft
ein™ etc. allein der Phantasie des Cuba-Libre-autors.

Der Autor wirft den "Briidern Hoffmann® (sic) vor: "Anders als
durch Diaz Brille nahmen die die kubanischen Probleme nicht mehr
wahr." Unfreiwilligerweise zeigt jedoch er selbst mit seinem
Beltrag erschreckend deutlich, wer nun Gberhaupt aber 'auch gar
nichts mehr wahrnimmt, sobald der Name Jestds Dfaz auftaucht.

fo AP

Bert Hoffmann




In der Cuba-Libre Nr. 3/94 habe ich
mich auf Seite 34 an einer Kurzbe-
schreibung der Metamorphose des
von der FAZ bis zu den Lateinamerika
Nachrichten hofierten kubanischen
Dissidenten Jesus Diaz vom kritischen
Linken zum Sprachrohr der Hardliner
in Miami versucht. Anlafi war ein Inter-
view das Diaz in der TAZ vom 7.8.94
gab.

Ich schlol diese Skizze mit der
Beflirchtung ab, dali Diaz linksalter-
native FreundInnen ihre Unterstiit-
zung fiir ihn nicht aufgeben werden,
vielmehr eher seine Hardliner-Positio-
nen zur kubanischen Revolution iiber-
nehmen kénnten.

Die Retourkutsche aus den Kreuz-
berger Hinterhiéfen hat diese Progno-
se leider trefflich beslétigt. In den Lat-
einamerika Nachrichten (LN) 245 vom
November 1994 beantwortele TAZ-
und LN-Redakteur Bernd Pickert mei-
nen Artikel unter der Uberschrift,,Sau-
bere Recherche - Was sich die ‘Cuba
Libre’ so zusammenliigt® mit einer
Aneinanderreihung von Liigen und
Diffamierungen der ‘Cuba Libre’ und
mir als Autor des Artikels gegeniiber.,

Die Liige, ich wiirde unter dem
Namen ,Revolutiondre Kommunisten®
auftreten, soll eine besondere politi-
sche Stigmatisierung einleiten, denn
die RKs sind eine in weiten Kreisen der
Linken diffamierte und isolierte maoi-
stische Gruppierung. Uber die Ursa-
chen fiir deren Isolierung soll hier
nicht eingegangen werden. Nur habe
ich mit dieser Gruppe weder organi-
satorische noch inhaltliche Verbin-
dungen. Die Redaktion der LN ist auf-
gefordert worden, in ihrer nichstlen
Ausgabe diese Falschbehauptungen
richtig zu stellen. Ebenso falsch ist
Pickerts Behauptung, dal ich mich als
»Unterstiitzer des peruanischen Sen-
dero Luminoso“ hervorgetan hétte.
Vielmehr habe ich in verschiedenen
Zeitungen und Zeitschriften Artikel
publiziert, die sich gegen eine kriti-
klose Stigmatisierung von Sendero
Luminoso wandte. AuBerdem habeich
mich geweigerl, meine Haltung zu
Sendero an den Polen kritiklose Unter-
stiitzung oder pauschale Ablehnung zu

Betr.: Jesus Diaz und die
Lateinamerika Nachrichten

orientieren. Ich habe mir die Freiheit
genommen, Stimmen aus der peruani-
schen, lateinamerikanischen aber
auch der europdischen Linken zu
zitieren, die ungeachtet deren Haltung
zu Sendero anerkennen, dall es sich
um eine origindre kommunistische
Guerilla handelt, deren Wurzeln in der
sozialen Lage der Mehrzahl der perua-
nischen Bevilkerungliegen. Zu diesen
Quellen zédhlen sowohl Texte femini-
stischer Gruppen aus der Schweiz, der
US-amerikanischen Feministin Garol
Andreas, als auch Diskussionen inner-
halb der Volksbewegung Puerto Ricos
und Uruguays.

In den LN vom November 1992 wur-
de hingegen unkritisch gegen Sende-
ro und fiir dessen Ausschaltung Partei
ergriffen. Ich habe danach in einen in
der LN 12/92 verdffentlichten Beitrag

an die Redaktion die Frage gestellt,
wieso sie den in der Solidarititshewe-
gung geltenden Minimalkonsens auf-
kiindigen, die Freilassung von politi-
schen revolutiondren Gefangenen, die
in den Klauen staatlicher Repressions-
organe sind, zufordern. Und das unab-
héngig davon, wie mensch zu den poli-
tischen Inhalten dieser Gefangenen
steht.-

Ich hitte die Frage noch zugespitz-
ter formulieren kénnen. Wieso sorgen
sich jene, die sich so um die Unver-
sehrtheit von Jesus Diaz sorgen, die sie
durch einen Brief bedroht sehen, nicht
um die vielen revolutiondren Gefan-
genen aus unterschiedlicher Gruppen
in Peru? Schliefilich ist bekannt, daf
dort gefoltert wird und mehrmals
machten Massaker an politischen
Gefangenen in Peru weltweit Schlag-
zeilen .

Aber es geht der LN-Redaktion nicht
um die Verteidigung von Revolutioné-
rlnnen, nichtin Peru oderin Kuha, und
natiirlich auch nicht in der BRD.
Pickerts Liigen iiber mich sind gleich-
zeitig Staatsschutzarbeitundich unter-
stelle ihm keine Naivilit.
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Nun kurz zu den weiteren Aus-
fithrungen Pickerts: Ich schrieb, daf}
der kubanische Kultusminister ,,einen
sehr personlichen Brief“ an Diaz
schrieb. Pickert nennt das eine Liige,
mit der Behauptung, daB3 der den Brief
nie erhalten habe. Damit macht ersich
die Diaz-Version zu eigen. Ich mag
nicht dariiber entscheiden, ob Diaz aus
Propagandagriinden den Erhalt
abstreitet, der Brief aus technischen
Grinden seinen Adressalen nicht
erreichte oder wirklich nie an ihn
abgeschickt wurde. Der Brief wurde
jedenfalls in den LN 11/92 dokumen-
tiert. Er beginnt so: ,Herrn Jesus Diaz,
Europa....Eine Gewissenspflicht ver-
langt von mir, anldflich Deiner jiing-
sten Erklarungen, diese Zeilenan Dich
zu richten......“ (Hervorhebungen vom
Autor, P.N.) Die LeserInnen mégen
entscheiden, ob daB ein persoénlicher
Brief ist.

Ich schrieb, dafl Diaz diesen Brief
»zum Todesurteil umlog®, was Pickert
besonders in Rage brachte. Als Gegen-
beleg zitiert er eine Textstelle aus den
Brief, die meine Aussage bestidtigen.
»---Die Gesetze sehen fiir Deine Nie-
dertracht keine Todesstrafe vor; aber
die Moral und die Ethik der kubani-
schen Kultur werden dich noch hérter
bestrafen.“ Nun kann mensch die Vor-
stellungen iiber Moral und Ehre, diein

diesen Zeilen zum Ausdruck kommen,
verurteilen. Ich kann nur Eduardo
Galeano zuslimmend zitieren, der zu
dieser Frage in einem Interview in den
LN 11/92 sagte : ,,...Aber von einem
Todesurteil steht in diesen Zeilen kein
Wort. Ich sagte bereits, dal ich diesen
Brief fiir sehr hedauerlich halte. Ich
glaube aber auch, dafi die Aufregung,
die er hervorrief, von durchaus inter-
essierter Seite kam...“

Weiterhin behauptet Pickert, ich
nehme die Briider Hoffmann in Sip-
penhaft, weil Dirk Hoffmann noch nie
einen Diaz-Texl iibersetzt habe. Nun
habe ich nicht die Zeit und das Inter-
esse alle Zeitungen darauf durchzuse-
hen, welcher der Hoffmann-Briider
welchen Text zu Kuba publiziert hat.
Dirk Hoffmann zeichnet fiir einen als
Polemik deklarierten Beitrag in den
LN vom Februar 1992 verantwortlich,
wo er unter der Uberschrift ,Kein Ol
fiir Kuba® die Kampagne ,,Schaffen wir
ein, zwei, drei ... viele Barrel Ol nach
Cuba“ bekampft. Der Artikel endet mit
den Zeilen: ,,....Angesichts der eviden-
ten politischen und gesellschaftlichen
MiBstdnde in Kuba selbst miissen wir
schon etwas genauer definieren, mit
wem wir uns solidarisch erkliaren, und
welche Entwicklungen wir unterstiit-
zen wollen. Deshalb von uns kein Ol
nach Kuba.“ (Hervorhebungen im Ori-
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ginal). Als daraufhin das Cuba-
Solidaritdtskomitee des Otto-
Suhr-Instituts an der Freien Uni-
versitit Berlin Dirk Hoffmann zu
einer Diskussion iiber die Kuba-
Solidaritdt einlud, sagte dieser ab.
Dafiir nahm Bert Hoffmann an
der Diskussion teil und betonte,
dab beide zu Kuba arbeiten und
in ihren Positionen libereinstim
men.

Nun kommt Pickert auf den eigent-
lich Punkt meiner Kritik zu sprechen,
das Diaz-Interview in der TAZ. Irr-
tiimlich gab ich hierfiir Bert Hoffmann
als Interviewpartner an, weil einige
Tabellen zur Nahrungsmittelprodukti-
on, die in das Interview eingearbeitet
sind, von diesen stammen. In Wirk-
lichkeit befragte Bernd Pickert Jesus
Diaz. Diese Verwechslung ist der ein-
zige Punki, wo Pickert einen Fehler in
meinen Artikel nachweisen konnte.
Nun kdnnte mensch denken, dall er
dann ja Gelegenheit hitte, sich von
Diaz Tiraden zu distanzieren. Doch
nichts dergleichen lesen wir: .. Es
scheint fiir die Freundschaftsgesell-
schaft von essentieller Bedeutung zu
sein, Jesus Diaz ins Lager der Miami-
Hardliner einzuordnen- linke Dissi-
denz darf es nicht geben, darum gibt
es sie auch nicht .Uber Jesus Diaz Posi-
tionen kann man trefflich streiten....“

Nun sollte mensch einfach das Inter-
view lesen und mir darin Spuren von
linker Dissidenz nachweisen. Das
macht Pickert nicht. Aber er fordert,
daB wir, die Solidarititshewegung,
tiber Positionen von Diaz diskutieren
sollen. Z.B. iiber die, daB die Forde-
rung nach Aufhebung des US-Embar-
go die elende Haltung der internatio-
nalen Linken sei, die ihn nicht inter-
essiert und daB die kubanische Regie-
rung unter Fidel Castro eine kriminel-
le Regierung sei, mitder es keinen Dia-
log geben kénne.

Jene, die dariiber streiten wollen,
sind mit ihren Meister auf der Fahrt
nach Miami. Tatsidchlich hat Jesus Diaz
von seiner Reise zu den Exilkubane-
rInnenin Miami eine mehrteilige Serie
im Kulturteil der Frankfurter Rund-
schau verdffentlicht.

Die Solidaritidtsbewegung aber soll-
te dem Beispiel Edurdo Galeanos fol-
gen, der sich weigerte, den Dialog mit
Diaz fortzusetzen. Nach dem interna-
tionalen Solidarititskongrell von
Havanna gibt es wichtigeres zu tun, als
mit den Feinden der kubanischen
Revolution, heilien sie nun Jesus Diaz
oder Bernd Pickert, zu diskutieren

Peter Nowal




Interview der belgischen Zeitung Soli-
daire mit Michael Opperskalski,
Redaktionsmitglied vom GEHEIM-
Magazin und Herausgeber von TOP
SECRET

Frage:

Wir haben erfahren, dafi am Dienstag,
den 08. November 1994 Ihre Wohn-
und Arbeitsrdume von einem Polizei-
kommando des Bundeskriminalamtes
durchsucht wurden. Was genau ist
geschehen?

Antwort:

Gegen 7 Uhr morgens stand ein Kom-
mando des Bundeskriminalamtes
(BKA) vor meiner Tiir und erdffnete
mir, daB sie einen richterlichen Durch-
suchungsbefehl fiir meine Wohn- und
Arbeitsrdume hitten. Gegen mich
bestiinde der ,,dringende Tatverdacht
der geheimdienstlichen Agententétig-
keit*. Noch wihrend die Durchsu-
chungsaktion begann, wurde ich zu
intensiven Verhdren in die AuBenstel-
le des BKA nach Bonn-Meckenheim
gebracht. Dort wurden mir dann -
scheibchenweise - im Verlauf des Ver-
hors Einzelheiten tiber den Tatvorwurf
erdffnet. So sagte man mir, daf ein mir
niemals namentlich genannter ehe-
maliger Offizier des Ministeriums fiir
Staatssicherheit (MfS) hiitte ausgesagt,
daB ich als Inoffizieller Mitarheiter
(IM) fiir das MIS gearbeitet hétte und
zwar aufgrund meiner hervorragen-
den Kontakte in Afrika und Lateina-
merika als Perspektivagent. Zudem sei
ich im Auftrag des MfS verantwortlich
fiir ,Desinformation® gewesen, um
westlichen Geheimdiensten und Inter-
essen zu schaden. Diese ,Desinforma-
tion® hétte ich {liber die Magazine
GEHEIM und Top Secret sowie andere
Medien lanciert. Fiir all diese Tatigkeit
hitte ich vom MIS dann die stolze Sum-
me von DM 2000 alle drei Monate
bekommen. Ich hitte mich regelmafig
in der Hauptstadt der DDR, Berlin, mit
,2meinem Fiihrungsoffizier* getroffen
und seiim MfSunter dem Code-Namen
»ABRAHAM® gelaufen. Allerdings, so
gab es selbst der Denunziant des BKA
in seinem offiziellen Verhor zu, hétte

repression .
nidsslich eines Staatsschutztberfalls aufMich-
ael Opperskalski, Mitglied der Freundschafts-

geselischaft, verdifentlichen wir hier ein Inter-
view mit ihnm und rufen zur Solidaritat auf,

Die Redaktion

ich niemals irgendetwas unterschrie-
ben, was meine angebliche Agen-
tentétigkeil ,beweisen® kénnte. Mir
wurden auch keinerlei Dokumente
oder andere ,,Beweise® fiir die aus der
Luft gegriffenen Anschuldigungen
vorgelegt, die einzig und allein auf den
denunziatorischen und konstruierten
Aussagen eines angeblich existieren-
den ehemaligen Offiziers des MIfS
basieren! Falls dieser Mann wirklich
existiert, es wire nicht das erste Mal,
dall die bundesdeutsche Justiz gekauf-
te Kronzeugen gegen kritische Jour-
nalisten und engagierte Linke ein-
setzt...

Sie sehen, dieser sogenannte ,drin-
gende Tatverdacht“ steht von Anfang
an auf sehr tonernen FiiBen. Damit
wird es auch klar, dali es bei der ganzen
Aktion um eigentlich etwas anderes
geht: um die Kriminalisierung eines
kritischen Journalisten und engagier-
ten Antiimperialisten und Kommuni-
sten. Diese StoBrichtung wurde hereits
wihrend meines Verhors deutlich.
Natiirlich hatte und habe ich im Rah-
men meines langjdhrigen politischen
Engagements zahllose Kontakte auf
nalionaler wie internationaler Ebene
mit gesellschaftlichen Organisationen
sozialistischer Lander, Berfreiungsbe-
wegungen wie revolutiondren Organi-
sationen, Kommunistischen Parteien
und fortschrittlichen Menschen. Dazu
gehorten natiirlich auch zahlreiche
Kontakte in der DDR, von der FDJ bis
hin zum Solidaritdtskomitee der DDR.
Da habe ich nichts zu bereuen, dazu
steheichunddaraufbinichstolz! Abge-
sehen davon war und ist fiir mich die
DDR bis heute der ,bessere deutsche
Staat®, von dem ich mich nicht distan-
zieren werde. Ich habe meinen Verho-
rern von BKA mehr als deutlich gesagt,
daf sie einer Illusion aufsitzen, wenn
sie meinen, ich wiirde in ihren Hénden
zum Wendehals oder Kronzeugen
gegen meine Uberzeugung, Freunde
und Genossen!

Frage:

Gibt es noch andere Anhaltspunkte,
die diese Strategie der Bundesanwalt-
schaft und des BKA belegen?

Antwort:

Natiirlich. Zum einen sind da Aussa-
gen meiner Verhorer sowie des zeit-
weise anwesenden Staatsanwaltes, bei
denen ziemlich klar zum Vorschein
kam, dali in deren Augen wohl jeder
Kontakt zu sozialistischen Léindern
praktisch eine kriminelle Angelegen-
heitist. Zum anderen ist da die Metho-
de zu nennen, mit der man mich unter
psychischen Druck setzen wollte.
Zunidchst sagte man mir, man hitte
nur einige Fragen und ich kénne nach
deren Beantwortung wiedernach Hau-
se gehen. Am Abend wurde ich jedoch
vorldufig festgenommen und in das
Polizeigefdngnis in Bonn gesperrt, da
ich nicht die Aussagen gemacht hatte,
die der Staatsanwalt und die ver-
hérenden Beamten des BKA wohl
héren wollten. Da war dann sicherlich
auf deren Seite auch eine ungeheuere
Wut auf mich und meine Position ‘drin.
Vor allem ist da aber auch der Ablauf
der fast zwei Tage dauernden Durch-
suchung meiner Wohn- und Arbeits-
rdume zu nennen. Die haben ziemlich
viel Material mitgenommen, bezeich-
nenderweise kaum Material, das man
in Beziehung mit den Tatvorwurf brin-
gen konnte, hauptsdchlich jedoch
Material, das mit meiner journalisti-
schen und politischen Arbeit in Ver-
bindung steht: Adressenkarteien,
Kopien von auf meinem Computer
abgespeicherten Dateien, alle mogli-
chen Notizzettel, Pholographien von
internationalen Konferenzen, Compu-
terdisketten, Zeitungsausschnitte und
Flugblatter, Informationen tiber Korea,
Stidafrika, Kuba, Angola und auch die
von der PTB organisierten internatio-
nalen Konferenz kommunistischer
und Arbeiterparteien in Briissel. Ganz
stolz waren die durchsuchenden BKA-
Beamten zum Beispiel, als sie die
»Erkldrung von Pjongjang® fanden und
wohl auch tiber die Mitnahme meiner
Radios...

Frage:

Das heilit, sie sehen den eigentlichen
Vorwurf, Thre angebliche Tatigkeit fiir
das MfS der DDR, nur als einen Vor-
wurf, um ganz etwas anderes zu orga-
nisieren...

Antwort:

Ja, das ist vollkommen richtig, wobei
ich in diesem Zusammenhang erneut
betonen mub, dafl selbst der Vorwurt,
der als Vorwand dienen soll, aus der
Luft gegriffen und fabriziert wurde. Es
gehtbeider ganzen Aktion in Wahrheit



um meine journalistische und politi-
sche Tatigkeit.

Meine journalistische Tétigkeit ist
nicht nur den Geheimdiensten der
BRD, sondern des gesamten imperiali-
stischen Lagers ein Dorn im Auge. Bei-
de Magazine, GEHEIM und Top Secret,
fiir die ich tétig bin bzw. die ich her-
ausgebe, beschiftigen sich mit impe-
rialistischen Destabilisierungen und
Strategien, bei denen die Geheimdien-
ste eine nicht zu unterschitzende
Schliisselrolle spielen. So enthiillen
wir zum Beispiel die Namen von CIA-
Agenten oder Agenten der stidafrika-
nischen Apartheid-Geheimdienslge-
meinde, Personen also, die bei den
schmutzigen Tricks der imperialisti-
schen Geheimdienste eine wichtige
Aufgabe zu spielen haben. Wir haben
aber auch in diesem Zusammenhang
aktiv Befreiungsbewegungen in ihrem
Kampf unterstiitzt; so enthiillten wir
die Destabilisierungssirategien des
Apartheid-Regimes im Wahlkampf
1989 gegen die Befreiungsbewegung
SWAPO, wir verdffentlichten Komplot-
te und Hintergriinde von Mordan-
schldgen gegen den ANC oder das CIA-
Netz auf den Philippinen, das als Riick-
grat im Kampf gegen die revolulioni-
re Bewegung dieses Landes zu sehen
ist. Alldies sind nur einige Beispiele fiir
unsere journalistischen AKktivitdten,
die uns viele Freunde, aber auch viele
Feinde gemacht haben.

Nur wenige Tage vor meiner Verhaf-
tung wurde mir von einem Informan-
ten in Siidafrika eine Warnung zuge-
spiell. Die siidafrikanischen Geheim-
dienststruktiuren, die trotz des Regie-
rungswechsels im Kern unverédndert
geblieben sind, haben in Zusammen-
arbeit mit der nordamerikanischen
CIA einen Plan ausgearbeitet, um Leu-
te wie mich zu diskreditieren, zu neu-
tralisieren und auch zu liquidieren.
Dieser Plan trégt laut meinem Infor-
manten die Code-Bezeichnung ,,Ope-
ration Skorpion®. Meine Magazine und
ihre Rolle ist diesen Herren ein Dorn
im Auge. Man mulf also davon ausge-
hen, daBi sowohl die CIA als auch die
siidafrikanischen Geheimdienststruk-
turen moglicherweise bei der Aktion
gegen mich ihre Finger im Spiel hat-
ten!

Zudem ist dieser Angriffnicht die erste
Attacke gegen das Magazin GEHEIM.
Bereits nach der Veréffentlichung der
O0-Nummer im Jahre 1985 drohte der
damalige Staatssekretdr im Innenmi-
nisterium, Spranger, damit, das Maga-
zin zu verbieten oder aber ein gesetz-
liches Instrumentarium zu verab-
schieden, das die Arbeit des Magazins

behindern oder unmoglich machen
kdnnte. Autoren und Redakteure unse-
res Magazins wurden von den Geheim-
diensten der BRD bespitzelt, denun-
ziert und drangsaliert. In einem Fall
wurde die Autorenschaft fiir GEHEIM
als ein Grund in einem Berufsverbots-
verfahren angefiihrt. Ich sehe die AKkti-
on gegen mich in diesem Zusammen-
hang also nur als einen vorldufigen
Hohepunkt einer Strategie, die zum
Ziel hat, die Magazine und ihre Arbeit
zu verleumden und zu zerschlagen!
Diese Aktionen sind damit zugleich ein
direkter Angriff auf die Pressefreiheit
in der Bundesrepublik Deutschland.
Sollte es der demokratischen Offent-
lichkeit nicht gelingen, diese Angriffe
abzuwehren, so wird in der Bundesre-
publik kiinftig jeder Journalist direkt
bedroht sein, der sich kritisch mit den
Herrschaftsmethoden und Strukturen
dieses Staates beschéftigt, es gar wagt,
die immer michtiger werdenden
Geheimdienstie zu kritisieren!

Frage:

Wo sehen Sie die Gefahren fiir die
Demokraten und Kommunisten in der
BRD, die aus ,Ihrem Fall“ erwachsen
kénnten?

Antworl:

DieliegenaufderHand.Ichhabelhnen
bereits gesagt, daf} ich nicht nur ein
aktiver Journalist bin, sondern auch
eine Rolle in der antiimperialistischen
und kommunistischen Bewegung
nicht nur in der Bundesrepublik spie-
le. Ich bin ein Aktivist der Solidaritéts-
bewegung mit dem sozialistischen
Kuba, bin Vorsitzender des ,Vereins
zur Forderung des Studiums der Arbei-
terbewegung/KOLN¥, der u.a. an den
von der PTB organisierten internatio-
nalen Seminaren der kommunisti-
schen und Arbeiterparteien in Briissel
teilgenommen hat, und ich pflege soli-
darische Kontakle mit zahlreichen
revolutionédren Kraften und kommuni-
stischen Parteien. Bei der Durch-
sungsaktion wurden Materialien gera-
de auch aus diesen Zusammenhéngen
mitgenommen. Gelingt es den Herr-
schenden also, mich mit konstruierten
Vorwiirfen zu kriminalisieren, so wer-
den sie damit eine Handhabe bekom-
men, nach Gutdiinken auch gegen
andere fortschrittliche Krifte in der
BRD und meine personlichen Freunde
und Genossen vorzugehen. Ich habe
die Information bekommen, dalBl es in
den vergangenen zwei Wochen noch
weitere Verhaftungen gegeben hatund
das noch mehrere in Vorbereitung
sind. Es besteht also die konkrete
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Gefahr, dall die Aktion gegen
mich als eine Art Pilotverfahren
gegen andere Journalisten und
Linke dienen soll...

Frage:
Gibt es bereits Reaktionen auf die
Durchsuchungs- und Verhaf-

tungsaktion gegen Sie? :
Antwort:

Ja, zahlreiche. Mich erreichen unun-
terbrochen Solidaritidtsbekundungen
aus der Bundesrepublik und auch aus
dem Ausland. Diese Bewegung muf}
jedoch noch viel breiter und intensiver
werden. Wie gesagt, es geht ja dabei
nicht nur um mich! Es geht um die Ver-
teidigung kritischer Journalisten und
demokratischer Krifte in der BRD!
Ich appelliere daher an alle demokra-
tischen, sozialistischen, revolu-
tiondren und kommunistischen Kraf-
te, ihre Stimme gegen diesen Angriff
zu erheben und konkrete Solidaritéat-
saktionen - in welcher Form auch
immer - zu organisieren. Freunde von
mir planen auch die Einrichtung eines
Solidaritédtsfonds, denn all dies und die
Verteidigung in meinem Fall wie in
anderen noch kommenden, wird auch
Geld kosten. Je stirker die nationalen
und internationalen Stimmen des Pro-
testes werden, je umfassender sich die
politische und materielle Solidaritit
entwickell, desto griélfler wird die
Chance, diesen Angriff abzuwehren
und damit auch die demokratischen
Rechte in der Bundesrepublik aktiv zu
verteidigen. Gelingt es den Herr-
schenden der BRD, die Demokraten in
diesem Land zum Schweigen zu brin-
gen, dann wird sich die Aggressivitét
des deutschen Imperialismus um so
ziigelloser nach innen wie nach aulien
richten. Planungsspiele der Bundes-
wehr fir internationale Einsatze gibt
es ja bereits... Lassen/wir dieses Hor-
rorszenario nicht Wirklichkeit wer-
den! :

Kontaktanschrift:

Michael Opperskalski

Redaktion GEHEIM

Redaktion Top Secret

Postfach 270324 - 50509 Kéln - Bun-
desrepublik Deutschland

Telefon und Fax: 49-221-175755



rezension

Notwendige
Geschichtsaufarbeitung

Es sind kaum 25 Jahre vergan-

gen, seit eine gutorganisierte
Bewegung der Schwarzen in den USA
die dortigen Verhélinisse durcheinan-
derwirbelte. Und doch ist heute Vielen
nur das Bild Schwarzer Fanatiker pri-
sent, daB die Medien von den Black
Panthers vermittelt haben.

Jetzt ist im Unrast-Verlag aus Miin-
ster ein historischer Abril der Black-
Panther und des autonomen Schwarz-
en Widerstands in den USA erschie-
nen.. Autor ist ein deutscher Soziolo-
ge, der einen guten Uberblick gibt
iiber die Wurzeln der Black Panther
Party, ihren schnellen Aufstieg und
ihren jdhen Niedergang, hervorgeru-
fen durch staatliche Einwirkungsver-
suche und eigene theoretische und
praktische Schwichen.

Verschiedene weitere Gruppen des
US-Widerstands werden kurz vorge-
stellt. Der GrofBteil von ihnen wurde
vom FBI infiltriert und zerschlagen.
Die wenigen iiberlebenden Aktivisten
sitzen teilweise seit Jahrzehnten in US-
Zuchthédusern. Einige ihrer Kurzbio-
graphien schliefen das Kapitel ab. Lei-
der fehlt Mumia Abu-Jamal, derin der
Zeitung der Black-Panthers erste jour-
nalistische Erfahrungen sammelte, als

bekannter Radiojournalist den Haf3 des
US-Etablishements auf sich zog, in
einenfingierten Indizienprozel3 wegen
Mord zum Tode verurteilt wurde und
nun seit tiber 10 Jahren im Todestrakt
stindig mit seiner Hinrichtung rech-
nen mub.

Manche politische Einschitzungen
des Autors sind recht fragwiirdig, so
wenn er den Black-Muslim-Fiihrer
Louis Farrakhan vorgestellt, ohne auf
den Antisemitismus hinzuweisen, den
dieser in seinen Reden verbreitet.
Auch die unkritische Darstellung der
Frauenpolitik der Black-Panthers, die
sich zwar in ihren Programm fiir die
Gleichberechtigung einsetzteninihrer
politischen Praxis nach Selbstzeugnis-
sen von Aktivistinnen aber weit davon
entfernt waren, steht im Widerspruch
zum sonst durchaus Kkritischen
Umgang des Autors mit der Themalik
Diese Einwinde schmilern nicht den
Nutzen des Buches, dali inn leicht ver-
stindlichen Stil einen Einstieg in die
offiziell verschwiegene Thematik lie-
fert. Aufgelockertwird das Buch durch
Originaldokumente der Black Panther,
z.B.ihr erstes Programm vom Oktober
1966 sowie historische Fotos, z.B. von
der von der Partei organisierten ‘Free-
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Food-Programme’ mit der sie sich de

materiellen Notin den Gettos annahm.

Die umfangreiche Literaturliste, in
der erfreulicherweise auch kleinere
Publikationen aus der Solidaritatshe-
wegung aufgenommen sind, ermog-
licht Interessierten sich tiefer in die
Materie einzuarbeiten, was besonders
bei einem von der offiziellen
Geschichtsschreibung vernachlissig-
ten Thema besonders wichtig ist.

Mag die Black Panther Party auch
Geschichte sein, die Umstidnde, die zu
ihrer Griindung gefiihrt haben, das
soziale Elend, die Repression, der Ras-
sismus sind in der US-Gesellschaft
auch heute noch zu finden.

So ist die Hoffnung nicht unbe-
griindet, dall die Wut der Panthers die
Marginalisierten in den Gettos
anstecken kénnte, gegen die Ursachen
ihrer Lage zu kdmpfen und sich nicht
in ethnischen Kdmpfchen zum Wohl-
gefallen des US-Etablishements
gegenseitig aufzureiben, wie es heute
leider oft der Fall ist.

Peter Nowalk

Oliver Demny,

Die Wut des Panthers,
Die Geschichte der
BLACK PANTHER PARTY,
Unrast-Verlag,

Miinster 1994,

203 S, br., 24,80 DM

Peru

Peru war in den letzten Jahren
immerdannin den Schlagzeilen, wenn
es spektakuldre Aktionen der maoisti-
schen Guerillagruppe Sendero Lumi-
noso, aufl deutsch Leuchtender Pfad
gab. Nach der Verhaftung des Sende-
ro-Vorsitzenden Guzman begann der
Niedergang dieser Organisation. Bis
heute nicht verifizierte Gertichte iiber
Geheimverhandlungen zwischen dem
peruanischen Staat und der verhafte-
ten Sendero-Spitze fiihrten zur Spal-
tung.

Was selten in den Medien themati-
siert wurde, ist die soziale Lage in der
Millionen Menschen in den Elends-
vierteln um Lima oder im 6den Anden-
hochland leben. Viele deren Bewoh-
nerlnnen haben ihr Schicksal langst in
die eigene Hand genommen. Vorallem
die Frauen organisieren sich im all-

tiglichen Kampf ums Uberleben. Der
franzdsische Journalist und Filmema-
cher Jean-Michel Rodrigo, der seit Jah-
ren viele Staaten Laleinamerikas
bereist, schildert im jetzt ins Deutsche
uibersetzte Buch diese Basisaktivitd-
ten, vorallem in Barrios bei Lima.

Er beschreibt die Landbesetzungen
am Rande der Hauptstadt und die har-
ten Reaktionen der Staatsorgane, die
Versuche der Bewohnerlnnen sich mit
Kleinhandel ete. tiber Wasser zu las-
sen.

Ein langes Kapitel widmet der Autor
den Kampf der peruanischen Frauen,
ihren Organisationsversuchen, ihrer
BewuBtwerdung und wie sie mit der
alltdglichen Misere so umgehen, daf
sie iiberleben und sich doch nicht auf-
geben.

Wie schon der Titel anklingen 140t
befalt sich das Buch auch mit der Stel-
lung der Basisaktivistinnen einerseits
zum Staat, andererseits zu den bis 1992

stetig an Einflull gewinnenden Maoi-
stinnen von Sendero Luminoso.
Tatsdchlich war das Verhiltnis zwi-
schen den auf Autonomie bedachten
Volksbewegungen und Sendero, des-
sen Aktivistinnen alle existierenden
Bewegungen ihren Revolutionsvor-
stellungen unterordnen wollten, seit
Jahren gespannt. Es gab auch auf bei-
den Seiten bewalfnete Auseinander-
setzungen. Allerdings gab es auch
Punkte, wo eine Zusammenarbeit zwi-
schen der unabhingigen Volkshewe-
gungen und Sendero moglich war, was
im Buch véllig ausgeblendet werden.
Die im Titel beschriebene gleiche
Distanz zu Sendero und dem Staat wird
nicht aufrechterhalten, wenn die Ver-
haftung Guzmans als ein einziges
Freudenfest beschrieben wird. Als ob
Limas Superreiche aus dem Nobel-
stadtteil Miraflores und die Barriobe-
wohnerlnnen den gleichen Grund zur
Freude hétten. Die schrillen Téne im



Vorwort, daB der Kampf gegen Sende-
ro ein Kampf gegen die Barbarei ist,
korrespondiert mit dem Nachwort, wo
der Fujimori-Regierung vorallem vor-
geworfen wird, daB diese mit ihren
Sparmafinahmen auf IWF-Geheil, zur
Verbreiterung von Senderobasis bei-
tragen wiirde.

Dabei verwickelt sich der Autor in
Widerspriiche, wenn er eine Seite vor-
her schreibt: ,In Vitarte (einem Stadt-
teil von Lima, P.N.) kann der Sendero
Luminoso nicht nur die jungen, von
der Arbeitslosigkeit frustrierten Leute
mit Diplomen verfithren. Er rekrutiert
seine Anhinger auch unter den Arm-
sten der Armen, diesen kriftigen Bau-
ernsihnen, gerade erst vom Land in
die Stadt gezogen, fiir die der soziale
Aufstieg automatisch mit dem Eintritt
indie Marineinfanterie verbundenist®.

Damitschreibterdoch, daB die Sen-
dero-Aktivisilnnen keine Barbaren
sind, die iiber die peruanische Bevol-
kerung herfallen, wie stellenweise
suggeriert wird, sondern dal die Wur-
zeln dieser Guerilla in den sozialen
Bedingungen des Landes liegen und
daB in die Freudentidnze lingst nicht
alle Barriobewohnerlnnen einge-
stimmt haben werden.

Aberesistbei der feindlichen Bezie-
hungen zwischen Sendero und vielen
Basishewegungen vom Autor nicht zu
verlangen, zu differenzieren. Hier gilt,
was er in der Einleitung schreibt: ,In
der peruanischen Geschichte gibt es
Sieger und Besiegte. Jeder hat seine
eigene Sicht der Dinge, die nichts
dndern kann.“

Mensch sollte das Buch mit dem
Wissen im Hinterkopf lesen, daB fir
die Verwerfungen in der peruanischen
Linken nicht so einfach Schuldige und
Nichtschuldige benannt werden kon-
nen. Ansonsten ist das Buch fiir alle,
die sich iiber die Lage groBer Teile der
Bevolkerung Perus informieren wol-
len, empfehlenswert.

Peter Nowak

Jean-Michel Rodrigo,
Der dritte Sendero -
Weder Leuchtender Pfad
noch Fujimori,

die Alternative der
peruanischen
Volksbewegungen,
Rotpunktverlag, Ziirich
1993, 224 8., br., 25DM
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BDK 94 -

Was war kennzeichnend fiir diese
Bundesdelegiertenkonferenz?

icht hochgespannte Erwartungen oder gar Euphorismen -
nein damit war wohl keineR der Delegierten nach Essen
gekommen - eher schon Besonnenheit und Abwagung des
Machbaren. - Aber auch, von der Basis des erreichten Zusam-
menhaltes innerhalb der FG ausgehend, Uberlegungen hisichtlich
kinftiger Schwerpunkte unserer Solidaritatsarbeit una strukturel-

ler Ver&nderungen.

Ziemlich schade, dafl sich an den
umfassenden Rechenschaftsberichten
zu allen Bereichen der Vorstandsarbeit
sowenig Diskussion entziindete. Gera-
de der politische Bericht, den Gabi
Strishlein, die alte und neue Vorsitzen-
de, vortrug hétte sich gut als Basis fiir
inhaltliche Auseinandersetzungen
geeignet. Er driickte immerhin sehr
anschaulich den inhaltlichen Konsens
einer grofen Mehrheit in der Freund-
schaftsgesellschaft aus. Was aber am
Samstag immer wieder von Horst-Eck-
art GroB und einem weiteren Bielefel-
der Cubafreund an streitbaren Beitréd-
gen kam, bewegte sich mehr auf der
Ebene sattsam bekannter Unterstel-
Jungen nach dem Muster ,Cuba Libre
und FG gleichgeschaltet®, bzw.
erschopfte sich im Formalen, etwa:
~Werhatwann welchen Brief geschrie-
ben, der von wem, warum nicht oder
doch gedlinet und/oder gelesen oder
nicht wurde.* Schade um die Zeit, die
hitte besser genutzt werden kénnen
im Streit um inhaltliche Positionen.
Positionen, wie siein denletzten Mona-
ten in verschiedenen Presseorganen
nachzulesenwaren, z.B. ,,in Cubaherr-
schen restaurative Tendenzen® oder
,die Cubanischen Revolutiondre sol-
len endlich abdanken und iiber ihre
Fehler nachdenken®. Offensichtlich
hatten deren BefiirworlerInnen kein
Interesse, sich innerhalb der FG der
Diskussion zu stellen.

Anregenderverlief schon die Debat-
te, als es um konkrete Projektarbeit
ging. Hannes Richert, Leiter der
Redaktion der deutschsprachigen
Granma in Havanna, konnte am Sams-
tag an der Konferenz teilnehmen. Er
gab eine sehr anschauliche Darstel-
lung iiber die schwierigen Bedingun-
gen, unter denen die Granma derzeit

erstellt wird, aber auch iiber die wei-
teren Perspekiiven: Ubergabe an einen
professionellen Vertrieb, breite Wer-
bemalinahmen, etc. Einstimmig wur-
de dazu ein Anirag verabschiedet,
demzufolge die Freundschaftsgesell-
schaft insgesamt 10.000 DM an Spen-
den fiir die Verbesserung der techni-
schen Ausstatiung der Granma-Redak-
tion zur Verfiigung stellen wird. Die
Kampagne ist innerhalb und aufier-
halb der FG bereits angelaufen und die
Gesamtsumme ist hoffentlich in Kiirze
erreicht, damit die authentische Stim-
me der Cubanischen Revolution auf
Dauer in deutscher Sprache verbreitet
werden kann. (Spendenkonto: Bank
fiir Gemeinwirtschaft Bonn, BLZ 380
101 11; Kontonr. 1 202 999 900 - Stich-
wort: Granma)

Auch nachdem Heinz W. Hammer
eine umfassende Darstellungtiber Ver-
lauf und errungene Erfolge der Cuba-
Solidarititskarawane 94 in der BRD
gegeben hatte, folgte eine lebhafte Dis-
kussion: Es wurden die groBartigen
Erfolge gewiirdigt, die z.B. mit mehr
als 30 Fahrzeugen, die kiithnsten
Erwartungen der InitiatorInnen tiber-
troffen hatten, und ein enormes Enga-
gemenl vieler FG-Gruppen festige-
stellt. Es gab Reflektionen dariiber,
welche politischen Aussagen ein ent-
sprechender Aufruf enthalten sollte,
wie wichtig die ,politische Breite® bei
den UnterstiitzerInnen einzuschitzen
sei, bzw. wie diese aktiver einzubezie-
hen wiren und es gab Pro und Contra
zu der Anregung, doch eine 95er Kara-
wane ins Auge zu fassen.

Am Sonntagmufiten erstmal die vor-
geschlagenen Satzungsdnderungen
debattiert werden, eine manchmal
etwas trockene  Angelegenheit.
Wesentlichste Anderungen (meiner



Meinung nach): Es wurde das
Konstrukt von den zwei Ebenen
svorstand® und ,geschifts-
filhrender Vorstand“ abgeschafft
- Kiinftig gibt es nur den ,Bun-
desvorstand®. Aullerdem wurde
die Festschreibung einer/s
Geschiftsfithrerin/s in der Sat-
zung gestrichen. Neu aufgenom-
menwurde die M6glichkeit, kiinf-
tig vor den Wahlen auf der BDK
zu entscheiden, ob der zu wihlende
Vorstand von einer/em Vorsitzenden
und deren/dessen Stellvertreterlnnen

oder von mehreren gleichberichtigten
Sprecherlnnen geleitet werden soll.
Obwohl mit groBer Mehrheit als mog-
liche Vorstandsform in der Satzung
beschlossen, unterlag das ,,Spreche-
rInnenmodell“ in der konkreten Ent-
scheidung fiir die nichsten beiden Jah-
re allerdings ganz knapp. Immerhin,
der Einstieg in die Diskussion ist
erfolgt, und in die akiuell zu fithren-
den Debatten iiber Aufgaben und
Schwerpunkte der FG-Arbeit sollte
auch die Auseinandersetzung iiber die

Botschaft der Republik Cuba

zweckmiligsten Strukiuren einge-
bunden werden.

Dal} die Freundschaftsgesellschaft
jedenfalls auch weiterhin mit grofiem
Elan ein wichtiger Faktor in der Cuba-
Solidaritdt sein wird, wurde auf dieser
BDK deutlich. Ein grolies Interesse
auch an internationalen Kontakten
und weiterer Vernetzung zeigte sich
am Sonntag nicht zuletzt an den zahl-
reichen Anmeldungen, die fiir die die-
sjahrige Weltkonferenz der Cuba-Soli-
daritéit in Havanna bereits vorlagen.

Marianne Schiweinesbein

GruBworte an die Bundesdelegiertenkonferenz der
Freundschaftsgesellschaft BRD-Cuba

Liebe Kubafreundinnen und -freunde,

zunidchst mdéchten wir Euch im
Namen unserer Botschaft, unserer
Regierung und unseres Volkes fiir die
wertvolle, solidarische Unterstiitzung
danken, die Ihr in diesen fiir Kuba so
schwierigen Zeiten geleistet habt,

In widrigen Situationen zeigen sich
die wahren Freunde. Fiir uns Kubane-
rinnen und Kubaner ist es eine grofe
Ehre zu wissen, daB wir in Deutsch-
land aufviele gute Freunde zihlen kén-
nen, und dies nicht etwa deshalb weil
sie sich selbst einfach so nennen, son-
dern weil sie ihre Freundschaft unter
Beweis gestellt haben.

Unserbesonderer Dank gilt den Mit-
gliedern des amtierenden Vorstands
der Freundschaftsgesellschaft BRD-
Kuba und ihrer Vorsitzenen Gabi
Strohlein. Sie haben gezeigt, daf sie in
der Lage sind, entschlossen und unter
grofien Anstrengungen wichtige Soli-
daritdtsaktionen fiir Kuba zu organi-
sieren, die wir sehr hoch einschitzen.
Dazu gehoren
- die Unterstiitzungskampagne fiir

das Asthmazentrum,

- die endgiiltige Realisierung der
deutschsprachigen Ausgabe der
Granma internacional,

- die Entsendung einer umfangrei-
chen Delegation im Rahmen der
Brigade José Marti,

- die erfolgreiche Solidaritdtskarawa-
ne, die am 1. Oktober 1994 im Bre-
men ihren Abschlufi fand.

Die beispielhafte Durchfithrung
einer derart komplexen Aufgabe wie
der Karawane, die zwischen einer Viel-

zahl verschiedener Solidaritédtsgrup-
pen Koordination und Verstindigung
erforderlich machte, hat uns eines
gezeigl, nimlich daB die Einheit der
Kuba-Solidaritdtsbewegung nicht nur
méglich sondern unerlidBlich ist.

Fiir Kuba besteht heute mehr den je
die Notwendigkeit, dall diese Solida-
ritdtshewegung in Deutschland, in
Europa und in der ganzen Welt weiter
an Stdrke gewinnt und zu einer trei-
benden Kraft wird, die die US-Regie-
rung immer energischer unter Druck
setzt, damit sie ihre aggessive Politik
gegen unser Yolk aufgibt.

Gerade im Zuge der Ereignisse, die
sich im August in Havanna zugelragen
haben, und der spiteren Unterzeich-
nung eines neuen Einwanderungsab-
kommens ist innerhalb er USA eine
interessante Bewegung entstanden,
die sich immer stirker gegen die
Blockade wendet. Sie sollte bei unse-
ren Freunden in der ganzen Weltunbe-
dingt Beachtung finden.

In den néchsten Tagen wird Kuba in
der Generalversammlung der Verein-
ten Nationen zum dritten Mal in drei
aufeinanderfolgenden Jahren einen
Resolutionsentwrf zur Notwendigkeit
einer Beendigung der US-Blockade
gegen Kuba vorlegen. In diesem ent-
scheidenden Moment werden wir
abschiizen kdnnen, inwieweil sich die
Ablehnung dieser Politik der Vereinig-
ten Staaten weltweit verstirkt hat.

Es ist sehr wichtig, dal} sich die
Kuba-Solidarititshewegungen diese
Resolution zu eigen machen und dazu
eine grofitmogliche Zahl von Initiati-
ven ergreifen, um die erneute, hedeut-

same Durchselzung der Resolution in
der Generalversammlung zu unter-
stiitzen.

Danach kommt dann das Welttref-
fen der Kuba-Solidaritit in Havanna.
Eswird ein grofes internationales Fest
der Freunde Kubas werden, die mit
ihrer Anwesenheit ihre Unterstiitzung
Offentlich zum Ausdruck bringen wer-
den. Auch hierist es von groBer Bedeu-
tung, weiter daran zu arbeiten, dal
eine gréftmogliche und weitgehend
reprisentalive Beteiligung an diesem
Weliteffen erreicht wird.

Liebe Freunde, was Kuba heute
braucht, sind praktische Solidaritit
und konkrete Unterstiitzungsaktionen
wie die oben erwihnten. Unabhiingig
von allen Interpretationen, die es in
dieser Frage geben mag, sind wir
Kubaner davon iiberzeugt dal3 dies die
wahre Form der Hilfe fiir unser Volk
ist, damit es Widerstand leisten und
den Sieg davontragen kann.

»Die Solidaritat ist die Zartlichkeit
derVoélker“, hat Che gesagt. Kein Schild
kann diese ZARTLICHKEIT aufhalten.

Dake fiir alles, liebe Freunde.
Es lebe die Solidaritiat der Volker!
Es lebe die Kubanische Revolution!

Vielen Dank
Bonmn, den 14. Oktober 1994

gehalten in Essen, 15. 10. 94 von

Marcelino Medina
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Fiir verstdrkte Solidaritdt mit Kuba
gegen die US-Blockade

Esslingen/Neckar, 10.11.1994 - Fiir
verstirkte politische und materielle
Solidaritdt mit dem sozialistischen
Kuba, das um sein Recht kdmpft, sei-
nen eigegen Weg zu gehen, und des-
halb seit iiber 50 Jahren und jetzt noch
verstirktder USA-Blockadepolitik aus-
gesetzt ist, warb am Mittwoch, dem
9.11.1994, bei einer o6ffentlichen Ver-
anstaltung der Freundschafsgesell-
schaft BRD-Kuba in Esslingen in der
LBurgschinke®, Déborah Azcuy Car-
rillo, die Verantwortliche im ,Cubani-
schen Institut fiir Volkerfreundschaft®
in Havanna (ICAP) fir die Beziehun-
gen zu Deutschland, Osterreich und
die Schweiz.
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Pressemitteilung

IST DIE TALSOHLE ERREICHT?

Sie verwies u.a. auf die erfreuliche
Tatsache, dall die Vollversammlung
der Vereinten Nationen jiingst zum
dritten Mal die USA-Blockade als Vél-
kerrechtsbruch mit noch griéBerer
Mehrheit als bisher verurteilten und
nurmehr Israel die USA unterstiitzte.
Zugleich wachse das Interesse auslian-
discher Inverstoren an Kuba, wobei
jetzt Mexiko, Spanien, Frankreich und
Kanada vom Investitionsvolumen her
bei den Joint Ventures an der Spitze
stiinden.

Besonders hedeutsam sei aber die
innenpolitische Entwicklung auf-
grund der zahlreichen Reformmal-
nahmen vor allem seit den dieséhrigen
Mai-Beschliissen der Nationalver-
sammlung. Nach der in dieser Art ein-
maligen Volksaussprache in rund
80.000 Versammlungen in Betrieben
und Wohngebieten wurden Sparmal-
nahmen und Preiserhéhungen vorge-
nommen, allerdings ohne die kleinen
Einkommen zu belasten und ohne die
Errungenschaften eines kostenlosen
Bildungs- und Gesundheitswesens
aufzugeben. Die seit dem 1. Oktober
eingefithrten freien landwirtschaftli-
chen Mirkte, auf denen jeder seine

Die kubanische Gkonomie im Jahre 1993 und ihre Perspektiven fir 1994

Dr. Alfonso Casanova Montero

roessor Casanova wird im Méarz 95 zu verschiedenen Dis-
kussionsveranstaltungen in der BRD sein. Aus diesem Grun-
de drucken wir hier Auszlige aus seinem im Juni 94 in der

Zeitschrift ,Arefto” verdffentlichten Artikel. Der vollstandige Artikel
ist Uber die Freundschaftsgesellschaft BRD-Cuba erhéltiich.

Sektoranalyse

1992-95 brachte die Zuckerernte
den niedrigsten Ertrag seit 30 Jahren.
Allerdings wurden dabeiauch nur20%
der gewohnten Ressourcen eingesetzt.
Dariiber hinaus hatte es in den ersten
fiinf Monaten des Jahres zuviel gereg-
net, und die im Juni einsetzende lan-
ganhaltende Diirre wirkte sich ebenso
negativ auf die folgende Ernte aus.

Die  Nahrungsmittelproduktion
wies 1993 ein Defizil von ca. 3 Millio-
nen Zentnern in bezug auf das Planziel
fiir Knollenfriichte und Gemiise von 37
Millionen Zentnern aufl. In diesem
Bereich sind die Ertrige seit 1989 um
50% zuriickgegangen. Die Verluste
nach der Ernte belaufen sich auf etwa
40%. Dieser Entwicklung wurde mit
einem umfassenden Frithjahrsplan
zur Produktion von Nahrungsmilteln
mit kurzem Anbauzyklus begegnet.

In der Viehzucht betrug der
Gewichtsverlust pro Rind durch die

o e

iiberschiissigen landwirtschaftli-
chen Erzeugnisse fiir Pesos ver-
kaufen konne, hitten schon in
den wenigen Wochen den Wert
des Pesos und damit der Einkom-
men so erhéht, daB fiir einen US-
Dollarnicht mehr 100 bis 120 son-
dern zur Zeit nur noch 30 bis 35 ™
Pesos gezahlt werden.

Auch deshalb sei der Optimismus
berechtigt, dal} diese Innen- und
AuBenpolitik der flexiblen und ver-
jiingten Leitung von Partei und Regie-
rung unter Fidel Castro, getragen vom
Willen der grofen Mehrheit der Bevél-
kerug, Kuba schrittweise aus der Wirt-
schaftskrise fithren wird. Dabei sei
natiirlich auch die politische und mate-
rielle Solidaritdt unerldflich. Einlei-
tend hatte Frieda Hafenrichter, die
Sprecherin der Esslinger Gruppe der
FGBRD-Kuba, denen gedankt,die dazu
beigetragen haben, dali allein diese
Gruppe u.a. zur ,Solidaritdtskarawa-
ne“ vom 30.September nach Kuba 41
Pakete Medikamente, Kleidung und
Schulsachen sowie Fahrrédder beisteu-
ern konnte. HF

Spendenkonto: F. Hafenrichter - Kuba-
Solidaritét -

Kontonr. 44 867 000; Volkshank Esslin-
gen (BLZ 611 901 10)

Verschlechterung der Weidefldchen
und die mangelnde Wasserversorgung
zwischen 14% und 20%. Durch tech-
nologische und organisatorische Ver-
inderungen ist es gelungen, die Ver-
minderung des Viehbestandes zu stop-
pen und Perspektiven auf eine Besse-
rung zu erdffnen.

1992 lag die Kapazititsauslastungin
der Industrie bei 20%, 1993 nur noch
zwischen 10 und 20%. Die Bruttoinve-
stitionen gingen im staatlichen Sektor
von ca. 4,5114 Mrd. Pesos (1989) auf
2,090 Mrd. (1991) bzw. 1,998 Mrd.
(1992) zuriick.Die Aktivitdten im Bau-
bereich sind auf 20% gesunken und
konzentirieren sich auf vorrangige
Investitionen sowie den kostengtinsti-
gen Wohnungsbau.

Der Transportsekior ist ebenfalls
auf etwa 25% des Niveaus von 1989
zusammengeschrumpft.

Im Energieseklor belief sich die
Inlandsproduktion 1993 auf 1,1 Mio
Tonnen Erdsl. Hinzu kamen Importe
von 5,7 Mio. Tonnen. Fiir 1997/98
besteht die Hoffnung, daB Kuba in die-



sem Bereich seinen Eigenbedarf
decken kann. Die Tauschgeschif-
te mit Rullland (Erdol gegen
Zucker) haben sich giinstig ent-
wickelt: 1992 erhielt Kuba 1,8 Mio.
Tonnen Erdsl fiir 1 Mio. Tonnen
Zucker. 1993 betrug das Verhalt-
nis 2,2:1. Dariiber hinaus haben
1995 die Bohrungen auf dem
kubanischen Inselsockel begon-
nen. Mittelfristig bestehen hier
konkrete Erfolgsaussichten.

AuBBenhandel

Exporte

Unter Beriicksichtigung der hier
dargestellten Rahmenbedingungen
werden die Einnahmen aus den Expor-
ten von Giitern und Dienstleistungen
zur wichtigsten strategischen Grifje,
um den Produktionsbereich zu finan-
zieren und funktionsfdhig zu halten
und damit wiederum den Verfall des
Lebensstandards aufhalten und vor-
rangige Investitionen titigen zu kon-
nemn.

Die Exporteinnahmen beliefen sich
1993 aufetwa 2 Mrd. Pesosund erreich-
ten damit in etwa den Stand von vor 20
Jahren. Damals lebten allerdings noch
2 Mio. Kubaner weniger auf der Insel.

importe

85% der im Inland verbrauchten
Giter haben gegenwirlig einen direk-
ten oder indirekten Importanteil. Die
Struktur der Einfuhren hat sich mitt-
lerweile radikal verdndert: Die Impor-
te von Kapitalgiitern sind massiv
zuriickgegangen, die Einfuhren von
Erdél auf einen Gesamtanteil von
44,2% gestiegen, gefolgt von Grund-
nahrungsmitteln (25,9%), Medika-
menten, noiwendigen Betriebsmitteln
fiir die Landwirtschaftund die Zucker-
und Nahrungsmitielindusirie sowie
grundlegenden Giitern zur Sicherung
der exportorientierten Wirtschafts-
zweige.

Geographische Strukiur des
AuBenhandels

Kuba wickelt seinen Aullenhandel
im wesentlichen mit drei Landergrup-
pen ab: mit den Lindern der Européi-
schen Union, den fritheren sozialisti-
schen Staaten sowie Lateinamerika
und der Karibik. Auf jeden dieser drei
Blocke entfallen zwischen 20% und
22% des gesamten Austauschs.

Die Europidische Union ist mit
einem Handelsvolumen von 900 Mio.

Dollar (1992) und einem Anteil von
insgesamt 21,4% zu einem bedeuten-
den Handelspariner fiir Kuba gewor-
den. Zu86% konzentriertsich der Han-
del dabei auf fiinf Lander: Spanien,
Frankreich, Italien, GroBbritannien
und Deutschland.

Unter den friitheren sozialistischen
Léndern kommt Ruflland mit 84% das
grofite Gewichtim Handel mit Kuba zu.
Zucker und Erdél spielen dabei die
wichtigste Rolle.

Der Austausch mit den lateinameri-
kanischen Lédndernhatsichin denletz-
ten Jahren konsolidiert. Dabei ist die
relative Bedeulung dieser Region
grofier geworden. Die wichtigsten
Lénder sind Mexiko, Brasilien, Vene-
zuelaund Chile. Dariiber hinaus beste-
hen nach der Griindung der gemisch-
ten Kommission Kuba-CARICOM giin-
stige Perspektiven fiir den Handel mit
den Karibikstaaten. Das Handelsvolu-
men mit Kanada belduft sich zur Zeit
auf iiber 300 Mio. Dollar. Im asiati-
schen Raum liegt China mit 425 Mio.
Dollar an der Spitze, gefolgl von Japan
mit ca. 100 Mio. Der Anteil Afrikas und
des Mittleren Ostens am Gesamthan-
del ist bisher noch gering, doch kénn-
te die Region moglicherweise zu einem
bedeutenden Lieferanten und Absatz-
markt werden.

Auslandsverschuldung

Ende 1992 lag die kubanische Aus-
landsverschuldung bei 7 Mrd. Dollar,
55% davon bei privaten Gldubigern.
Hinzu kdmen die umstrittenen Schul-
den in Transferrubeln bei den ehema-
ligen sozialistischen Landern, die sich
1990 auf schitzungsweise 19,733 Mrd.
Pesos beliefen, sowie ausstehende
Zuckerlieferungen von mehreren Mil-
lionen Tonnen.

Iinterne Finanzen

Das Ende 1993 bestehende
Ungleichgewicht in den internen
Finanzen zeigte sich vornehmlich in
einem Geldmengeniiberhang in Hiohe
von etwa 10 Mrd. Pesos. Dies entsprach
einer landesweiten Summe von 14
Monatslohnen. Der  UberschuB
bestand zu 51% aus Spareinlagen und
war sehr ungleich verteilt: Auf 1% der
Sparer (etwa 5.000 Personen) entfielen
25% der Geldmenge (itber 1 Mrd.
Pesos).

1987 befand sich der Staatshaushalt
noch anndhernd im Gleichgewicht.
1990 wies er bereits ein Defizit von 2

Mrd. Pesos, 1992 von 4,8 Mrd. Pesos
auf. Dies entspricht mehr als 25% des
BIP.

Mitdieser Entwicklung wurde zwei-
fellos die kritische Schwelle iiber-
schritten. Sie ist der Ursprung der
Schattenwirtschaft und wirkt sich ver-
heerend auf Lohnanreize und Arbeits-
motivation aus.

Angesichtsder Tatsache, dal die tra-
ditionellen  Finanzierungsquellen
nicht mehr zur Verfliigung stehen
(Gewinnspanne im staatlichen AuBien-
handel, Beitrag der Betriebsgewinne
und Zirkulationssteuer), wurde der
Weg der Monetisierung des Defizils
eingeschlagen, wobei der Staat die
Hauptlast der Anpassungsmalnah-
men zu tragen hatte. Dadurch wurde
jedoch der Geldmengenzuwachs ohne
einen entsprechenden Gegenwert an
Giitern angeheizt.

Wirtschaftspolitik im
Umbruch und aligemeine
Umstrukturierung der
Wirtschaft

Unbestreitbar ist jedenfalls, daB die
Kubanische Wirtschaftskonjunktur
duberst kritisch aussieht, und wenn
die Politik eine konzentrierte Auspri-
gung der Okonomie ist, so kann
behauptet werden, dafi es im heutigen
Rubakeine politischere Angelegenheit
gibt, denn eine Krise von diesem Aus-
mal und dieser Dauer beeintrichtigt
eine normale gesellschaftliche Ent-
wicklung, und nicht ohne Grund sehen
die Feinde des kubanischen Prozesses
darin das schwichste Glied in der Ket-
te:

Aufgrund dessen miissen die wirt-
schaftspolitischen Instrumente unter
den bestehenden Bedingungen vor-
nehmlich bei zwei Hauplproblemen
ansetzen, die dazuhin noch miteinan-
derin Zusammenhang stehen und sich
in ihren negativen Auswirkungen
wechselseitig verstdrken. Diese bei-
den Probleme sind der Devisenmangel
und die aus den Fugen geratene inter-
ne Finanzlage. Es liegt nahe, daB bei-
de Faktoren als die dringendsten ange-
sehen werden und dafl dabei gerade
die am wenigsten zu kontrollierenden
Variablen eine Rolle spielen.

Die Ubersetzung des Artikels wur-
de uns dankenswerterweise von der
Botschaft der Republik Cuba zur Ver-
fligung gestellit.
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LEONARDO ANOCETO - Granma
Internacional

<195> SCHON iiber hundert bals-
eros sind aus dem US-Stiitzpunkt in
Guantdnamo im &ulBersten Osten
Kubas geflohen, wo sie seilt dem ver-
gangenen Sommer zusammengep-
fercht worden waren. Sie haben nicht
die Gefahr gescheut, den gréfiten
Minengiirtel Lateinamerikas zu
durchqueren und dabei sowohl ihr
Leben als auch das der kubanischen
Grenzsoldaten, die ihnen zur Hilfe
kamen, aufs Spiel zu setzen.

Weitere finfundsechzig sind nach
den Vereinbarungen, die am 9. Sep-
tember 1994 zwischen den Regierun-
gen Kubas und der USA unterzeichnet
worden waren, auf legalem Weg
zuriickgekehrt. Havanna hat sich ver-
pflichtetversprochen, die freiwilligen
Riickkehrer wieder aufzunehmen, die
entweder fiir immer nach Hause kom-
men oder aber ihre Ausreise iiber die
Intereressenvertretung Washingtons
in Kuba beantragen wollen.

Man schétzt, dall rund tausend Per-
sonen auf dem Stiitzpunkt entspre-
chende Absichten haben.

Warum?

Die Antwort auf diese einfache Fra-
ge gebenscheint in den diversen Zeu-
genaussagen zu liegen, die der Inter-
nationale Pressedienst (IPS) bei den
Betroffenen gesammeltaufgenommen
hat:

»3ie werfen lieber das Essen weg,
als dafi sie es uns geben.“ ,Auch
Schwangere und Kinder werden
schlecht behandelt.“ ,,Wir miissen fiir
Zigaretten arbeiten, wir werden
geschlagen und zu einemr mensche-
nunwiirdigen DrillDisziplin unterwor-
fengezwungen.*

Auf die Spitze trieb es zweifellos
General Raymond Ayres, als er das
Lager von 728 Kubanern, die freiwillig
um ihre Riickkehr geheten hatten, an
den dstlichen Rand des Stiitzpunktes,
nahe der Kiiste verlegte, damit sie ,,den
kiirzesten Fluchtweg fénden®. Der
aber fithrt immer durch die Minenfel-
der.

Nach mehr als hundert Tagen Auf-
enthalt dort auf dem Teil des kubani-
schenm Territoriums, das seit 1902 von
US-Truppen illegal besetzt ist, werden
die balseros unruhig. Immer héufiger

Riickkehr i'lbr inenfelder zurick

kommt es zu Zusammenstéfien
zwischenihnen und den marines.

Sport- und Tanzveranstaltun-
gen, Filmvorfithrungen und von
reaktiondren Exilkubanern orga-
nisierte Besuche kubanischer Sportler
und Kiinstler, die in den Vereinigten
Staaten beriithmt geworden sind, schei-
nen ihren Zweck, die Kubaner zu zer-
streuen, nicht erfiillen zu kénnen.

Kirzliche Pressemeldungen aus
Panama berichten von Zusammen-
stéfen aus dem dortigen Lager zwi-
schen 32 balseros und Lageraufsehern,
wobei finf der Wichter verletzt wur-
den. Anlafl dazu sei der Versuch gewe-
sen, die wochentliche Ration von Ziga-
rettenration (von vier auf drei Schach-
teln) sowie von Artikeln zurdie per-
sonlichen Korperpflegeartikel zu
reduzieren.

Tage zuvor waren 21 Kubaner der
Aufmerksamkeit der nordamerikani-
schen Soldaten entronnen und auf
panamesisches Territorium gefliich-
tet. Vierundzwanzig Stunden spiter
wurden sie von der 300 Mann starken
Suchmannschaft wieder zuriickge-
brachtund 14 von ihnen zu jeweils 120
Tagen Gefdngnis verurteilt.

Miguel Alfonso, Sprecher des kuba-
nischen Aullenministeriums, erklérte
dazu Tage danach auf einer Presse-
konferenz in Havanna: ,Diese Men-
schen sind nicht dort, weil sie zur Aus-
wanderung gezwungen worden sind.
Die kubanischen Behoérden haben sie
nicht auf den Marinestiitzpunkt oder
nach Panama geschickt. Fiir.die Men-
schenrechtslage die moglicherweise
in diesen Konzentrationslagern exi-
stiert, sind einzig und allein die US-
Behorden verantwortlich®.

Die Riickkehr wird immer schwerer
durch einseitige Entscheidungen wie
die des ,freundlichen® Generals Ray-
mond oder der eines Richters aus Mia-
mi. Dieser dehnte auf Wunsch reak-
tiondrster Exilkubaner die Grenzen
seiner Rechtssprechung bis auf die US-
Enklave in Kuba aus und untersagte
den Abflug der dritten Maschine nach
Havanna mit 23 balseros an Bord, die
freiwillig zuriickkehren wollten.
Gliicklicherweise wurde diese Ent-
scheidung von der US-Regierungriick-
gangig gemacht.

Der ausdriickliche Wunsch von
mehr als tausend Personen, freiwillig
zuriickzukehren, ist bezeichnend fiir



die Lebensbedingungen, die auf
dem Stilizpunkt herrschen.

Die balseros, die jahrelang von
den USA zur illegalen Auswande-
rung ermutigt wurden und iiber
die in den Vereinigten Staaten,
inshesondere in Klein-Havanna
invon Miami, unzahlige
Geschichten kursieren, sind dem
Spiel einer Handvoll Fanatiker
zum Opfer gefallen. Sie werden
als Mandvriermasse leichte Formel
zum Politikmachen und, - noch wich-
tiger - zum Geldverdienen benutzt.

SONDERPROGRANMM
FUR KUBANISCHE EIN-
WANDERER

Die US-Regierung gab iiber ihre
Interessenverlretung in Havanna ein
besonderes Auslosungsprogramm fiir
die Einwanderung von Kubanern
bekannt, an dem sich alle Kubaner
beteiligen kénnen, auch diejenigen,
die keine direkten familidren Bindun-
gen in den Vereinigten Staaten haben.

Die Voraussetzungen dafiir istsind:
die kubanische Staatsbiirgerschaft zu
haben,in Kuba gemeldetwohnhaft und
mindestens achtzehn Jahre alt zu sein
sowie die Beantwortung von minde-
stens zwei der fiinfnachfolgenden Fra-
gen mit Ja: Haben Sie die Sekundar-
schuleMittelschule oder irgendeine
hohere Schuleaushildung abgeschlos-
sen? Haben Sie mindestens drei Jahre
Berufspraxis? Haben Sie besonder-
eWelche beruflichen Fahigkeiten
haben Sie? Haben Sie Verwandte in den
USA? Waren Sie bereits vor dem 1.
Oktober 1994 an einer Reise in die Ver-
einigten Staaten interessiert?

Interessenten geben in einem Brief
Name, Anschrift, Personalausweis-
Nummer, Familienstand und die
Anzahl ihrer unverheirateten Kinder
unter 21 Jahren an. Die Ausgewéhlien
werden zu einem Gesprich in die
Interessenvertretung in Havanna vor-
geladen, bei der festgestellt wird, ob
die Bedingungen zur Auswanderung
ausreichen oder nicht. Kubaner in
Guantanamo oder Panama konnen
nach der Riickkehr zu ihrem Wohnsitz
in Kuba an diesem Programm teilneh-
men. Letzter Einsendetermin ist der
31. Dezember 1994. Fiir balseros, die
bis zu diesem Termin noch nicht frei-
willig zuriickkehren konnten, wird
eine Verlingerung in Betracht gezo-
gen.

Panama

Angespannte Ruhe nach der Aufruhr der balseros in
den US-Militarstitzpunkten der USA

Panama-Stadt. - Angespannte Ruhe
herrscht laut den Nachrichtenagentu-
ren in den Konzentrationslagern, die
auf den nordamerikanischen Militédr-
stiitzpunkten in der Zone des Pana-
makanals eingerichtet wurden, seit-
dem es zu Unruhen zwischen balseros
und US-Militéirs kam und deren Chef
General Barry Mc Caffrey daraufhin
erklarte, dal3 er keine neuen Aufstin-
de zulassen wiirde.

Trotz der harten MaBnahmen, die
ergriffen wurden, einschlieBlich der
Verhaftung von mehr als 500 balseros,
die wegen Anstiftung zu Unruhen ver-
urteilt werden sollen, befiirchtete man
neue Ausschreitungen, weil die ins
Stocken geralene Migralionsfrage im
Moment unléshar scheint.

Die Regierung Panamas lehnte es
nochmals ab, den Aufenthalt fiir die
illegalen kubanischen Immigranten
zu verldngern, die in Lagern der US-
Militdreinrichtungen festsitzen. Sie
legte fest, daB die balseros das Land bis
spétestens 6. Mérz 1995 verlassen miis-
sen. In einem KommuniquE des Natio-
nalen Sicherheitrsrates (CSNP) wurde
Washington darauf aufmerksam
gemacht, dall es die alleinige Verant-
wortung fiir die allgemeine Sicherheit
und Disziplin dieser Kubaner trage und
bat gleichzeitig darum, die Menschen-
rechte dieser Gruppe zu respektieren.

Nachdem es zu Unruhen durch
kubanische Immigranten gekommen
war, die in den Lagern zusammenge-
dringt sind, wurde ein militdrischer
Aufmarsch wie auf einem Kriegs-
schauplatz durchgefiihrt, der wohl vie-
le Einwohner von Panama an die nor-
damerikanische Invasion von 1989
erinnerte. Laut den Meldungen der
Nachrichtenagenturen hinterlieBen
die Ausschreitungen mehr als 220 ver-
letzte US-Soldaten, etwa 20 zerstorte
Militarfahrzeuge, ein demoliertes zivi-
les Fahrzeug sowie einige gepliinder-
te und zerstérte Gebdude. Wie die
Agentur ANSA - basierend auf inoffizi-
ellen Quellen - informierte, erlag ein
nordamerikanischer Soldat seinen
Verletzungen.

Die Berichte des Comando Sur mel-
deten zwei ertrunkene kubanische
Immigranten und etwa 30 Verletzte
sowie aullerdem etwas 50 geflohene

Kubaner, wegen denen die militéri-
sche Operation durchgefiihrt wurde.

Hubschrauber, Patrouillenboote,
1500 US-Soldaten und Polizei aus Pana-
ma (unter ihnen 20 Einheiten der Ran-
gers des 11. Infanteriebataillons von
Fort Louis, Washington, die zur Aus-
bildung in Panama waren), bildeten
einen Teil der Militdrs, die die Spur der
50 geflohenen balseros aufnahmen.
Soweit der Informationsstand bei
Redaktionsschlub.

Laut Comando Sur kam es zu den
Vorfillen, weil die balseros darauf
bestehen, daB die Formalitdten zur
Verbesserung ihrer Migrationslage
beschleunigt werden.

Eine Nachricht von AP ergéinzt, dal}
sie vollig frustriert in einer gewalttéti-
gen Aktion/ihre Frustrationen in
gewalttitige Aktionen entluden, indem
sie /die Stacheldrahtzidune um das
Lager herum niederrissen und die Ein-
richtungen in drei der vier Lager zer-
storten, in denen mehr als 8.000 Per-
sonen, einschlieBlich Frauen und Kin-
der, konzentriert sind.

Nach der Aufruhr der balseros rie-
gelten oOrtliche Sicherheitskrifte und
nordamerikanische Soldaten mit
Ersatztruppen verschiedene Zonen
der Hauptstadt ab, die deren Zu- und
Ausgénge/fahristraBen kontrollierten,
um die Fliichtlinge aufzugreifen. Es
werden auch sirenge
MaBnahmen/Reglementierungen aus
den Lagern gemeldel, vor denen jetzt
tausend Wachposten postieren. Sie
sind entsprechend ausgeriistet, um
weitere Ausschreitungen zu verhin-
dern.

Dazu befragt, antwortete Miguel
Alfonso, Sprecher des kubanischen
Aullenministeriums: ,,?Als Reaktion ist
hier nur angebracht, dali Verletzte und
Schédden zu beklagen waren®. Er fiigte
hinzu, dafl die Unruhen nicht tiberra-
schend kamen.

,Offen gestanden, diejenigen, die
entschieden haben, Konzentrationsla-
ger einzurichten, zuerst in Guantana-
mo und danach weitere, hitten auch
diese Situation voraussehen miissen®,
unterstrich Alfonso.
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Kurdistan Informationszentrum (KIB)

NEWROZ 1995

Aufruf zur Beteiligung an den internationalen
Menschenrechtdelegationen nach Kurdistan

NEWROZ 1995%

Der rassistische und kolonialisti-
sche tiirkische Staat weill sehr genau,
daf das kurdische Volk ein schutzloses
Volk ist. DaB es ohne jede internatio-
nale Unterstiitzung dasteht. Er weil,
daB es viele Feinde und kaum Freun-
dehat. In diesem Sinne findet sich auch
kein Staat, der sich der Intensivierung
derrassistischen und kolonialistischen
Unterdriickung in Kurdistan wider-
setzt...“(tiirkischer Soziologe und
Schriftsteller I. Besikci, der wegen sei-
ner Schriften seit 1981 im tiirkischen
Kerker sitzt)Das kurdische Volk, eines
der dltesten Volker im Mittleren Osten,
ist seit Jahrhunderten einer Deportati-
ons-, Assimilations- und Vernich-
tungspolitik seiner Besalzerstaaten
ausgesetzt. Hiervon ist vor allem die
kurdische Bevélkerung im tiirkisch
besetzten Teil Kurdistans (Nordwest-
Kurdistan), in dem mit 20 Millionen
Menschen der Grofiteil der Kurden
lebt, betroffen. Heute wird die gesam-
te kurdische Bevilkerung unter dem
Vorwand , Terrorismusbekdmpfung,,
vom tiirkischen Staat bedroht.Seit Mit-
te 1994 hat der tiirkische Staat mit den
sog. Dorfschiitzern und Angehorigen
von Spezialeinheiten den Vernich-
tungskrieg gegen das kurdische Volk
noch einmal verschérft.Die tiirkische
Ministerpriasidentin - Tansu Ciller
spricht offen von der ,Endlésung der
Kurdenfrage,, und redet wortlich von
JAusrottung,. Kein Zweifel an der
Ernsthaftigkeit dieser Absichten ist
gestatlet, die tdglich bereits vollzogen
wird: 2.000 Dorfer planméBig zerstort.
Das Ergebnis bedeutet mehr als 2 Mil-
lionen ,Inlandsfliichtlinge,,, Verfolgte,
Vertriebene, Bedrohte, Gefolterte,
Inhaftierte, uberfillte Gefidngnisse,
unzdhlige Konterguerillamorde,
Arbeitslosigkeit und Hunger.Die
eigentliche Ausrichtung dieser Angrif-
fe zielt auf die Zivilbevolkerung. Die
tiirkische Armee, die in den Bergre-
gionen ihren Einflufl verloren hat, ver-
suchtdiese Gebiete jetztzu entvolkern.
Als Folge davon werden systematisch
Dérfer und andere Siedlungen bom-
bardiert, niedergebrannt und vernich-

tet.Der tiirkische Staat setzt seine
Angriffe in Kurdistan verstdrki fort.
Der Kampf des kurdischen Volkes fiir
dienationale Identitdt und Freiheit soll
vernichtet werden und deshalb wird
der Staatsterror zum Genozid ausge-
weilet. Seit 1984 wurden mehr als
20.000 Menschen getotet. Der tirki-
sche Staat, der auf die Aufrufe der kur-
dischen Seite zu einer politischen
Losung und zu einem Walfenstillstand
nicht reagiert, sucht die Losung aus-
schlieBlich im militdrischen Gewalt.
Das tiirkische Militdr und seine zivile
Marionetteregierung wissen sich
dabei einer Zustimmung internationa-
ler Regierungen sicher, die Beihilfe
zum tendenziellen Vélkermord lei-
sten.Wenn vor allem die Bundesrepu-
blik Deutschland und die USA der Tiir-
kei keine Waffenhilfe leisten wiirden,
wiire sie auf keinen Fall in der Lage,
diesen verbrecherischen Krieg noch
linger zu fithren.Die Bundesrepublik
Deutschland ist direkt an dem Krieg
gegen das kurdische Volk beteiligt. Die
Opfer der tiirkischen Vernichtungspo-
litik werden hier in der BRD ,,Terrori-
sten,, genanni. Die Bundesregierung
bezeichnet den kurdischen Befrei-
ungskampf so, um von der eigenen
Schuld abzulenken.Kurdische Men-
schen bluten weiter unter deutschen
Waffen. Immerhin ist Deutschland der
wichtigste Waffenlieferant der Tir-
kei.Unterdessen sitzt der Europaver-
treter der Nationalen Befreiungsfront
Kurdistans (ERNK), Kani Yilmaz, seit
zwei Monaten in London in Abschie-
behaft. Ungestort lduft militirische
und d6konomische Zusammenarbeit
mit der Tiirkei weiter. Imperialistische
Machlpolitik schert sich nicht um Men-
schenrechte.Angesichts der bedrohli-
chen Lage und der dringenden Hilfe-
rufe der Menschen und der Institutio-
nen wie Menschenrechtsvereinen,
Gewerkschaften, Fliichtlingen,
Rechtsanwiilten, Jornalisten, mochten
wir Mitte Mérz 1995 eine NEWROZ-
Menschenrechts-Delegalion  nach
Nordwest-Kurdistan entsenden.Der
21. Mérz (NEWROZ) ist ein Feiertag

des kurdischen Volkes. Das kur-
dische Neujahrsfest Newroz
begriiBit nicht nur den beginnen-
den Friihling und das Ende des
Winter, sondern es ist eine steti-
ge Ermahnung und Besinnung
auf die Jahrhunderte wihrende
Tradition des kurdischen Wider
standes gegen fremdenstaatliche

Unterdriickung und Géngelung.Am
21. Mérz 612 vor unserer Zeitrech-
nungerhobderSchmied Kawadie Fah-
ne des Widerstandes gegen Dehak, den
Herrscher des assyrischen Imperiums,
und setzte damit der Sklaverei, Unter-
driickung und Grausamkeit ein Ende.
Seitdem wird dieser Tag vom kurdi-
schen Volk, aber auch von den ande-
ren Volkern des Mittleren Ostens, als
Tag der Befreiung, des Widerstandes
und der unabhéngigkeit begangen. Es
ist ein Tag der Freude. Es werden
Newroz-Feuer als Zeichen der Freiheit
entziindet. Auch im Miérz 1995 werden
die Kurden ihr NEWROZ feiern, wie
jedes Jahr unter der Besatzung des tiir-
kischen Militars. In den letzten Jahren
versuchte der tiirkische Staat die Fei-
erlichkeiten zu verbieten, zu unter-
driicken und in einigen Stddten und
Dorfern wurden die Feiern in ein Blut-
bad verwandelt.Auch an NEWROZ
1995 muB deshalb mit harter Repres-
sion des tiirkischen Staates gegen die
kurdische Bevolkerung gerechnet
werden.Die internationalen
Newrozdelegationen konnten1995 den
Beweis erbringen, daB und wie deut-
sche Waffen in Kurdistan eingesetzt
werden, um die kurdische Bevdlke-
rung zu unterdriicken. Jede Stimme,
die gegen den Krieg sich erhebt, wird
gnadenlosunterdriickt. Seies der Bom-
benterror in Ankara und Istanbul vor
einem Monat gegen die Tageszeitung
L0zgiir Ulke® oder auch die Verurtei-
lung der acht kurdischen Abgeordne-
ten der DEP (Partei der Demokratie)
zu hohen Haftstrafen (15 Jahre).Wir
rufen die internationalen Medien, die
Parteien, Abgeordnete und humanilé-
re Institutionen und alle Freunde des
kurdischen Volkes dringend nach Kur-
distan, um diesem Massaker an der
Menschheit nicht tatenlos zuzusehen
und als Augenzeugen der Weltoffent-
lichkeit davon zu berichten. Auf die-
sem Grund rufen wir dazu auf, in der
zweiten und dritten Méarzwoche nach
Kurdistan zu reisen.Eine Belreuung
und Begleitung ist an Ort und Stelle -
unter den allerdings schwierigen
Bedingungen - moglich durch die Mit-
hilfe der Menschenrechtsvereine, der
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Vertreterinnen und Vertreter der
bedriangten kurdischen Publika-
tionen- und nicht zuletzt der kur-
dischen Bevilkerung.In diesem
Rahmen arbeiten wir mit dem
Koordinationsbiiro Newroz 1995
in Obermainanlage 7, 60314
Frankfurt (Tel.:069/436612,
Fax:069/436002)  zusammen,
* Deutsch-Kurdischer Solidaritéits-
verein e.V. EssenF. Arslan (Fiir
den Vorstand) in Kurdistan Wir bitten
herzlich um Ihre Beteiligung.

Zeitschrift fur Kulturaustausch
& Kulturkalender »Dritte Weltx
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Lip e o oo Nordlingen (pm).
,Das DGB-Ortskartell Nordlingen veran-
staltete kiirzlich, veranlaBt durch die
‘;bundesweite Solidaritits-Karawane”, ei-

nen 'Voﬂrnﬁﬁmd iiber Kuba, Giinther

Lenner, ein Mitglied der Freundschaftsge-
.selischaft Bundesrepublik Deutschland -
.Kuba und Kenner der Karibikinsel refe-

rierte vor. zahireichen interessierten Zu-.

hérernund Zuhdrerinnen.,

Im 15 }ahrhundert, zur Zeit der Entdek-
kung der Insel durch Kolumbus, sei Kuba.
von etwa 300 000 Indianern bewohnt ge-

~wesen, Nach kaum einem Jahrhundert Ko-

lonisierung und Christianisierung seien nur
noch wenige tausend iibrig geblieben. Be-
reits 1522 hitten die spanischen Eroberer
-die ersten Afrikaner als Sklaven vor allem
fiir den Tabak- und Zuckerrohranbau ein-
gefithrt, ; ke :

Vom Regen in die Traufe

2'Wegen nordamerikanischer = Einmi-
schung geriet die Insel spiter vom Regen in
die Traufe, wie Lenner meinte. Kuba habe
eine Verfassung nach USA-Muster aufge-
driickt bekommen, deren Negativa den
halbkolonialen Status des Landes bis in die
50er-Jahte festschrieben. .Korrupte Prési-
denten von US-Gnaden und deren Klientel
{Zuckerbarone, GroRgrundbesitzer) hitten

die Insel und die Masse der BevBlkerung

iiber. Jahrzehnte schamlos ausgepliindert

und diktatorisch beherrscht. - %
Nach langem, teils vergeblichem, opfer-

reichem Bemiihen sei es, weithin mit Unter-

stittzung durch die verelendete Landbevol- -

kerung den Aufstiindischen um den Rechts-

Kurze Tagesnachrichten
aus Cuba

Havanna 14.11.94

Grofie Schiaden wurden durch den
Zyklon Gordon verursacht. Das Zen-
trum des Sturmes zog iiber Guantana-
mo. Er erreichte eine Geschwindigkeit
von 92 km/h. Die Hauptsirecke der
Eisenbahn wurde zwischen Guan-
tanamo und San Luis schwer besché-
digt. In tiefer gelegenen Regionen gab
es zahlreiche Uberschwemmungen.
Allein in Guantanamo wurden mehr
als 2.500 Wohnungen beschédigt, etwa
70 davon vollig zerstort. 52.000 t Salz
wurden vernichtet, Gemiise und
Getreidefelder zerstort, auch Zucker-
rohr-Anbauflichen waren betroffen.
Weitere Schiden wurden aus den
anderen Provinzen gemeldet, in Villa
Clara z.B. entwurzelte der Sturm
70.000 Bananenpalmen. Auch Telefon-
netze, Elektrizitits- und Wasserver-

e?»i\liirt'rag@';ii;beraKuba;be,i"_mDCB -

‘Lénner: Insel wurds iiber Jahrzehnte schamlos ausgepliindert

anwalt Fidel Castro und den Arzt Ernesto
Che Guevara von der Sierra Maestra aus ge-
lungen, im Januar 1959 die Armee Prisident
Batistas zu schlagen und den Diktator zu
verjagen. Die MaRnahmen der Revolu-
tionsregierung zugunsten der grofen Be-
volkerungsmehrheit, wie Landreform und
Enteignung von Grofgrundbesitzern, dar-
unter zahlreicher US-Companies, seien den
nordarerikanischen Interessen vollig zu-
wider gelaufen und hitten zum Boykott Ku-
bas gefiihrt.

Emngenschaﬁen

- Aus dieser Lage heraus habe sich Kuba
damals der Sowjetunion zugewandt,. die:
das Revolutionsmodell gewif nicht selbst-
Jos, aber iiber langfristige Wirtschaftsver-
triige und gerechte Preisgestaltung gefér-

- dért— nicht, wie vielfach behauptet werde,

subventioniert - habe. Di¢ Errungenschaf-
ten des Modells Kuba seien besonders an-
gesichts der Verhiltnisse in den allermei-
sten Drittwelt-Lindern seit fast 35 Jahren

-bedeutend. Die Bewohner‘anderer Staaten

der Region konnten davon nur tréumen,
trotz bester Beziehungen ihrer Regierenden
zu den fithrenden Industrieméchten, so der
Referent. E .

«‘,,’Seibst gewiihiter Wég“

¢ Hoffentlich finden”, so Lenner zum

SchiuR, .die USA ‘und ilire Verbiindeten,

_nicht zuletzt die BRD, recht bald zur Ver- .
nunft und lassen Kuba seinen eigenstdndi-

gen, selbst gewihlten Weg unbehindert .
durch Embargo und Blockadeterrorisie-
runggehen.® . "

sorgung waren regional in Mitleiden-
schaft gezogen.

In der Hauptstadt Havanna war die
Uferstrae Malecon einige Tage nicht
befahrbar, es gab stellenweise Fahr-
bahnschiden durch Unterspiilung. Es
wurde iitherall sofort damit begonnen,
die Schéden zu beheben.

I-’!olguin

Bis Mitte November wurden in Hol-
guin 49 Erntemaschinen fiir Reis vom
Typ Cubar-90 fertiggestellt, trotz der
schwierigen Umstdnde der periodo
especial. Bis Dezember wird die Zahl
von 60 Maschinen erreicht sein. Die
Cubar-90werdenzur Erntein den Reis-
feldern von Sancti Spiritu, Pinar del
Rio, Camagiiey und Granma einge-
selzt.

Havanna

Vom 2. his 11. Dezember 94 findet
das Festival des Neuen Lateinameri-



kanischen Films in Havanna statt. Als
Giste sind u.a. eingeladen: Der argen-
tinische Rockmsiker Fito Pdez und
Hanna Schygulla.

Hanna Schygulla wird mit einer
Show zum Jahrhundert des Films auf-
treten und u.a. Lieder von Marlene
Dietrich vortragen, die sie auch in dem
gleichnamigen Film darstellt.

Ol-Abkommen w~o
Kuba-Mexiko <239.8%
Havanna (dpa/ND). Kuba und
Mexiko haben am Dienstag in
Havanna ein Abkommen un-
terzeichnet, das die Verarbei-
tung von tiglich rund 65 000
Barrel mexikanischen Ols in
der Raffinerie von Cienfuegos
an der Slidkiiste der Karibik-
insel vorsieht. Die Olgesell-
schaften Cupet (Kuba) und
Mexpetrol (Mexiko) vereinbar-
ten dazu die Bildung eines
Joint-Venture. Kuba wertet das
Abkommen als eines der wich-
"tigsten, die Havanna seit der
 Offnung fir Auslandsinvesti-
tionen geschlossen habe.

Havanna, 22. November

General Raul Castro empfing auf
dem internationalen Flughafen José
Marti den Oberkommandierenden der
Sandinistischen Volksarmee, General
Humberto Ortega Saavedra, der Cuba
an der Spitze einer Nicaraguanischen
Delegation zu einem mehrtéitigen
Arbeitsaufenthalt besuchte. Bei einem
Besuch des Mausoleums von
Cacahual, legten die beiden Militar-
fithrer zu Ehren von General Antonio

Maceo Grajales und dessen Adjudant
Panchito Gémez Toro ein Blumenge-
binde nieder.

Havanna, 23. November

Die zweite Silzungsperiode der
Nationalversammlung in diesem Jahr
wurde einberufen. Ab dem 20. Dezem-
ber 94 werden sich die obersten Volks-
vertreterInnen zu ihrer bisher vierten
ordentlichen Sitzung innerhalb dieser
Legislaturperiode zusammensetzen.

Los Angeles, USA, 23.
November

Das erste Kind ist dem Gesetz 187
zum Opfer gefallen, das in Californien,
USA, seit 8. November in Kraft getre-

ten ist und alle staatlichen Behor-
den (auch des Gesundheitswe-
sens) zur Denunziation illegaler
EinwanderInnen verpflichtet.
Der elfjdhrige Julio Cano wurde
nicht rechtzeitig in &rztliche
Behandlung gebracht, weil seine
Eltern Angst haben mubBten, dal}
sie angezeigt und deportiert wer-
den wiirden.

Literaturkonferenz zu Nicolas
Guilléns Werk in Havanna

Der cubanische Schriftsteller
Nicolas Guillén sagle Uber seinen
Landsmann Manuel Navarro Luna,
daB die Kiinster, wenn sie ihren eige-
nen Stil haben, das Privileg der
Unsterblichkeit hesitzen. Dieser denk-

Eine Aktion der Jugend in der IG Medien

Adebate Cula

In Zusammendrbeit mit 'Taller de la Selidardadt” Darmstad!

Spendenkonto:
IG Medien Hauptvorstand
Konto: 107 200 2900
BFG Stuttgart - BLZ: 600 101 11
Stichwort: Adelante Cuba
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wiirdige Satz kann auch gut auf
den Autor von Séngoro Cosongo
selbst angewendet werden.

Zuderinternationalen Konferenz
iitber das Werk des cubanischen
Dichters waren 4 Tage lang -vom
11. bis 14.. Juli 94 - etwa 40 Lite-
raturwissenschaftlerlnnen aus
amerikanischen, européischen
und asiatischen Léndern in
Havanna versammell. Sie stellten
aufs neue seine eigenwillig-dstheti-

sche Virtuositdlt fest durch die er
bekannt wurde als eine der literari-
schen GroBen Iberoamerikas im
20.Jahrhundert.

Indem er wie kein anderer das Afro-
spanische einbezogin Verse vonmulat-
tischem Ursprung, die das gesell-
schaftliche Sehnen des Menschen wie-
derspiegelten, und seine Abhlehnung
von Rassismus und Diskriminierung,
schuf er eine neue Ausdrucksform:
urspriinglich und unnachahmlich,

Eine Aktion der
Jugend

i fnder

IG Nedien

‘ ¥ Zutammensro et MR "Toler o M Schdardded Damm tadt

Ersatzteile fiir Biicher

In der Buchbinderei "José Maceo” in Havanna werden Schulblcher, medizinische Fachiiteralur, oder,
wie im Moment, die Gesamtausgabe der Werke José Marfis far ganz Cuba gebunden. Die Produldion
ist auf 20-30% gesunken, denn wie Gberall in Cuba kampft auch hier die Belegschaft mit der absoluten
Mangelsituation. In den schiimmsten Zeiten gab es bis zu 16 Stunden am Tag Stromsperren. Die
Arbefterinnen und Arbeiler waren gezwungen, alle nur moglichen Arbeitsgange per Hand durchzufih-
ren, wie zum Beispiel das Sortieren und Zusammenlegen der Buchseiten. In den wenigen Stunden
aulerhalb der Stromsperren wurde mit Maschinen geleimt und gebunden. So wird weiterhin B Stunden
am Tag gearbeitel und fast die Fgesamte Belegschafl weiterbeschaftigt Oft kommt es oberhaupt nicht
zum Bindzn, da Bocher wegen Papiermangel rucht gedruckt werden kénnen.

Dazu treten laufend Probleme mit den Maschinen auf, die aus der DDR, BRD, Halien und der Schwelz
stammen. Sie behindern den Arbeitsprozel oder bringen ihr zum Eriegen, Natirlich sind hier die
Ersatzteile ein Problem, denn auch hiedor fehien Devisen. Nadeln for die Heftmaschinen sind ebenso
rar, wie auch Messer fOr die Schneidemaschinen oder Ersatzmotoren far spezielle Schieifmaschinen.
Einige Maschinen muilten auseinandergebait werden, damit andere mit den ausgeschlachieten Teilen
weiterlaufen konnden. Im Betrieb feht es an allen Ecken und Enden. Die Ersatzieilliste von der
Buchbinderei "José Mazeo" ist lagischenweise sehr lang und manche Elektronikteile sehr teuer.

; Spendenkonto:
IG Medien Hauptvorstand - Konto: 107 200 2500 - BFG Stuttgart BLZ: 600 101 11
Stichwort: Adelante Cuba

bodenstéandig und vielseitig, verankert
im rhythmischen Takt des Son und des
Lebens.

Unter Schirmherrschaft der Stiftung
Nicolads Guillén und des Cubanischen
SchriftstellerInnenverbandes wurde
das Treffen anldBlich des fiinften
Todestages des Dichters, dessen am
16. Juli gedacht wird; einberufen.

Auf der Tagung, die im Theater des
Nationaluseums der Schonen Kiinste
stattfand, hoben die TeilnehmmerIn-
nen die Vielgestaltigkeit eines lyri-
schen Werkes hervor, das iiberaus
populdr und ikonoklastisch ist und -
tibersetzt in mehr als 40 Sprachen -
zum wiederholten Lesen einlddt.

Um den mit dieser Konferenz auf-
genommen Dialog fortzusetzen, wird
1997 eine zweite Tagung in Camagiiey
- einer Stadt 600 Kilometer von Havan-
na entfernt - einberufen werden, dort
wurde der Schriftstelller im Jahre 1902
geboren.

granma int.sp., 17.8.94
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Para la suscripcién nacional, dirfjase a la
Delegacién provincial de la UNEAC o a:

Ediciones Unién
17 # 354, esquincg a H,
El Vedado, Ciudad de la Habana

Suscripcién anual en Cuba: §20,00.
Para suscripciones en €l extranjero, dirfjase a:

Ediciones Cubanas
Obispe = 527, altos,
Aptdo. Postal # 605,
Habana, Cuba
FPax. (537)631011

Precios de suscripcién anual:

América del Norre USD 30,00
América {atina: USD 25,00
Para ¢l resia del mundo. USD 35,00

Los precios indicados cubren el envio de seis
ediciones por correo centificado aéreo, direcia-
mente al domictdio del suscriptor.

El pago puede realizarse en cualquier moneda
libremente convertibie, mediante cheque o giro
postzl internacional.




V. Bundesireffen der Cuba-
Solidaritat in Darmstadt

An alle Cuba-Solidarititsgruppen, Einzelkidmpferinnen und Einzelkdmpfer:
Leipzig - Darmstadt - Nirnberg - Berlin - Darmstadt
Eine Einladung zum Fiinfjahrigen

Liebe Cubafreundinnen und -freunde, es soll keine Nostalgie aufkommen, dennoch ist ein kurzer Riickblick
angezeigt. Nach bzw. wihrend der Aufldsung der sozialistischen Lénder Ost- und Stidosteuropas, die
massivste Konsequenzen fiir das revolutionére Cuba hatten (und haben) erfolgte -entgegen allen sonstigen
Resignations- und Wendehalsreaktion der westlichen Linken - eine verantwortungsvolle Zuwendung, eine
fur diese Zeiten Aufschwung zu nennende Bewegung fiir Cuba. ;

Manifestiert in der Intensivierung des Engagements der bis dato einzigen und traditionsreichsten Cuba-
Solidaritatsorganisation Freundschaftsgesellschaft BRD-Kuba e.V. sowie der Grindung neuer
Organisationen wie Cuba Si oder der Neuorientierungen bereits vorhandener Gruppen wie Taller de ia
Solidaridad. Neben diesen und vielen weiteren neuen Basisgruppen orientierten sich auch einige politische
Organisationen, die bisher das Projekt Cuba eher unter dem Begriff "Revisionismus/Satellit des
Sowjetimperialismus" etc. subsumierten, neu.

Bei den bundesweiten Treffen wurden Grundlagen gelegt, miteinander iiberhaupt reden zu kénnen. In den
daraus folgenden gemeinsamen Projekten wie dem Cuba-KongreB im Mai 1992, der Cuba-
Solidarititsdemonstration im Oktober 1993, der im Juni 93 erfolgten Grundung des NETZWERK CUBA -
informationsbiiro - e.V. und nicht zuletzt der Solidaritatskarawane im September 1994, konnten alle
beteiligten Krifte lernen, miteinander fiir ein gemeinsames Ziel zu arbeiten, ohne ihre eigene Identitat
aufgeben zu miissen. - Ein nicht zu unterschétzender ProzeB! '
Die Bandhreite der beteiligten Gruppen widerspiegelt sich sowoh! in allen NETZWERK-
Mitgliederversammlungen als auch in der Besetzung des NETZWERK-Vorstands.
Festzustellen ist aber auch, daB wir als NETZWERK (Vorstand, Redaktion, MV) in der Vergangenheit auch
Fehler begangen haben. Wir haben uns manchmal von anticubanischer Propaganda provozieren lassen,
haben uns mehr mit der Widerlegung dieser Positionen leiten lassen als von unserem originaren Auftrag
- NAMLICH: Der Vernetzung der konkreten Solidaritat mit dem kampfenden, revolutionaren Cuba. Aber:
Gemeinsam sind wir lernféhig.
Als weiterer Schritt auf diesem Weg liegt nun das nachste Bundestreffen vor uns.
Wir laden Euch, die Freundinnen und Freunde Cubas, alle Solidaritatsgruppen, Einzelkdmpferinnen und -
kampfer, alle Interessierten sehr herzlich ein zur Teilnahme am V. Bundestreffen der Cuba-Solidaritdtsgruppen
vom 26. bis 28. Mai 1995 in Darmstadt. (der Termin kann sich méglicherweise noch éndern!)
Bei RedaktionsschiuB standen noch keine weiteren Einzelheiten (z.B. liber die Arbeitsgruppen etc.) fest.
Diese wurden erst bei der NETZWERK-Mitgliederversammiung am 7.1. diskutiert. Sémtliche diesbeziiglichen
Informationen werden den Solidaritatsgruppen und allen anderen Interessierten (so diese sich beim
NETZWERK melden) umgehend mitgeteilt.
Wir hoffen auf jeden Fall auf eine rege Beteiligung und bitten bereits jetzt darum, Euch auf diesen Termin
einzustelien und in Euren Gruppen Delegierte zu bestimmen. Ein Anmeldeformular ist auf der nachsten
Seite abgedruckt. Die Anmeldungen werden jedoch nochmals separat verschickt. Unsere Planungen
erfolgen dann auf der Basis der bis zum 10. April eingegangenen Anmeldungen.
Mit dem nebenstehend abgedruckien Formular kénnt Ihr gleichzeitig mit der Anmeldung eine
Selbstdarstellung und/oder Beschreibung Eurer Projekte einsenden an Rainer GroB, SeilerstraBSe 24, 64319
Pfungstadt (siehe Riickseite des Anmeldefomulars) Die bis zum 10. April eingeganenen Materialien
werden vervielfiltigt und den Besucher/inne/n auf dem Welitreffen gegen einen Lnkostenbeitrag zur
Verfiigung gestelit. : '
Auf ein gutbesuchtes, phantasie- und ergebnisreiches V. Bundestreffen mit

internationalistischem Gruf3

i.A. Heinz-W.Hammer
Vorsitzender NETZWERK CUBA




Anmeldung zum Bundestreffen der Cuba-Solidaritats-

gruppen vom 25. - 28. Mai in Darmstadt

Wir kommen mit Personen

Wir brauchen Schlafplatze

Gruppe, Organisation:

Name :
Strafie:
Orts:

Telefon: Fax:

Wir beabsichtigen, fur unsere Gruppe/unser Projekt aufzubauen:

Infostand: ca. qm Infotafeln: Stilick
Essensverkauf: Nein O Ja 0, und zwar:

Getrénkeverkauf: Nein O Ja 0, und zwar

Wir brauchen fur den Verkaufsstand ca. am

geplante Anreise: Freitag O Samstag O, ca. Uhr

Vorschlage fiir Themen in Seminaren/Arbeitsgruppen:

Ich/Wir interessieren uns fur folgende Themen zur Diskussion:
L

2

3.

Ich/Wir haben folgenden Vorschlag fiir Referenten
zu den o. ¢g.Themen:

[

2 .

3

Ich/Wir schlagen folgende Materialien
zu den o. g. Themen vor:

1s
2
3.

Bitte an Rainer GroB, SeilerstraBe 24, 64319 Pfungstadt senden




M. Meyborg/Signum

Foto
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